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ROZDZIAL PIERWSZY

Deszcz bebnit o trzcinowg strzechg. Na niebie
rozleglo si¢ znajome wycie nadlatujagcego bombowca,
ale szeregowy David Wilson, ogarni¢ty panika, nie
zwazal na ten odglos.

Krew... mnéstwo krwi. Nie wolno patrze¢ na Fran-
ka. Nie wolno mysle¢ o tym, co jego brat zrobit i do
zrobienia czego go zmusil. T'rzeba zniszczy¢ wszelkie
dowody, zanim be¢dzie za péZno.

Wszystko przesycone bylo zapachem benzyny:
$ciany chaty, ciala, pienigdze, dla ktérych jego brat,
Frank, gotéw byl oddaé zycie.

Dureri. Zupetny dureni. Pienigdze za bron. Brat za
brata. Honor na sprzedaz. Duren.

Zapalka. Nie patrz na Franka. Mysl tylko o tym, co
musisz zrobié.

Pogragzony we $nie Jonasz obrdcit si¢ na plecy,
zrzucajac koc na podloge. Choé okno tuz obok t6zka
bylo otwarte, duszne powietrze stato w miejscu. Jak na
t¢ por¢ roku w gérach Colorado bylo wyjatkowo
goraco, ale pot na ciele Jonasza wywotany byt przez
senny koszmar.



Ciata handlarzy bronia, rozsypane na ziemi pienig-
dze, przemoczone i pokryte blotem... a wsréd tego
wszystkiego cialo jego brata w katuzy krwi.

Usta Jonasza zadrgaly i wypowiedzialy niezrozu-
miate stowo. Sceneria snu zmienila si¢ raptownie. Nie
byt to juz Wietnam w 1974 roku, lecz Nowy Jork dwa
tygodnie temu. Atmosfera jednak niewicle si¢ zmie-
nita. Nadal byl to ten sam koszmar.

7. powietrza, Nowy Jork wygladatl jak ogromna
bryta betonu. Tylko posrodku odznaczat si¢ skrawek
ziemi i grupa drzew. Park Centralny.

Skierowat helikopter w stron¢ East River i serce
zacz¢to bi¢ mu mocniej. Za kilka minut koszmar,
w ktérym zyl, mial dobiec korica. Pod nim rozciggata
si¢ ciemna przestrzefi upstrzona tysigcami Swiatel.
W jego Davida wcigz rozbrzmiewal przepetniony
desperacja gtos Del Rogersa. Nigdy wigcej, pomyslat.
Szaleristwo tego czlowieka pociggneto juz za sobg
zbyt wiele niewinnych ofiar. Boze, spraw, zeby Mag-
gie i jej dziecko jeszcze zyli. Pozwdl mi ich uratowad.

W swiattach Iadujgcego helikoptera zobaczyt prze-
razong twarz Maggie i przepetnito go poczucie winy.
T'chérzliwy sukinsyn, pomyslal, uzywa niewinnych
ofiar tylko po to, by mnie dostaé w rece.

Wirujgce smigla wzniecalty tuman kurzu. Jonasz
widzial, ze Maggie usituje wlasnym cialem ostonic
trzymane na r¢kach dziecko. Ona sama z kolei byta
zywa tarczg dla me¢zezyzny, ktéry kryt si¢ za nig,
trzymajgc ja mocno za ramiona. Jonasz mdgl sobie
tylko wyobrazaé, co w tej chwili dzieje si¢ w umysle
Maggie. Odsungt drzwi helikotera i szybko oswietlit



latarkg twarz Simona.

W tym momencie w jego wlasnym umysle zapano-
wata zupetna pustka. Zanim dotarto do niego to, co
zobaczyl, Simon gwaltownie drgnat, trafiony kulg Del
Rogersa.

Dalej wszystko dzialo si¢ jakby w zwolnionym
tempie. Z dachéw okolicznych budynkéw posypaty
si¢ strzaly ukrytych tam agentéw SPEAR. Simon
zostal trafiony po raz drugi. Przez jego zeszpecona,
znieksztalcong bliznami twarz przebiegla cala gama
emocji i naraz rzucit si¢ desperacko w stron¢ rzeki.
Ciemna powierzchnia wody zamkneta si¢ nad jego
glowg i Jonasz ze Scisnigtym sercem uswiadomit
sobie, ze Simonowi udatlo si¢ uciec.

Obudzit si¢ i natychmiast usiadt na t6zku, wypros-
towany. Mingty juz dwa tygodnie, a on nadal nie mégt
otrzasnaé si¢ z szoku, jaki wywolal w nim widok
twarzy Simona. Przez wszystkie te lata niepotrzebnie
obwinial si¢ o zabicie wlasnego brata.

Potrzgsnat glowa i rozmasowal napig¢te migsnie
karku. Nocne koszmary zaczety juz odbijaé si¢ na jego
zdrowiu. Musial wyrzucié¢ z siebie napigcie, ale tym
razem nie mial ochoty i$¢ do sitowni. Chcial poczué
Swieze powictrze na skérze i ziemi¢ pod stopami.
Chcial biec przed siebie az do zupelnego wyczerpania
mi¢sni.

Byta piata dziesi¢¢ rano. Wstal i poszedt do ta-
zienki, ale nawet lodowata woda na twarzy nie mogta
odgonic¢ od niego koszmaru. Zaklat i poszedt si¢ ubrad.

Wryciagnat z szafy koszulke i szorty, przypiat do



paska kabur¢ z pistoletem, zasznurowal buty do
biegania i wyszedt z sypialni. Przechodzac przez
kuchnig, zatrzymat si¢ na chwilg i dotknat lezacego na
stole listu, ktéry otrzymal poprzedniego dnia. Cho¢
w mroku nie mdégl dostrzec liter, pamig¢tal kazde
stowo.

Wiem, kim jestes. T'woja godzina wybila. Bede
w kontakcie. Frank.

Jonasz zadrzal. Duchy. Nigdy dotychczas nie wie-
rzylt w duchy. Odlozyt list i wyszedt na werande. Do
Switu pozostata jeszcze tylko niecata godzina, ale
Jonasz nie potrzebowat swiatta. Przeciggnat si¢ kilka
razy, by rozluznié¢ napi¢te migsnie, a potem zeskoczyt
z werandy i ruszyl w stron¢ drzew. Po chwili zaczat
biec. Tym razem nie scigaly go bezimienne demony.
Jego przeciwnik mial twarz i Jonasz wiedzial, ze
wkrétce dojdzie do ostatecznej konfrontacji migdzy
nimi i Bég jeden wie, ktéry z nich wyjdzie z tej
konfrontacji zywy.

Pragnat, by juz bylo po wszystkim. Mial juz dos¢
bycia Jonaszem, miat dos¢ tajemnic i ktamstw. Nie byt
pierwszym czlowickiem, ktéry zrezygnowat z wlasnej
tozsamosci dla dobra kraju, i wiedzial, ze nie jest
ostatnim. Ale tozsamos¢ nie byla wszystkim, czego si¢
wyrzekl, i wlasnie ta mysl najbardziej drgczyta go
w bezsennych godzinach przed switem.

Wyrzekt si¢ Cary.

Nieswiadomie przyspieszytl kroku, gdy jej twarz
znéw staneta mu przed oczami. Byla taka mtoda, taka
tadna. I byli w sobie tacy zakochani. Mieli zaledwie po
szesnascie lat. Btagat jg, by z nim wyjechata. Co on



wiasciwie wtedy myslat? Dokgd mieliby pojechaé i co
robi¢ dalej? Prosila go, by zaczekal, az obydwoje
skoriczg szkotg. Kobiety chyba rzeczywiscie dojrze-
waly szybciej od mezczyzn. Cara na pewno byla
wowczas bardziej dojrzala niz on. Potrafita dostrzec
przeszkody, ktérych on w ogdle nie chciat bra¢ pod
uwage. Pokldécili si¢, a poniewaz obydwoje byli zbyt
uparci, by przyznac si¢ do btedu, zaptacili za to catym
zyciem.

Gdyby tylko wystarczyto mu wtedy rozsadku, by
wréci¢ do domu po tej ki6tni... Ale nie, on musial
udowodni¢ calemu $wiatu — a przede wszystkim sobie
— ze jest mezczyzng. A jaki byl lepszy sposéb na
udowodnienie tego, niz zaciggna¢ si¢ na wojng¢?

Jego starszy brat, Frank, dostal powotanie dwa
miesigce wczesniej i byl juz gdzies w dzunglach
Wietnamu. Przez te dwa miesigce rodzina dostata od
niego tylko jeden list. Gdy ten list nadszed}l, matka
ptakata przez caly wieczér. Ale David wtedy nie
zastanawial si¢ nad tym. Myslal tylko o jednym:
musial udowodnié, ze jest me¢zczyzng, po to, by Cara
mogta go kochac.

Gdy jej powiedzial, ze wstgpit do wojska, nie
oczekiwal z jej strony entuzjazmu, spodziewal si¢
jednak obietnicy, iz bedzie na niego czekaé. Ona
jednak rozptakata si¢ histerycznie i stwierdzila, ze
wybrat wojsko zamiast niej. Niektérych decyzji nie
mozna juz odwrécié. David wsiadt do autobusu i nigdy
nie wrécit, cho¢ miato by¢ inaczej.

Pisat do niej regularnie, ale ku jego konsternacji
ona niec odpowiedziala na zaden z jego listéw.



W pétrora roku pézniej David dostal paczke. W srod-
ku znajdowaly si¢ wszystkie jego listy, nicotwarte,
oraz dwa wycinki z gazet: jeden zawiadamial o slubie
Cary, drugi o narodzinach jej pierwszego dziecka.

David znat Care¢ i umiat liczyé. Dziecko bylo jego.
Miat w stanic Nowy Jork cérke, ktérg miat wy-
chowywaé inny me¢zczyzna.

Prébowat zginaé na wiele sposobéw. To powinno
by¢ takie proste, ale nie byto. Wszyscy dokota gingli
w walce, ale wydawalo si¢, ze David stal si¢ niesmier-
telny. Nie odnidst ani jednej rany.

A pézniej odkryt zdrade Franka i przelal krew
wlasnego brata. Potem juz bylo mu wszystko jedno.
Tuz przed koricem wojny zaciaggnat sic do SPEAR.
Wéwezas wyrzeczenie si¢ wlasnej tozsamosci nie miato
dla niego zadnego znaczenia. Rodzice juz nie zyli. Cara
oddata swoje zycie i jego dziecko innemu mezczyznie,
ktéry teraz z nig sypiat i wychowywat cérke Davida.

Zostawit jg wigc w spokoju i przez wszystkie minione
lata nie prébowal nawigza¢ z nig kontaktu — az do tej
pory. Teraz, gdy nie wiedzial, co przyniesie mu
przysziosé, pragnat zawrze¢ pokdéj z wlasng przesztoscia.
Cara od trzech lat byta wdowa. Ich cérka byta juz dorosta.
David nigdy w zyciu jej widziat jej na oczy. A do tego byt
juz dziadkiem. Na Boga, to nie bylo sprawiedliwe.

Dotart do skraju urwiska tuz przed $witem. Serce
nadal walito mu od biegu, ubranie mial przepocone.
Usiadl w swoim ulubionym miejscu, na krawedzi
skaty, opierajac rece na kolanach, i patrzyl na pierwsze
promienie wschodzacego storica. Na szarym niebie
zaczely si¢ pojawiaé zlote i r6zowe smugi.



Gniew opadal i David uspokajat si¢ powoli. Odkad
tu przybyl, wielokrotnie ogladal wschody storica,.
Nigdy jednak nie przestaty go one zadziwiaé. Przypo-
minaly mu o istnieniu Boga.

W chwilg pézniej storice wylonito si¢ zza horyzontu
i David podnidst si¢ z westchnieniem. Czas byt wraca¢
do domu. T'ym razem jednak nie miat na mysli domku
w gérach. Z powodu chaosu, ktéry powstal za przy-
czyng Franka, prezydent najprawdopodobniej szukat
juz nastgpnego Jonasza. David wiedzial, ze powinien
z wlasnej woli przejs¢ na emeryture, ale najpierw
musial zakoriczy¢ sprawe z Frankiem.

Weczesniej za§ zamierzal po raz ostatni staé si¢
Davidem Wilsonem i zobaczy¢ si¢ z Cara.

Finger Lafkes, Nowy Jork

Klgczac na rabacie, Cara Justice odganiata packa
pszczolg, ktéra uparcie krazyla nad jej gtows.

— Poczekaj, ty mata zebraczko. Pozwél mi tylko
powyrywac te chwasty, a potem mozesz zrobié¢ sobie
uczt¢ w kwiatach.

Pszczota, oczywiscie, nie odpowiedziala, ale Cara
miata zwyczaj mowi¢ na glos, nawet jesli nie byto
nikogo, kto mdéglby jg ustyszeé. Odrzucita na bok
ostatnig gars¢ chwastéw i podniosta si¢, otrzepujac
kolana. Dzieri byt ciepty, ale nie nazbyt upalny. Przez
chwilg Cara patrzyta na swéj ogrédek. Kochata t¢ pore
roku. Wszystko bylo mtode i zielone, kwiaty za-
czynaly rozkwitaé, a ptaki wysiadywaty jajka.

Cara westchne¢ta. Wszystko bylo mtode — opréez



niej. Ale szczerze moéwigc, nie chcialaby by¢ znéw
mtoda. Zbyt wiele wéwczas wycierpiala.

7, radoscig powitala pi¢édziesigtk¢. Znéw byla
wolna. Wszystkie jej dzieci byly juz po slubie. Naj-
starsza cérka, Bethany, z mezem i dwdjka dzieci
mieszkala o kilka minut drogi stad. Mtodsi, Tyler
i Valerie, mieszkali i pracowali w innych stanach.

Pochylita si¢, by podniesé motyke i przy tym ruchu
jasne wlosy siggajace podbrédka opadly jej na twarz.
Odrzucita je ruchem gltowy i zaczeta okopywaé mtode
roslinki. Lekki wietrzyk przylepiatl jej ubranie do
skéry. Z pewnej odleglosci Cara z latwoscig mogta
uchodzi¢ za mloda, trzydziestokilkuletnig kobietg.
Dopiero z bliska wida¢ bylo drobne zmarszczki w ka-
cikach oczu i wokét ust.

W koricu zaburczato jej w brzuchu. Odlozyla
motyke i spojrzata na zegarek. Bylo juz po dwunaste;j.

Podchodzac do tylnych drzwi domu ustyszata war-
kot zblizajacego si¢ samochodu. Ciekawe, kto to taki,
zastanowita si¢. Bethany byla z rodzing na urlopie
i mieli wréci¢ dopiero za kilka dni. Moze to listonosz
z paczka, pomyslata Cara, i przyspieszyta kroku.

Ale gdy wyszta przed dom, przekonala sig, ze to nie
byt listonosz. Zaskoczona, stang¢ta w cieniu klonu
i przyjrzata si¢ wysokiemu me¢zczyZnie w $rednim
wieku, ktéry wysiadl z auta. Mial szerokie ramiona
i ptaski brzuch pod biatg koszulkg polo. W jego
postawie i ruchach byto co$ wojskowego. Wlosy miat
krétkie i ciemne, na skroniach pokryte siwizng

Korzystajgc z tego, ze w pierwszej chwili me¢zczyz-
na jej nie zauwazyl, nie odrywata od niego wzroku,



zastanawiajac si¢, dlaczego ta sylwetka wydaje jej si¢
znajoma. Byla pewna, ze nigdy wczesniej go nie
widziata. Musiataby go pamigtad.

Naraz nieznajomy zatrzymal si¢ i obrécil w jej
strong, jakby wyczut jej wzrok. Cara spokojnie czeka-
ta, az on odezwie si¢ pierwszy.

David nie musial patrze¢ na mape, zeby znalez¢
dom Cary. Mimo to jednak czul si¢ zagubiony. Zaden
Jonasz nie powinien szukac sladéw swojej przesztosci.

Nie miat jednak wyrzutéw sumienia. Nie porzucit
swoich obowigzkéw. W bagazniku samochodu miat
sprzet, ktéry w razie potrzeby pozwalal mu potgczyc
si¢ ze wszystkim, od satelitéw szpiegowskich po
prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Nadal byl w pe-
Ini odpowiedzialny za dziatania SPEAR, cho¢ w sercu
juz odrywat si¢ od tej czgsci swojego zycia.

Frank wyznaczyt kurs wydarzenn w dniu, gdy po-
rwal syna Eastona Kirby’ego. A po ostatnim incyden-
cie z Maggie i jej dzieckiem David dojrzat do decyzji
o rezygnacji. Nie chcial, by niewinni ludzie nadal
musieli naraza¢ dla niego wlasne zycie. W gruncie
rzeczy byla to sprawa osobista. Prezydent znat uczucia
Davida i choé¢ David ani stowem nie zdradzit przed
nim, ze zamierza odnalez¢ Carg, bylo jasne, iz pewne
rzeczy bgda musialy ulec zmianie.

Zatrzymal samochd6d przed domem i przez chwile
przygladal mu si¢, nie wysiadajac. Budynek byt
jednopigtrowy, ceglany, z ciagnacg si¢ niemal przez
calg jego dlugosé weranda. Ze srodka dachu wyrastat
komin. Stare drzewa rzucaly cied na trawniki



i wszgdzie bylo mnéstwo kwiatéw.

David westchnat. T'o wszystko wygladato tak pigk-
nie, tak zwyczajnie. Tylko czy kobieta, ktéra tu
mieszkala, zechce wystuchaé tego, co on mial jej do
powiedzenia? Wzial gleboki oddech i wysiadl z samo-
chodu, poprawiajgc na nosie okulary przeciwstoneczne.

Byt juz w polowie sciezki, gdy katem oka zauwazyt
jakis ruch i odwrdcit si¢ w te strong. Boze wielki, to
byla ona. Stata pod k¢pg klonéw i patrzyta na niego
z ciekawoscig. Podszedt do niej i gdy dzielit ich tylko
metr, wypowiedziat jej imi¢. Na jej twarzy odbilo si¢
zdziwienie, a potem panika.

— Cara.

7. trudem zlapata oddech i zadrzala mimo cieptej
pogody.

— Cara, nie bdj sig.

— Nie — Cara jekneta, zakrywajac twarz rgkami.
— Duchy nie istniejg. Nie wierz¢ w duchy.

Ustyszata jego glos tuz obok siebie i otworzyta oczy.

— Nie jestem duchem.

— David?

Poczut $ciskanie w gardle, ale zanim zdazyl co$
powiedzieé, ona stanowczo potrzgsneta glowa.

— 'T'y nie mozesz by¢ Davidem. David nie zyje.

To bylo jeszcze trudniejsze niz sobie wyobrazal.

— Cara... Przepraszam ... tak mi przykro.

Siggnat po jej reke. Kiedy jej dotknal, zadrzata
i zachwiala sie, jakby miala upasé. Podtrzymat jg
w ostatniej chwili.

— Niech to wszyscy diabli — mruknal, niosgc jej
bezwladne cialo na werandg. Opadt na najblizsze



krzesto, wcigz trzymajac ja w ramionach, i patrzyl na jej
twarz, szukajgc w niej ryséw twarzy dziewczyny, ktérg
znal kiedys. Ale gdy otworzyta oczy i ujrzat ich jasny,
czysty biekit, przestal mieé jakiekolwiek watpliwosci.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal z niepokojem.

Wcigz patrzgc na niego nieufnie, objeta jego twarz
dtorimi.

— David, to naprawde¢ ty?

Obok domu przejechat samochéd i David nagle
uswiadomit sobie, sg wystawieni na spojrzenia cieka-
wskich.

— WejdZzmy do srodka. Musimy porozmawia¢ — po-
wiedziat i podni6st si¢, nadal trzymajgc jg na rgkach.
Cara zsun¢ta si¢ na ziemig i zaplotta r¢ce na jego szyi.

— Ale jak? Dlaczego? Czy ty...

Potozyl palec na jej ustach, uciszajagc na razie
kolejne pytania.

— Proszg ci¢, wejdZmy najpierw do Srodka — po-
wtérzyt.

Chwycila go za r¢ke i zaprowadzita do domu. Gdy
znaleZli si¢ w holu, zamkneta drzwi i stanegta przy
Scianie patrzgc na niego z takim wyrazem twarzy,
jakby miala si¢ zaraz rozptakad.

David przesunat r¢ka po wlosach i usmiechnat si¢
niepewnie.

— Zupelie nie wiem, od czego zaczaé. Czy
chcesz...

Po jej twarzy potoczyly si¢ tzy.

— Och, skarbie, tylko nie to! — przerazit si¢ David..
Wiesz, ze nigdy nie moglem patrze¢ na twdj placz.

Naraz jej dionie znalazty si¢ na jego koszulce,



desperacko wedrujac przez catg szerokosé piersi,
a potem powedrowaty do szyi. David prébowal przy-
trzyma¢ jej palce, zeby zyskaé odrobing dystansu, ale
dla Cary ten dystans trwal juz o czterdziesci lat za
dtugo.

7, jego imieniem na ustach zaplotfa rgce dokota
jego szyi i zanim zdgzyt pomysleé, pocatowata go.

— Jesli to sen, to nie chcg si¢ obudzi¢ — szepneta,
wsuwajac rece pod jego koszule. David zamart. Dotyk
jej palcéw na skérze byl niczym potgzny afrodyzjak.
Objeta go w pasie i znéw podniosta usta do pocatunku.
David czul, jak wybucha mi¢dzy nimi nim seksualne
napigcie. Bral pod uwage wszystko — oprécz tego.

— Cara... Cara, nie powinnismy...

— Od kiedy to stowo znalazto si¢ w twoim stow-
niku? — zapytala.

Zaskoczyta go i rozesmiat si¢ na glos. Juz nie
pamietal, kiedy $mial si¢ po raz ostatni. Z twarzg
$ciagnigty pozadaniem zaczal zsuwac z niej ubranie.
Jej rece takze nie préznowaty. Nie wiadomo kiedy,
jego koszula znalazla si¢ na podtodze, a spodnie byty
rozpiete. Podnidst Care i przycisngt swoim cialem do
$ciany. Oplotla ramiona wokdt jego szyi, nogi wokét
jego bioder i rozesmiala si¢ glosno, odrzucajac glowe
do tytu.

W ich ruchach byta ukryta desperacja, jakby ten
jeden akt mial wymazaé zte wspomnienia nagroma-
dzone przez czterdziesci lat. Kulminacja byta krétka
i gwattowna. Cisza, ktéra potem nastgpila, byta réwnie
nagta jak sam akt. David delikatnie postawit Car¢ na
podtodze i obydwoje siegneli po swoje ubrania. Wi-



dzial, to, co migdzy nimi zaszto, wstrzasn¢to Carg
réwnie gleboko jak nim, i obawial si¢, by nie za-
mknela si¢ przed nim, zanim zdazy jej cokolwick
wyjasni¢. Dotknat jej ramienia i kiedy podniosta na
niego wzrok, objal jej twarz dlorimi.

— Popatrz na mnie — poprosit..

Cara zawahala sig¢, ale podniosta glowe i napotkata
jego spojrzenie. W jej oczach znéw blysneta nie-
ufnosé. 7 niedowierzaniem dotkne¢ta swoich na-
brzmiatych warg.

— Och, David, jest tyle rzeczy, ktére musze ci
powiedzieé — odparta. Gdy odszedles, okazato sig, ze
jestem w cigzy. Mamy...

— Wiem - powiedzial. — Bethany.

Na jej twarzy odbilo si¢ zdumienie.

— Wiedziales, ze mamy cérke?

Skingt glowg. Glos Cary nabral o ton ostrzejszego
brzmienia.

— Wiedziates, a mimo to nie wrdcites?

David czut si¢ tak, jakby otrzymat cios w zoladek.
Powinien byt si¢ tego spodziewad, a jednak po tym, co
zaszlo przed chwilg...

— T'o nie bylo tak...

— Nie. Zaczekaj. Zacznijmy to spotkanie od nowa.

Gniew w jej glosie byt oczywisty i David wiedziat,
ze nie ma odwrotu.

— Gdzie ty si¢ do diabta podziewales przez te
wszystkie lata?



ROZDZIAL DRUGI

— Cara, proszg...czy moglibySmy porozmawiaé
gdzie$ indziej?

Nawet nie usilowata ukrywaé urazy.

— Skoro przed chwilg kochalismy si¢ w holu, to
teraz mozemy porozmawiaé w sypialni.

David wziagt gleboki oddech, ze wszystkich sit
prébujac si¢ uspokoié. Dla Cary jego milczenie bylo
bardziej wymowne od wszelkich zaprzeczeri. Powi-
nien jg przeprosi¢, choéby ze zwyklej uprzejmosci.
Dumnie uniosta glowe i powiedziata:

— Przepraszam. Nie powinnam tak méwié. W tym,
co si¢ zdarzylo, bylo wigcej mojej winy niz twojej.
Jesli nie masz nic przeciwko, to chcialabym si¢
przebraé. f.azienka dla gosci jest w korytarzu. Péjde
teraz na gor¢ i...

— (Csss— powiedziat David miekko, odsuwajac z jej
twarzy kosmyk wloséw. — Id7 i zréb, co chcesz zrobid.
Ja tutaj poczekam.

Czutos¢ w jego glosie byta poruszajaca. Cara po-
czuta Izy naptywajace pod powieki.

— Wybacz, ze nie potrafi¢ ci uwierzy¢ — powiedzia-



ta. — Ale pamigtam, jak czterdziesci lat temu méwites
to samo.

Odeszla, zostawiajac go z tg zimng, twardg prawda.
Opuscit ja kiedys dwukrotnie: raz, gdy nie chciata
z nim wyjechaé, a potem znéw, gdy wyjechal do
Wietnamu. Poszedt do azienki, czujac, jak wezesniej-
szy optymizm maleje z chwili na chwilg.

Zaraz za drzwiami sypialni Cara zaczg¢la ptakad.
Gleboki szloch wstrzasat jej catym cialem. Szybko
zrzucila ubranie, stangta pod prysznicem i odkrecita
wode¢ na caly regulator, az skéra zaczeta ja parzyé
i stracita poczucie czasu. Adrenalina opadta; teraz Cara
czuta si¢ staba i roztrzg¢siona, gotowa uwierzyé, ze to
wszystko byto tylko snem.

Plyngca woda byla coraz chlodniejsza. Cara za-
krecita kran i odsungta zastong¢. David siedzial na
niskim stotku tuz obok drzwi.

— Zaczatem si¢ juz martwic¢ — powiedzial, podajac
jej recznik.

Zaslonita si¢ nim jak tarczg uswiadamiajgc sobie
jednoczesnie, ze to musztarda po obiedzie.

— Gdybys mégt mnie zostawi¢ na chwilg...

Wstat i cicho zamknat za soba drzwi.

Cara wytarla si¢ drzagcymi r¢kami i dopiero wtedy
uswiadomila sobie, ze jej ubranie znajduje si¢ w sypia-
Ini, razem z Davidem. Chwycita wiszgcy na haczyku
szlafrok i szybko zawigzala pasck.

Na szczescie Davida nie bylo w pokoju. Ubrata si¢
i spojrzata na zegar: byta prawie trzecia. Nic dziwnego,
ze David zaczat jej szukaé. Pewnie myslal, ze weszta
do fazienki i podcicta sobie zyty. Cara prychneta.



Nawet jesli ta mysl kiedykolwiek przyszta jej do
glowy, od tego czasu mingto juz wiele lat. Przetrwata
bardzo wiele wylacznie ze wzgledu na dziecko. Poja-
wienie si¢ Bethany na $wiecie zmienito cale jej zycie.
David Wilson nie opuscit jej catkowicie; zostawit cos§
po sobie.

Przejrzata si¢ w lustrze i z satysfakcjg skingla
glowa. Jej stréj byt prosty; nie czuta potrzeby swigto-
wania, ale schodzgc na dét na spotkanie tego ducha
z przesztosci, musiata przyznad przed sobg, ze nie ma
ochoty wyrzucaé go z zycia i z pamigci.

David stat gleboko zamyslony przed kolekcjg ro-
dzinnych fotografii na gzymsie kominka i prébujac
powstrzymaé niech¢é, wpatrywat si¢ w podobizng
niskiego, krepego mezczyzny obejmujacego Care.
Ray Justice. Na tym zdj¢ciu oboje byli roze$miani.
David westchnat gleboko. Musiat pogodzi¢ si¢ z fak-
tami. No c¢6z, Cara dala sobie rad¢ bez niego. By¢
moze przyjazd tutaj byt oznakg egoizmu z jego strony;
moze nie powinien tu wracac.

Cara stan¢la w progu i natychmiast zrozumiata, na
CO on patrzy.

— Ona jest pigkna — powiedzial.

Usta Cary zadrzaly. Skingta glowa.

— Jest podobna do ciebie. Ma twdj kolor wioséw
i oczy.

— Ale twéj usmiech.

Cara stlumita szloch..

— Och, David...gdzie ty si¢ podziewates? Powie-
dziano nam, ze nie zyjesz.

— Tak, wiem — odrzekl.



Cara prébowata nie gapi¢ si¢ na niego ostentacyj-
nie, ale to byto trudne. Pamigtata go jako szczuptego
szesnastolatka, a teraz miata przed sobg pote¢znego,
tajemniczego megzczyzne.

Usiadta na kanapie i wskazala mu miejsce obok
siebie.

— Proszg, usigdz.

— Lepiej mi si¢ mysli, gdy stoje — usmiechnat sie.

Westchnela i wygladzita granatowe spodnie.

— Ja w tej chwili nie bylabym w stanie rozsadnie
mysleé, nawet gdyby moje zycie od tego zalezalo
— powiedziata.

David wsungt r¢ce do kieszeni.

— Wiem, ze trudno ci be¢dzie to zrozumieé, ale
prosze, uwierz, ze zrobitem to co zrobitem, ze wzgledu
na ciebie, a nie przeciwko tobie.

Do oczu Cary znéw naplynely lzy.

— Pozwoliles mi mysleé, ze nie zyjesz, i w ten
spos6éb wyrzadzites mi przystuge’— Jej glos zaczal
drzeé. — Nawet jesli ja nic cig¢ juz nie obchodzitam, to
jak mogtes wyrzec si¢ wlasnego dzieckar—

— Nie... nie... absolutnie nie. Ja nigdy...

— W takim razie wyjasnij mi to — poprosita Cara.
— Pozwdl mi to zrozumied.

David wyjat jego rece z kieszeni, niespokojnie
przemierzajac pokéj. Jego ruchy miaty zwierzgcy
wdziek.

— To si¢ zaczeto od listéw.

— Jakich listow?

— T'ych, ktére do ciebie pisatem.

— Nie dostalam zadnych listéw.



— Tak, wiem... to znaczy, przekonatem si¢ o tym
po pewnym czasie, ale najpierw zastanawialem si¢,
dlaczego nie odpowiadasz. Byto ich kilkadziesigt.
Przez jakies trzy miesigce pisatem prawie codziennie,
a potem tak cze¢sto, jak tylko moglem.

Cara zesztywniala.

— Nie wierze ci.—

Podszedt do krzesta i podniést wypchang koperte,
ktérg przynidst z samochodu, gdy Cara byta na gérze.

— Sama zobacz. Nositlem ze sobg te przeklete listy
po calym Wietnamie. Wiele razy chcialem je wy-
rzucié, ale nie moglem si¢ na to zdobyé. Chociaz ich
nie otworzylas, byly ostatnig rzeczg, jaka mi po tobie
zostala.

Cara wysypata zawartos¢ paczki na kolana i zmarsz-
czyta brwi.

— To jeszcze nie wszystkie — dodat David. — Ale
wystarczy, zeby ci udowodnié, ze méwie prawde.

Cara zaczeta drzeé. Oto byt dowéd prawdziwosci
jego stéw. Papier poplamiony wodg, wyblakle stemple
pocztowe. Wszystkie listy zaadresowane byly na na-
zwisko Cary Weber i zaden nie zostat otwarty. Ale
najbardziej wstrzagsnety nig dwa wycinki z gazety,
pozolkie ze starosci. Jeden zapowiadat jej slub, drugi
oznajmiat o narodzinach dziecka.

— Skad to masz?

— 'T'woi rodzice mi to wystali, razem z listami.

Cara gwaltownie fapata oddech.

— Sens byl jasny — stwierdzil David. — Nie bylo dla
mnie miejsca w twoim zyciu. Miata§ me¢za i dziecko.
— Sprébowat sie¢ usmiechngé, ale bdl, jaki wzbudzaty



te wspomnienia, byt zbyt wielki. — Ale ja wiedziatem,
ze to dziecko byto moje. Urodzilo si¢ zbyt wezesnie po
Slubie, a bytem pewien, ze nigdy mnie nie oszukiwa-
tas.

— Ale David... dlaczego pozwolite§ nam mysleé, ze
nie zyjesz? Przeciez nigdy nie odebralabym ci praw do
twojego wlasnego dziecka!

— Wiem, ale musisz zrozumieé, ze przeszedlem
tam przez piecklo. W tym samym miesigcu, gdy
dostalem paczke, zgingt Frank. Nie potrafitem si¢
pozbieraé. Na wszelkie sposoby prébowatem da¢ si¢
zabié, ale nie udalo si¢. Zglaszalem si¢ na wszystkie
misje i kazda z nich powinna by¢ mojg ostatnig. A gdy
okres mojej stuzby dobiegl konca, zaciggngtem sie
ponownie. Bylem w Sajgonie, kiedy padt.

Y.zy sptywaly po twarzy Cary. Siedziata nierucho-
mo, z r¢gkami zacisnigtymi na kolanach.

— Dlaczego nie przyjechates wtedy do domu?
Dlaczego pozwolites, zebym... zeby wszyscy mysleli,
ze nie zyjesz?

David wzruszyt ramionami.

— Nie wiem... Czulem si¢ martwy, czekalem tylko,
az ciato dotgczy do duszy. Tylko ze wtedy wtracit si¢
wujek Sam...

— Nie rozumiem.

Zastanawial si¢ przez chwilg, ile wolno mu powie-
dzied.

— Nie mogg¢ powiedzie¢ ci wszystkiego — przyznal.
— Ale dostatem si¢ do sit specjalnych i zaczatem braé
udzial w tajnych misjach dla rzgdu. Teraz moja stuzba
dobiega juz korica.



— Chcesz powiedzieé, ze zostales szpiegiem?

— Kochanie, prosze, nie pytaj o nic wigcej. Juzi tak
powiedzialem wigcej niz powinienem.

— Boze —szepnegla Cara. Wpatrzyta si¢ w nieotwar-
te listy na kolanach i po chwili zakryta twarz r¢kami.

David uklgknagt obok niej i ujat jej dtonie w swoje.

— Carar

— Dlaczego wrécites? I dlaczego wtasnie teraz, po
tylu latach?

Zawahat si¢, ostroznie dobierajgc stowa.

— Bo chcialem zawrze¢ pokdj z soba i z toba.
Chciatem spojrzeé¢ ci w twarz i powiedzieé, ze wyjez-
dzajac do Wietnamu mialem szczery zamiar wrécic
i utozy¢ sobie zycie z tobg. Nie mégtbym odejsé z tego
Swiata wiedzac, ze ty jestes$ przekonana, iz odszedtem
i zostawilem ci¢ samg w cigzy. Przysiggam na Boga,
Cara, nigdy bym ci tego nie zrobil. Kochatem cig.

— Co to znaczy, Zze nie mdéglbys odejsé z tego
Swiata? Czy jestes chory?

David usiadl obok niej i siggnat po jej reke.

— Nie, nie, nie to miatem na mysli. Czuje si¢ dobrze.

Cara patrzyla na jego dlonie i zastanawiala sie, na
ile powinna si¢ przed nim odstonié. Po chwili jednak
przestata si¢ tym martwidé. Stracili juz zbyt wiele
cennych lat. Cokolwiek David mdégt jej teraz ofero-
waé, gotowa byla to przyjaé.

— Jakie masz plany?— ona spytata. — To znaczy...
czy mozesz tu zostaé przez jakis czas? Moze chociaz
kilka dni? Chcialabym ci pokazaé wicle rzeczy... i,
och, David, musisz przeciez pozna¢ Bethany! Jest
teraz z rodzing na urlopie, ale wrécg w koricu tygodnia,



za pi¢¢ albo szes¢ dni. Mozesz zostaé tak diugor

Ustyszat wlasng odpowiedzZ i wiedzial, ze popelnia
btad, ale nie mégl znowu stracié¢ Cary. Mial wszelkie
powody, by sadzié, ze czekajaca go potyczka z Fran-
kiem bedzie ostatnig. Nie chcial dawad jej falszywej
nadziei, ale z drugiej strony, nie potrafil réwniez
wyrzec si¢ tego matego kawalka nieba.

— Tak. Zostang. Co najmniej przez kilka dni.

Po raz pierwszy od bardzo dlugiego czasu Cara
poczuta nadzieje.

— Jeste$ glodny? Wlhasnie zamierzaltam wréci¢ do
domu na lunch, gdy przyjechales.

— Dobry pomyst — usmiechnat si¢ David. — Juz nie
pamig¢tam, kiedy ostatni raz jadlem z kim$ positek.

Cara wysung¢la si¢ z jego ramion.

— Nie pamigtasz, kiedy ostatnio dzielites z kim$
positek? M6j Boze, David, jakie ty prowadzites zycie?

— Lepiej, zeby$ nie wiedziala.

Kapigcy kran w ngdznej kuchni byt ostatnig kropla,
ktéra przepetnila czarg. Frank schwycit patelni¢ i za-
czat wali¢ nig w armature, az glowica odtamata si¢
i woda strzelita w gére jak gejzer, opryskujgc sufit
i szafki. Frank wyrzucit z siebie stek jadowitych
przekleristw i pochylil si¢ do zaworu pod zlewem.
W koricu woda przestata ptynaé, pozostawiajgc kuch-
ni¢ w optakanym stanie. Ale to nie widok bataganu
najbardziej zirytowal Franka, lecz swiadomos¢, ze po
raz kolejny nie udato mu si¢ dotrze¢ do celu. Opart si¢
o szafki i zamkngl oczy, nie zwazajac na wode
Scickajacg z nogawek spodni. Byl juz blisko, tak blisko.



Widzial wojskowy helikopter i czut w kosciach, ze
to byt David. Kt6z oprécz niestawnego Jonasza mégt
mieé¢ dostgp do takiego wojskowego cacka?

Ledwie zaczgt mysle¢ o Davidzie, poczul bdl
w zranionym ramieniu. Przesunat si¢ i stangt w wygod-
niejszej pozycji. To byta tylko powierzchowna rana.
Bywalo juz gorzej. Ucho tez prawie juz si¢ wygoito, cho¢
stuch miat pozostaé juz na trwale uszkodzony. Z frustrac-
ja powiédl reka po glowie, wyczuwajac stare blizny po
oparzeniach. Od dnia, gdy jego wlasny brat sprébowat
spali¢ go zywcem, nic juz nie bylo takie samo.

Popatrzyt z niechecig na panujacy dokota balagan,
podszedt do telefonu i zadzwonit do administratora
budynku, by ten przystal kogos do naprawy zlewu,
a potem wielkimi krokami poszed! do sypialni i zmie-
nit ubranie. Przechodzgc przez prég ujrzal w przelocie
whasne odbicie w popgkanym, zakurzonym lustrze
i zamarl. Ujrzatl siebie tak, jak widzieli go inni:
wysokiego, starzejgcego sie mezczyzne ze szklanym
okiem i zgorzknialtym wyrazem twarzy. Siwe, prze-
rzedzone wlosy, zaczesane do tylu, otaczaty pokryta
bliznami twarz. Co dziwne, wcigz byly kobiety, ktére
uwazaly go za atrakcyjnego, chociaz Frank rzadko
z tego korzystal. Nadal optakiwal ukochang Marthe,
ktdra byta jego zong przez wiele lat.

Na mysl o Marcie znéw poczut uklucie bdlu.
Odwrdcit si¢ od lustra i podszed!t do szafy. Gdy tylko
rami¢ troche si¢ wygoito, sam zaczal tropi¢ Davida,
nie prébujac juz wigcej dostaé si¢ do niego przez
agentéw SPEAR. Byl zmeczony ta grg i chcial jg
wreszcie zakoriczyd.



Ubrat si¢ szybko, obmyslajac kolejne scenariusze
wydarzen i wyobrazajac sobie, jak zycie ucieka z ciata
Davida. Nie miat poza tym zadnego innego celu
w zyciu. Cérka przestala dla niego istnied, gdy przeszia
na stron¢ wroga, zakochujac si¢ w jednym z agentéw.
Gdyby Martha jeszcze zyta, wtedy i on mialby po co
zy¢. Porzucit jednak te mysli. P6Zniej przyjdzie czas na
wspomnienia. Teraz musial mysle¢ tylko o zabijaniu.

Noc nadeszta niespostrzezenie. W jednej chwili
Cara sprzgtata naczynia po kolacji, a w nastgpnej za
oknami zrobito si¢ zupetnie ciemno. Na mysl o spedze-
niu nocy pod jednym dachem z Davidem Wilsonem
poczula Igk. Znata go jako chlopca, ale ten mroczny,
tajemniczy mezczyzna byt dla niej kim$ zupelnie
obcym. Pomyslata jednak, ze nie przeszkodzito jej to
kochaé si¢ z nim w holu. Na pewno nic jej nie grozito
z jego strony. Bylo mato prawdopodobne, by David
zamierzal jg zamordowaé w jej wlasnym t6zku.

Po chwili jednak przypomniata sobie, ze David byt
szpiegiem. A szpiedzy zabijali ludzi. Ale przeciez byt
réwniez zolnierzem, a zolnierze tez zabijali i nie
czynito to z nich mordercéw, lecz bohateréw.

Uspokoita si¢ i zacz¢la ukladaé czasopisma na
stoliku, nieswiadoma, ze David stoi w progu i patrzy
na nig. Dopiero gdy wyprostowata si¢, chcac odejsé,
zauwazyla w cieniu jego sylwetke.

— Och, David! Zaskoczytes mnie.

— Przepraszam.

— Potrzebujesz czegos?

— Wilasciwie nie. Patrzylem na ciebie, bo jestes



bardzo pi¢kna.

— Jestem babcig w srednim wieku — usmiechneta
si¢, wycierajgc kurz ze stolika.

— Masz pigkne cialo i twarz, ktéra wcigz moze
tamac serca — stwierdzit, wyjmujac z jej rak scierke do
kurzu. — Musimy porozmawiacd.

Jej serce przyspieszylo, ale zaraz powrdcilo do
normalnego rytmu. Ten mezczyzna byl ojcem jej
corki. Ale gdy wzial jg za reke i pociagnal blisko
Swiatla, poczula si¢ naga pod jego spojrzeniem.

— Boisz si¢ mnie, tak? — zapytal.

Cara westchngla, zarumienita si¢ i skingta glowa.

— Trochg.

— Przyznaje, ze robitem w zyciu paskudne rzeczy,
ale nigdy bym ciebie nie zranil.

Czutos¢ w jego glosie poruszyla jg do glgbi. Zanim
zdgzyta pomysled, oparla dlonie na jego piersiach
i nachylita twarz w jego strong.

— Nie to chcialam powiedzie¢ — rzekta szybko.
— Nie mialam na mysli tego, ze mozesz mnie skrzyw-
dzi¢ fizycznie. Tylko ze jestem sama od trzech lat
i dopiero uczg si¢ zy¢ bez dzwigku czyjegos glosu.
T'rudno si¢ przyzwyczaié¢ do samotnosci, gdy wezes-
niej dzielites zycie z kim$ innym.

— Nie znam tego uczucia.

T'a odpowiedZ znéw poruszyla jej emocije.

— Chcg powiedzied, ze... ty byles moja pierwszg
mitoscia, David. Datam ci najprawdziwszg i najlepsza
czesé siebie.

Objat ja z glgbokim westchnieniem, ale powstrzy-
mala go gestem.



— Nie... zaczekaj... pozwdl mi skoriczyé. — Wzigta
gleboki oddech. — Jedyng rzecza, ktéra trzymala mnie
przy zyciu po twoim wyjezdzie, byta mysl, ze nosz¢
twoje dziecko. MGj mgz byt dobrym cztowiekiem.
Kochal Bethany jak wtasng cérke i traktowat jg tak
samo jak dwoje naszych wspélnych dzieci. — Pochylita
glowe i zmusita si¢, by na niego spojrzeé. — Ale ze
wstydem przyznaj¢, ze nigdy nie potrafitam mu daé
czego$, co powinnam mu daé, bo wezesniej oddatam
to tobie. Zywy czy martwy, ty byles panem mojego
serca. Teraz Ray nie zyje, a ty wréciles, i zaczynam si¢
ba¢. Obawiam si¢ poznaé¢ m¢zczyzng, ktérym si¢

states. Obawiam si¢ pokochaé¢ go tak samo, jak
kochatam chlopca. — Znizyta gltos do szeptu. — I oba-
wiam sig¢, ze jesli tak si¢ stanie, to nie znios¢ utraty
ciebie po raz drugi. Wigc... musze ci¢ zapytaé, po co
naprawde¢ przyjechates? Czy tylko po to, by odkupié
jaka$ wing, czy tez szukale$ czego$ wigcej?

Chciat jg uspokoié, ale nie potrafit ktamaé. Dopdki
Frank byl na wolnosci, jego zycie nie byto nic warte.

— Sktamalbym, gdybym ci powiedzial, ze przyje-
chalem tu tylko po to, by si¢ z tobg przywitaé. Sg
w moim zyciu sprawy, ktére musz¢ doprowadzi¢ do
korica, i dopdki tak si¢ nie stanie, nie mog¢ sobie
pozwoli¢ na luksus robienia planéw na przysztosé.

Cara poczula, ze krew odplywa z jej twarzy. Nie
takie stowa spodziewala si¢ ustyszed.

— To brzmi bardzo powaznie — powiedziata, pré-
bujac si¢ rozesmiad.

David nie odpowiedziat i Smiech przeszedt w szloch.

— MGéj Boze... powiedz mi, ze Zle ci¢ zrozumiatam.



— Nie mogg niczego ci obiecad... ale gdybym mdgt,
to przede wszystkim powinienem ci¢ ostrzec, ze chce
znéw zaistnie¢ w twoim zyciu.

Jej glos zadrzal. — Na ile?

— Na tyle, na ile mi pozwolisz.

— Ach... David... zawsze miate$ dar przekonywania
— szepngela, zaplatajac rece na jego karku.

— Chcesz powiedzieé, ze to ci wystarczy?

Cara potrzgsneta glowa.

— Nie, ale gotowa jestem wzig¢ tyle, ile mozesz mi
daé. Za pierwszym razem prositam o zbyt wiele
i stracitam ci¢. Nie chce znéw popelnié tego samego
btedu.

David objat jg mocno.

— Boze... kobieto, nie masz pojecia, jak diugo
o tym marzytem.

Odsungta si¢ o krok i podniosta wzrok na jego twarz.

— Alez wiem. I nie zamierzam traci¢ czasu na
rytuaty godowe.

— Jak mam to rozumieé? — zdziwit sig.

— Chce zasnaé¢ w twoich ramionach i w nich si¢
obudzi¢. Chcg smiaé si¢ z tobg i gotowac dla ciebie.
Nie chce mysleé o tym, co masz do zrobienia. Musi mi
wystarczy¢ ten czas, ktéry mozesz mi teraz dad.

David wsunat palce w jej wlosy i pocatowal jg bez
ostrzezenia.

— Nie zastuguje na to — powiedzial.

— Owszem, nie zastugujesz — zgodzita si¢ lekko.
— Ale ja zastuguje.

Rozesmiat si¢ migkko i porwat jg na rece.

— Czy bedziesz si¢ ze mng kochal?— zapytata.



— Tak — westchnat.

Odpowiedziala mu podobnym westchnieniem.

— Najwyzszy czas.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu — mdéwit
David, wtulajgc twarz w jej szyje — to tym razem
wolalbym to zrobi¢ w 16zku.

— T'rzecie drzwi po prawej.

Niosac ja przez korytarz zastanawial si¢, czy to nie
sen. W sypialni polozyl ja na t6zku i pocatowat.

Cara zaplotla r¢ce dookota jego szyi, chwytajgc si¢
go rozpaczliwie. Gdy zaczal zdejmowacd jej ubranie,
poczula, ze kolana jej stabng. Wszystko byto zupetnie
nierzeczywiste. Nie potrafilaby zliczy¢, ile razy wyob-
razala sobie takg sceng: David wchodzi do domu,
porywa ja w ramiona i unosi w stron¢ zachodzacego
storica. Dopiero gdy byta juz dobrze po czterdziestce,
postawita krzyzyk na tych fantazjach.

A teraz to si¢ zdarzylo i to nie byt sen. To byt David
— me¢zezyzna z krwi i kosci, ktéry pragnat jej réwnie
mocno, jak ona pragneta jego.

Obudzita si¢ nagle, jak zawsze budzg si¢ matki, gdy
wyczuwaja, ze co$ jest nie tak w ich swiecie. Ale tym
razem dzwigk, ktéry jg obudzil, nie pochodzit od
przestraszonego dziecka, lecz od m¢zezyzny $pigcego
obok niej. L.ezata bez ruchu, wshuchujac si¢ w jego
cigzki oddech i walczac ze tzami. Jego skéra byta
wilgotna. Wymamrotal co$ niezrozumialego i spat
dalej. Cara uniosta si¢ na tokciu, wpatrujac si¢ w jego
skryta w mroku twarz. Powiodla wzrokiem w dét
i zobaczyla blizny. Rany po kuli. Rana po szrapnelu.



Gruba, pokryta zrostami blizna wzdtuz boku. Boze, co
mu si¢ stato? Jakie piekto przezywal na nowo w snach?

Nagle usiadl prosto na 16zku. Cara cofneta sie,
zaskoczona.

— David?

Na dzwick jej glosu jego ciato rozluZnito si¢ wyraznie.
Zapomnialem, gdzie jestem — powiedzial.
Dreczyt cie jakis sen.

— Tak.

— Czy mog¢ co$ ci przynies¢? Szklanke wody?
Aspiryng?

David zsunat si¢ zt6zka i podszedt do swojej walizki.

— Gdzie idziesz’— spytala Cara, widzac, ze on
wyciaga z walizKki szorty.

— Musze to wybiegaé — wyjasnit krétko. — Wszyst-
ko bedzie w porzadku. Spij dale;j.

— Co wybiegaé, David?

Odwrécit si¢ plecami do niej. Widziata tylko ciem-
ny zarys jego postaci na drugim koricu pokoju, ale ton
jego glosu byt wystarczajaco wymowny.

— Przesziosé.

— Ale David, nie mozesz uciec od przesztosci.

— Wiem, ale moge si¢ zmeczyé. A teraz wracaj
spaé. Sam sobie otworz¢ drzwi, kiedy bede¢ wracat.

— Bedziesz potrzebowat klucza — zauwazyta, pod-
noszac sie.

— Nie rzucit krétko i zniknat.

Cara zaczeta drzeé. Kogo wilasciwie wpuscita do
swojego t6zka?



ROZDZIAL TRZECI

David biegt nie myslgc o niczym, skupiajac sie
tylko na uderzeniach stép o ziemi¢. Wysilek fizyczny
odretwiat umyst i zawsze przynosit mu ulge. Uciekt od
Cary, bo nie chcial, by widziata jego stabos¢. Bylo mu
wstyd, ze zwykly koszmar senny potrafi go doprowa-
dzi¢ do takiego stanu.

Whbiegt do lasu za domem z jedna tylko mysla:
zapomnied. Ale w jakis czas p6Zniej uswiadomit sobie,
ze nic wie, gdzie jest. Zatrzymal si¢ na polanic
i popatrzyt na niebo. Byto dla niego czytelne jak mapa
drogowa. Szybko odnalazt Gwiazd¢ Polarng i odzyskat
orientacj¢. Przyszlo mu do glowy, ze dobrze byloby
znalez¢ gwiazde, ktéra podobnie dawataby mu po-
czucie kierunku w zyciu.

Gdy demony wreszcie ucichty, byl o niecatg milg
od domu. Zatrzymal si¢ w polowie zbocza, podnigst
glowe i zobaczyt swiatta.

Cara zostawita zapalone $wiatla, by nie zgubil
drogi.

Przez wiele lat zycia nie pozwalal sobie na luksus
tez, ale teraz zadrzal i poczul $ciskanie w gardle.



Odkad zaczat swojg samotng podr6z, po raz pierwszy
miat do kogo wracad.

Gdyby tylko mégl w pelni nalezeé do Caryido tego
$wiata. Potrzebowat tego, zastuzyt na to. Tak wiele
musiat oddaé. Przeciez chyba nalezy mu si¢ troche
radosci na koniec zycia. Wzigl jednak gleboki oddech
i odpedzit od siebie te mysli. Dopdki sprawa z Fran-
kiem nie byta zakoriczona, nie mégl pozwolié¢ sobie na
rozmyslania o przysztosci. Wzruszyl ramionami i za-
czal is¢ pod gére.

Cara widziata, jak wylonit si¢ spomigdzy drzew,
i poczuta przemozng ulge. Podniosta si¢ z krzesta
i stane¢ta przy oknie, hamujgc ch¢é, by wybiec mu na
spotkanie. David wyczul jej obecnosé, zanim ja jesz-
cze zobaczyl, i gdy jej sylwetka pojawita si¢ wsréd
cieni na krawedzi werandy, poczul, ze z serca spadt
mu ogromny ci¢zar. T'o byto jak sen, ktéry nawiedzat
go od dawna. To byt cud.

— Cara.—

— Wszystko w porzadku?

— Tak.

— Zrobitam kawe. W lazience znajdziesz swieze
reczniki. — Po krétkim wahaniu dodata: — Potrzebu-
jesz czegos jeszcze?

David zwalczyt sciskanie w gardle.

— Tylko ciebie.

— Bylam tutaj przez caly czas.

— Wiem. To ja znikngtem.

Zeszta z werandy i wzigla go za r¢ke.

— W takim razie witaj w domu, kochany — powie-
dziata migkko i zaprowadzita go do srodka.



Gdy wyszed! spod prysznica, byta prawie czwarta
rano. Swiatta byly pogaszone, palila sic tylko mata
bursztynowa lampka obok t6zka Cary. Stanat w progu
sypialni i patrzyl na nia, zastanawiajac si¢, jak wiele
razy Ray Justice robit to samo — patrzyl na swojg zon¢
w t6zku. By¢ moze nawet stal w tym samym miejscu.
Odepchnat jednak od siebie uczucie zazdrosci. Nie
byto do tego zadnego powodu. Ray juz nie zyl.

Odsungt kotdre¢ i wslizngt si¢ do t6zka obok niej.
Cara westchnetla i przytulita policzek do jego piersi.
Obijat ja mocno. Boze... nie pozwdl, by to si¢ szybko
skoriczylo, pomyslal i zamknal oczy.

Obudzit go zapach kawy. Przez chwilg lezal nieru-
chomo, zaskoczony. Przez wigkszg cze¢s$¢ jego doros-
tego zycia jego przetrwanie zalezalo od czujnosci,
nawet we $nie, a jednak nie zauwazyl, kiedy Cara
wstatla i ubrata si¢. Sadzac po zapachach ptynacych od
strony kuchni, byta na nogach juz od dluzszego czasu.
Oprécez kawy, David czul jeszcze aromat bekonu
i Swiezo pieczonego chleba. Wstat i siggnat do walizki
po czyste spodenki i koszulke, nie chcgc traci¢ ani
chwili dtuzej z tak pigknego dnia. Zajrzat na chwilg do
tazienki, a potem boso powedrowal do salonu, gdzie
telewizor byl wiaczony na wiadomosci. David za-
trzymat si¢ na moment, by postucha¢ spikera.

— Rozmowy mi¢dzy Irlandzka Armig Republikari-
ska i rzadem Wielkiej Brytanii zostaly zerwane. Ano-
nimowi informatorzy przypisujg niedawny wybuch
bomby na Trafalgar Square rebelianckiej frakcji IRA.
Dopdki ta sprawa nie zostanie wyjasniona, negocjacje



nie beda wznowione.

— O cholera — mruknat David, myslac, ze powinien
sprawdzié, jak naprawd¢ przedstawia si¢ sytuacja.
Czut si¢ rozdarty migdzy obowigzkami wobec SPEAR
a checia, by spedzi¢ jak najwigcej czasu z Cara.

— Wiadomosci lokalne. W trzech kolejnych hrabst-
wach stanu Nowy Jork powtérzyly si¢ zuchwale
napady z bronig w rg¢ku. Ubiegtej nocy bandyci
napadli na sklep monopolowy w Three Corners,
postrzelili ekspedientke i zrabowali ponad szesc tysig-
cy dolaréw. Kobieta, trzydziestoczteroletnia Azjatka,
matka dwojga dzieci, nadal przebywa na oddziale
chirurgicznym miejscowego szpitala. Bedziemy na
biezgco informowaé o stanie jej zdrowia.

David westchngt. Bylo mu zal postrzelonej kobie-
ty, ale musiat si¢ skupi¢ na szerszym obrazie. Ter-
roryzm zdazyt juz wpisaé si¢ w zycie codzienne
Stanéw Zjednoczonych. Jego obowigzkiem byto dopi-
Inowaé, by takie sytuacje nie staly si¢ zbyt powszech-
ne.

W telewizji pojawity si¢ reklamy. David poszedl do
kuchni. Cara wlasnie myla rgce w zlewie. Stanat za
nig, objal ja wpdt i pocalowal w szyje.

— David! Zaskoczytes mnie — zawotala, opierajac
si¢ o jego ciato.

— Ty tez zdgzytas mnie dzi§ zaskoczy¢ — odrzekt,
obracajac jg twarzg do siebie.

— A czym? — zdziwila si¢.

— Nie styszatem, kiedy wstalas.

Wzruszyta ramionami.

— Staratam si¢ zachowywac cicho. Spates tak moc-



no, uznatam, ze potrzebujesz odpoczynku.

— To nieistotne — wzruszyt ramionami. — Zdarzato
si¢, ze obywatem si¢ bez snu przez wiele dni, ale nie
tracitem czujnosci. Od tego zalezalo, czy przezyje
kolejny dzien.

Potozyta dlonie na jego policzkach.

— Tak, ale wtedy byles w niebezpieczeristwie.
A dzisiaj podswiadomie czules, ze nie musisz si¢
niczego baé, i to wszystko. Teraz siadaj do stotu.
Sniadanie jest prawie gotowe.

Miata racj¢ i zastanawiatl si¢, dlaczego jemu nie
przyszto to do glowy. Moze spedzit zbyt wiele lat
w ukryciu i nie pamigtat juz, jak wyglgda normalne
zycie.

— Pomdc ci w czyms?— zapytal.

— Nie, dzigkuje.

Usiadt przy stole. Kiedy ostatni raz jadl positek
przy stole przybranym kwiatami? Na widok goracych
buteczek z jagodami zaniemdéwit. Poczul dotyk dioni
Cary na karku i podniést glowe. Usmiechata sig.

— Pamictatas — powiedzial migkko.

Pocatowata go szybko.

— Jak mogtabym zapomnieé? Tego dnia, gdy wyje-
zdzate$ na szkolenie, zjedliSmy razem $niadanie we
Flanders’ Deli. Bylam na ciebie wscickta, ale przy-
sztam si¢ pozegnad.

David westchnat, nie chcgc wraca¢ do wspomnieni
0 rozstaniu.

— To byly buteczki z jagodami, posypane z wierz-
chu cukrem. — Dotknat kacika jej ust. — Mialas ten
cukier tutaj.



Cara usmiechneta sie.

— Aty zebrates go jezykiem. Zdaje si¢, ze wywola-
lismy sensacj¢ w deli. Kto$ powiedzial o tym moim
rodzicom i kiedy wrécitam do domu, czekata mnie
wielka awantura

— Przykro mi — powiedzial David.

— A mnie nie. Moi rodzice nie zyja juz od kilku lat,
ale wcigz nie moge im wybaczy¢ tego, co nam zrobili.

— Pamictliwo$é nie stluzy zdrowiu — stwierdzit
David, myslac o Franku. — Lepiej skupié si¢ na tym,
Co jest teraz.

Cara wyczula zmiang jego nastroju i zauwazyta, ze
jego spojrzenie pociemnialo. Podata mu buleczke
z nieco wymuszonym us$miechem.

— Zajmij si¢ tym, a ja przygotuj¢ reszte.

Przetamal ciepty kawatek ciasta na pét. Zapach
cukru i jagéd sprawit, ze znéw poczut si¢ jak szesnas-
tolatek.

— Jak ci smakuja? — zapytata Cara, stawiajac przed
nim talerz jajek na bekonie.

David przetknatl wielki kes.

— Mysle, ze Ray Justice byl wielkim szczgscia-
rzem.

Wzmianka o zmartym mezu byta poruszajaca, Cara
jednak zdecydowata si¢ uzna¢ ja za komplement
i uSmiechneta sig.

— T'o bardzo mite, ze tak méwisz — rzekta, unoszac
brwi. — Mam swoje dobre momenty. — Zasmiala si¢
i poszta po wlasny talerz.

Skoriczyli ich positek w milczeniu petnym zaufa-
nia. Dla Cary wszystko to byto zupetnie nierzeczywis-



te. Zaledwie przedwczoraj David Wilson byt tylko
bolesnym wspomnieniem z przeszitosci, a oto teraz
siedzial w jej domu, przy jej stole, jedzac $niadanie,
ktére mu przygotowala. Ale ten David zupelnie nie
przypomniat chtopca, ktéry kiedys ja opuscil. Byt
silny, tajemniczy i rzadko si¢ u$miechal. Chciata
dostaé z powrotem swojego dawnego Davida, pamig-
tata jednak stare powiedzenie: uwazaj, o co prosisz.
Prowadzita ustabilizowane zycie. Czy potrafitaby zy¢
z me¢zezyzng, ktérego otaczalo tyle tajemnic? Z mez-
czyzng, ktéry musiat doprowadzaé si¢ do fizycznego
wyczerpania, by méc odpoczaé? Westchneta cigzko.
Nikogo nie pragne¢ta bardziej niz jego, a jednak nie
byla pewna, czy potrafitaby sprostaé¢ temu zadaniu.

David wstal, by nalac sobie jeszcze jedng filizanke
kawy.

— T'obie tez? — spojrzal na nia.

— Dzigkuje¢, mnie juz wystarczy.

— Na pewno? — zapytal znaczacym tonem.

Cara usmiechneta sig.

— Moze za bardzo si¢ pospieszytam z odpowiedzia.

— Jesli wrécisz ze mng do sypialni, to dam ci czas na
zmian¢ decyzji.

Zarzucita mu rece na szyj¢ i poczula dreszcz
tesknoty.

— Chyba nie potrzebuj¢ wiele czasu.

Rzadki usmiech rozjasnil jego twarz.

— Mogg is¢ sama — zaprotestowata, gdy wzial ja na
rece.

— Powiesz mi to péZniej — odciat si¢ z btyskiem
w oku, ktadac ja na t6zku.



Cara odsung¢ta zastong prysznica i napotkata wzrok
Davida. Na widok jego usmiechu wyprezyla dumnie
swe mocne cialo, patrzagc mu prosto w oczy. David
owinat jg r¢cznikiem.

— Byloby tragedia, gdybym przezyla cale zycie nie
poznajac tego — stwierdzila.

Kaciki ust Davida drgnely lekko.

— To jedna z najciekawszych stron Kama Sutry.

— Ach, tak? A ja myslatam, Ze nauczyles si¢ tego od
jakiejs Maty Hari podczas ktérejs ze swoich podrézy
— zakpita.

— Kochanie, ja naprawd¢ nie jestem Jamesem
Bondem. Mdégltbym policzy¢ wszystkie kobiety, z kt6-
rymi spalem w ciggu ostatnich dwudziestu lat, na
palcach jednej r¢ki i jeszcze by mi tych palcéw
zostalo.

— Ale janie powiedziatam tego z zazdrosci — odpar-
ta Cara. — Wrecz przeciwnie. Jesli kiedykolwiek
jeszcze spotkasz ktérgs z tych kobiet, to bardzo
prosze¢, poznaj mnie z niq.

— Dlaczego?

— Chciatlabym im podzigkowac¢ za wktad w twojg
fachowg wiedzg.

David odrzucit glowe do tylu i rozesmial si¢
gromko.

— Boze drogi, kobieto, zupelnie mnie rozbrajasz!

— Mam nadzieje, Zze nie na dtugo. A teraz pozwdl
mi si¢ ubraé. Nie moge chodzi¢ nago przez caly dzien.

— Dlaczego nie?

Jej usmiech rozszerzyt si¢.

— Bo mam kilka rzeczy do zrobienia.



David zmarszczyt brwi.

— A co takiego?

Cara wzruszyla ramionami.

— Normalne, codzienne obowiazki. Musz¢ ode-
bra¢ rzeczy z pralni, zrobi¢ zakupy, umy¢ samochdd.

Poszedt za nig do sypialni i usiadl na t6zku, nie
chcgc si¢ przyznaé do wlasnej ignorancji w dziedzinie
zycia codziennego. On sam nie zajmowat si¢ takimi
sprawami od dnia, w ktérym wyruszyt do Wietnamu.

— Czy mogg¢ pojechad z tobg?

Cara obrdcita si¢, zaskoczona niezdecydowaniem
w jego glosie.

— Oczywiscie, ze tak.

— Czy istnieje jakis specjalny strdj na takie okazje?

Wybuchne¢ta smiechem i dopiero wtedy uswiado-
mita sobie, ze on nie zartuje. Zacisn¢ta dlonie w pigsci
i w jej glosie pojawil si¢ gniewny ton.

— Przez caly czas mam ochot¢ ci¢ zapytad, co
whasciwie rzgd Stanéw Zjednoczonych zrobit z tobg
w imi¢ pokoju, ale obawiam si¢ ustyszeé¢ odpowiedz.
Mozesz zalozy¢ szorty albo dlugie spodnie, dzinsy,
cokolwiek. Do tego jakakolwiek koszulke. Jest tu
$wietna mata restauracja, gdzie mozemy zjes¢ lunch.
— Zmarszczyta brwi i dodata: — Wlasciwie jest to
bardziej herbaciarnia, ale nie obowigzujg tam zadne
sztywne zasady dotyczace ubioru.

— W porzgdku — powiedzial David i zdjat z wiesza-
ka pare luZznych spodni, a potem dobrat do nich
odpowiednig koszule.

Cara stangta, obserwujgc gr¢ migsni na jego ple-
cach. Jej spojrzenie znéw zatrzymalo si¢ na licznych



bliznach przecinajacych skére we wszystkich kierun-
kach. Oczy zaszly jej tzami; odwrdécila si¢, by David
ich nie dostrzegl. Przyszlo jej do glowy, ze zawsze
uwazala wolno$¢ za rzecz oczywista i nigdy nie
zastanawiala sig¢, ilu ludzi musiato zlozy¢ w ofierze
zycie dla jej bezpieczenistwa.

— David — powiedziata cicho.

Podniést gtowe znad sznurowanego wilasnie buta.

— Tak?

— Duzigkuje ci.

— Za co?

— Za lata, ktére spedzites w stuzbie tego kraju. Za
nieprzespane noce i cierpienie...

Podniést si¢ i delikatnie potozyt palec wskazujacy
na jej ustach.

— Nie musisz tego mowic.

— Musz¢ — pokrecita glowg. — Przez wiele lat
uzalatam si¢ nad soba, bo moje zycie nie ulozylo si¢
tak, jak zaplanowatam. A teraz zobaczylam ciebie
i zrozumialam, ile wycierpiates, gdy ja bylam bez-
pieczna, w cieptym domu i...

Glos jej zadrzat i odwrécila wzrok.

David byt wstrzgsnicty. Co mégl odpowiedzieé na
tego rodzaju brutalng prawde?

— Chodz tu, kochanie. Wszystko jest w porzadku.

— Nie - odrzekta cicho. — To nigdy nie bedzie
w porzadku.

— Dla mnie to si¢ juz prawie skoriczyto.

Cara zmarszczylta brwi.

— Juz kilka razy wspominates, ze masz jakies
niedokoriczone sprawy. Co to takiego? Dlaczego nie



mozesz mi powiedziec¢?

Sprébowat si¢ usmiechnaé.

— Znasz stary zart szpiegowski. Gdybym ci powie-
dzial, to musialbym ci¢ zabié, a obydwoje wiemy, ze
tego nie moégtbym zrobié. Wigc...

Cara odwrdcita si¢, mamroczgc co$ pod nosem.

— To dos¢ dziwne stowa w ustach tak pigknej
kobiety — usmiechnat si¢ David. Cara zignorowala go,
przez co zaczal si¢ usSmiechaé jeszcze szerzej. Te¢
kobiet¢ wielka przepasé dzielita od dziewczyny, ktdrg
kiedys zostawit.

— Skoricze si¢ ubiera¢ — powiedziat tagodnie.

Cara zwrécita na niego gniewnie nachmurzong
twarz.

— Czy ty si¢ ze mnie Smicjesz’—

— Alez skgd — zdumiat sig¢.

— Alez owszem — westchngta.

— W jaki sposéb mégltbym zmieni¢ temat?

Podniosta glowe bez usmiechu.

— Poczekam na ciebie w salonie — powiedziata
i wyszla, zostawiajac go samego.

David szybko schwycit portfel i kluczyki i poszedt
za nig. Zwyczajne zycie bylo dla niego nowym i nie-
znanym terytorium, ale juz nie mdgt si¢ doczekad,
kiedy zacznie je poznawaé.

W dwie godziny pdéZniej, po zatatwieniu tuzina
sprawunkéw, weszli do restauracji. Cara natychmiast
zauwazyta znajomych, kt6érzy pomachali jej r¢ka.
Wyraznie widziala na ich twarzach, ze towarzyszacy
jej m¢zezyzna wzbudzit ich ciekawosé.



— Jak ci si¢ tu podobar — spytata.

— FLadnie pachnie — usmiechnat sig.

Cara réwniez odpowiedziata mu usmiechem.

— Smakuje réwnie dobrze.

— Mysle, ze to byt dobry wybér. I jeszcze mysle, ze
ci ludzie przy stoliku kolo okna prébujg zwréci¢ na
siebie twoja uwagg.

Cara westchneta.

— Tak, wiem. Co ja mam z tobg zrobi¢?

— Jak to? — zdziwil si¢, unoszac znaczgco brwi.
— A co chciataby$ ze mng robi¢?

Ona usmiechngta si¢. — Jedno na pewno zmienito
si¢ przez te wszystkie lata. Masz teraz perwersyjne
poczucie humoru. Ale bez zartéw. Czy moge, uhm,
przedstawiaé ci¢ jako Davida, czy tez mam...

David potozyt r¢k¢ na jej plecach i delikatnie
popchnat ja w stron¢ zaciekawionych znajomych.

— Jestem, kim jestem. Gdyby moje nazwisko bylo
niebezpieczne, to na pewno nie pojawitbym si¢
u ciebie.

Wydawala si¢ zaskoczona, jakby wcze$niej nie
przyszto jej to do glowy.

— Cara, kochanie! Jak milo ci¢ widzied!

Cara u$miechneta si¢. Tak dlugo stali przy
drzwiach, ze jej przyjaciétka Debra Shay sama do nich
podbiegla.

— Mhnie réwniez mito ci¢ widzie¢ — odrzekta Cara.

— Nie przedstawisz mnie swojemu znajome-
mu?— zapytata Debra prosto z mostu, spogladajac
nie$smiato na Davida.

— Jesli obiecasz, ze nie bedziesz szczypaé go



w siedzenie — zasmiala si¢ Cara.

Debra zachichotata i ze wspélczuciem poklepala
Davida po r¢ku.

— To znaczy, ze byliscie w salonie fryzjerskim
Reama! Janis nie przepusci zadnemu przystojnemu
facetowi.

David usmiechnat sig.

— Bior¢ to za komplement — powiedziat gladko.
— Jestem David Wilson. Mito mi poznaé przyjaciétke
Cary.

— David, to jest Debra Shay — uzupelnita Cara.
— Ray pracowal z jej m¢zem, Royem.

David uprzejmie skinagt glowg. Mial wrazenie, ze
gra rol¢ w jakims spektaklu. Normalna pogawedka,
zwykli ludzie, lunch w herbaciarni w Chiltingham
w stanic Nowy Jork. Wszystko to byto niezmiernie
odlegle od zycia, jakie znal wczesniej.

W koricu podeszta do nich hostessa.

— Przepraszam za op6Zznienie — powiedziata. — Pro-
sz¢ pojs¢ za mng.

— Mito bylo ci¢ poznaé¢ — zawotala Debra, od-
prowadzajac ich wzrokiem.

Usiedli przy stoliku i David wzigt Carg za reke.

— Chyba nie bylo tak Zle?

— Nie — odrzekla z nieco wymuszonym usmie-
chem.

— Dlaczego mam wrazenie, ze przez caly czas
czujesz si¢ troche nieswojo?

— Bo tak jest — westchngta.

— A o co chodzi?

— To wszystko jest zupelnie nierzeczywiste.



Na jego twarz wyptynal szeroki usmiech. Byta to
ostatnia rzecz, jakiej Cara moglaby w tej chwili
oczekiwad.

— Co w tym jest takiego zabawnego? — obruszyla
sie.

— Przypomniatem sobie, ze kiedys tez przewaznie
mysleliSmy to samo.

— Co to znaczy?

— Ze przed chwila mnie tez to przyszto do glowy.
Miatem wrazenie, ze gram rol¢ w filmie i lada chwila
ktos krzyknie: ci¢cie! i znéw zmieni¢ si¢ w...

Ugryzt si¢ w jezyk, zanim zdazyl wypowiedzieé
imi¢: Jonasz, ale Cara zrozumiala, co mial na mysli,
i uscisneta jego dlon.

— Jesli nie czujesz si¢ tu dobrze, mozemy p6jsé do
domu — powiedziala cicho. — Zrobi¢ jakie$ kanapki
i mozemy...

— Nie, nie. Czuj¢ si¢ dobrze, tylko wyszedlem
z wprawy — u$miechnal sie i wreczyt jej menu.
— A teraz powiedz mi, co jest dobre.

— Jak bardzo jeste$ glodny? — zapytala.

Pochylit si¢ nad stotem, az ich czola prawie si¢
zetknely.

— Smiertelnie — powiedzial mickko.

Na jej twarzy pojawit si¢ rumieniec.

— Tylko nie liz znowu kacika moich ust.

David rozpart si¢ wygodnie na krzesle i w jego
oczach zamigotal diabelski btysk.

— Narazie jeste$ bezpieczna — zapewnit jg. — Skoro
ty tu jestes ekspertem, to moze zaméwisz co$ dla mnie?

— Naprawde chcesz si¢ zda¢ na mnie?



— Mysle, Zze nie zagraza to w niczym mojemu
poczuciu meskosci. A poza tym, jestem ciekaw, co dla
mnie wybierzesz.

— A jedli trafig¢ na co$, czego nie lubisz?

Pomyslat o czasach, gdy jadat larwy i owady, by
utrzymad si¢ przy zyciu, ale odepchnat te wspomnienia.

— I tak to zjem.

Cara rozpromienila si¢.

— Wiasnie takich me¢zczyzn lubig! Za to dostaniesz
jeszcze znakomity deser.

— A co takiego?

— Ciastko — u$miechneta si¢. — Nazywa si¢ ,,L.ep-
sze niz seks,,.

David myslal, ze kpi sobie z niego, ale pokazata mu
menu.

— Niemozliwe — mrukngl, zastanawiajac si¢, co
jeszcze zmienito si¢ w tym $wiecie w czasie, gdy on
petnit rolg kolejnego z dtugiej listy Jonaszow.

— Alez jak najbardziej, i udowodnig ci to, gdy zjesz
gléwne danie — zasmiala si¢ Cara.

— Sprébuj —usmiechnat si¢ David szeroko. — Bede
bardzo grzeczny i zjem wszystko z talerza, ale kiedy
dotrzemy do domu, to wtedy ja ci udowodnig, ze niec
ma niczego lepszego niz seks, szczegdlnie z wlasciwg
osobg.

— Czy mogg juz przyjgé zaméwienie?

Zaskoczona Cara podniosta wzrok na kelnerke.
Usmiech na twarzy dziewczyny wyraznie swiadczyt
o tym, ze styszala przynajmniej ostatnig cz¢$¢ rozmo-
wy. Cara spojrzata na Davida, wymownie przewracajac
oczami. Dobrze wiedziala, Ze zanim skoricza jes¢, tresé



tej rozmowy zdazy juz roznies¢ si¢ po calym lokalu.

Zlozyta zaméwienie i gdy kelnerka odeszta, zauwa-
zyla, ze David wpatruje si¢ w stolik na drugim koricu
sali. Siedzieli tam Ben i Katie Murphy z céreczka,
ktéra miata zaledwie miesigc. Prawdopodobnie bylo
to ich pierwsze wspdlne wyjscie z domu od czasu
narodzin matlej. Cara znéw zwrdcila spojrzenie na
Davida i tym razem dostrzeglta w jego wzroku cier-
pienie. Nie zwazajac na to, ze byli w miejscu publicz-
nym, si¢gneta po jego reke.

Drgnat i napotkat jej wzrok.

— Przykro mi — powiedziala cicho.

Westchnat. A wigc znéw, tak jak kiedys, potrafita
czyta¢ w jego myslach.

— Nie ma powodu — odrzekt krétko.
Nie réb tego, David.

— Czego mam nie robié?

— Nie prébuj zaprzecza¢ swoim uczuciom.

— No dobrze. Co cheesz ustyszeé?— zapytat cicho.
— Ze zazdroszcze tej miodej parze zycia, ktére maja
przed soba, albo, ze chce czegos, czego nie moge miedé?

— Nie moge¢ odda¢ ci miodosci, ale moge dac ci
cérke... i wnuki. — Wstrzymata oddech, obawiajac si¢
powiedzied, ze jesli on zechce, to ona zgodzi si¢ zostaé
jego zona.

David zmusit si¢ do usmiechu.

— Juzto zrobitas — powiedziat. — I moge tylko mieé
nadzieje, ze oni wybaczg mi réwnie szybko jak ty.

— Nie majg ci czego wybacza¢ — odrzekta Cara,
skrywajgc rozczarowanie tym, ze on nie wspomniat
o przysztosci ich zwigzku. — Kiedy ci¢ poznajg, bedg



musieli ci¢ pokochaé.

Zanim David zdazyl odpowiedzieé, do ich stolika
podeszta jakas kobieta, sagdzgc po wyrazie twarzy,
zzerana ciekawoscig. David momentalnie wzigt si¢
w gar§é. Nieznajoma nie wyglgdata na osobe, ktéra
moglaby si¢ zadowoli¢ zwyklym uszczypnigciem
w tylek.

— Ooch, Cara, kim jest ten wspanialy m¢zczyzna
i gdzie go dotychczas ukrywalas?

Cara skrzywila si¢ lekko i David zdat sobie sprawe,
ze tym razem nie ma do czynienia z przyjaciétka.

— Macie, myslatam, ze jestes w Reno.

— Wiasnie wrécitam i widzisz, znéw jestem wolng
kobietg — rzekta Macie z satysfakcija, na dowéd swych
stéw pokazujac lewg dlori bez obraczki.

— Przykro mi to styszeé¢ — rzekta chtodno Cara.

— Nie ma o czym méwi¢! Nie wiem, co wlasciwie
mys$latam, kiedy braltam slub z Glenem Harveyem.

— Ze tatu$ zostawil mu swoja firme? — mrukneta
Cara tak cicho, ze tylko David mdégt ja ustyszed.

— Nie przedstawisz mnie? — zapytata Macie, po-
chylajgc sie nad stolikiem i roztaczajac petni¢ swych
wdzigkéw tuz przed nosem Davida. Cara zirytowala
si¢ nie na zarty. Jej mgz, Ray, wyznat jej kiedys, ze
mial krétki romans z Macie migdzy jej trzecim
a czwartym me¢zem. Choé w koricu mu wybaczyla,
nigdy jeszcze nie miala okazji do otwartej konfrontaciji
z Macie i uznala, ze ta chwila nadeszta wlasnie teraz.

— Macie, to jest David Wilson — powiedziata
z promiennym us$miechem. — MG6j chlopak z lat
mtodosci i ojciec Bethany. David, to jest Macie



Harvey. Nawet Elizabeth Taylor nie moze si¢ z nig
réwnaé pod wzgledem ilosci mezéw. Zdaje si¢, ze
Glen byl siédmy... czy moze ¢smy?

David byt zaskoczony, ale réwniez uradowany tym,
7ze Cara nie taitla charakteru ich zwigzku. Wstat
i wyciagnat reke.

— Pani Harvey, serdecznie wspétczuj¢ rozwodu, ale
zapewne dobrze pani wie, Ze czas uzdrawia wszystkie
rany — oczywiscie oprécz tych, ktére nas zabijaja.

Macie zamrugata powickami, zastanawiajgc sig,
czy powinna poczué si¢ obrazona. Uznata jednak, ze
tak bulwersujgce nowiny majg pierwszeristwo, i prze-
tkneta uraze.

- Tak... oczywiscie... bardzo dzigkuj¢ — wymam-
rotala, rzucajac rozwscieczone spojrzenie w stron¢
Cary. — Chyba juz wrécg do swojego stolika.

— Milego positku — zawotata za nig Cara, wcigz
z tym samym promiennym u$miechem.

— Cara, skarbie? — u$miechnat si¢ David, gdy
Macie oddalita si¢ od nich.

- Cor

— Musz¢ bardzo uwazaé, zeby ci¢ nigdy nie do-
prowadzi¢ do ztosci.

— Dlaczego?

— Boznakomicie sobie radzisz w walce, chociaz nie
jestes uzbrojona.

Odrzucita gtowe do tytu i usmiechneta si¢ grzecznie.

— Duziekuje . To nalezy do zestawu podstawowych
umiejetnosci kobiety.

— Czegsto najtrudniej sobie poradzi¢ wlasnie ze
starymi wrogami — dodat David, myslac o Franku.



— Ona miala romans z Rayem. Mysleli, ze nic
0 tym nie wiem.

Serce Davida Scisn¢to si¢. Tyle rzeczy musiata
zniesé, a wszystko dlatego, ze on nie wrdcil. Tym
razem to on si¢gnat po jej dlon.

— Tym razem to ja przepraszam.

Wzruszyta ramionami.

— Przeciez to nie ty miates z nig romans. Nie masz
za co przepraszac.

— Alez mylisz si¢ — powiedziat cicho. — Najbardziej
zranito ci¢ to, czego nie zrobitem.

Zanim zdazyta odpowiedzieé, kelnerka przyniosta
zaméwienie i napigcie uleciato.

— Gorgca kanapka z wotowing i satatka z turiczyka
— powiedziala, stawiajgc talerz cienko pokrojonego
rostbefu na grzance, polanego gegstym bragzowym
sosem, przed Davidem i zimng satatke¢ z turiczyka
przed Carg. — Ale zostawcie sobie troch¢ miejsca na
deser. Dostarczy wam niezapomnianych wrazen.

David rozesmial sig.

— Wyglada swietnie — stwierdzit. — Juz nie pamig-
tam, kiedy ostatni raz jadlem cos$ takiego.

Ugryzt wielki ke¢s z wyrazng przyjemnoscig. Cara
usmiechneta si¢ i skupita na wlasnym talerzu.



ROZDZIAL CZWARTY

Frank Wilson z niechecig odrzucit stuchawke na
widetki. Dotychczas zadna ilo$¢ pieni¢dzy nie byta
w stanie zapewni¢ mu istotnych informacji o miejscu
pobytu mlodszego brata. David zniknat jak kamier
w wode, tak samo jak wtedy, gdy wrécit z Wietnamu.
Frank zmarszczyl brwi i wpatrzyl si¢ w przestrzen
przed soba. LLubit wiedzied, gdzie sg jego wrogowie;
bez tego czut si¢ bezbronny i slaby.

Podszedt do okna i spojrzat w d6t na ulice. Wschod-
nie Los Angeles bylo doskonalym miejscem, by si¢
rozpltynagé w anonimowosci. O ile dysponowalo si¢
gotéwka, nikt nie pytal o dokumenty przy wyna-
jmowaniu pokojéw czy samochodéw. Mimo wszystko
Frank nie czul si¢ bezpiecznie w Stanach Zjed-
noczonych. Narazit si¢ wysokim urz¢gdnikom Wuja
Sama i chociaz na razie uchodzilo mu to na sucho, to
wiedzial, ze za jego glowe¢ wyznaczono wysoka ceng.

Ze zmarszczonym czolem patrzyl na przechod-
niéw. Na swiecie zylo o wiele za duzo ludzi, ktérzy do
niczego si¢ nie nadawali. Im dtuzej Frank o tym
myslal, tym bardziej byl przekonany, ze wlasnie



dlatego wszystkie jego plany dotychczas pality na
panewce. Nie bedzie wigcej prébowat dobraé si¢ do
Davida rgkami innych. Prébowat tego juz jedenascie
razy, za kazdym razem bezskutecznie. Nastepnym
razem rozgrywka musi si¢ odby¢ tylko mi¢dzy nimi
dwoma, twarzg w twarz.

Ajesli nie bedzie zadnego nast¢pnego razu? Z frus-
tracja uderzyl pi¢scig o parapet. Ostrze bélu przeszylo
rami¢ az do karku i glowy. Przeklinajac swoja stabos¢,
wrécit do t6zka i polozyt si¢. Znajdzie Davida, gdy
bedzie do tego gotowy. Na razie rany byly jeszcze zbyt
Swieze. Jeszcze dzied lub dwa i wszystko bedzie
w porzadku.

Zamknat oczy i pozwolit myslom dryfowad. Z ulicy
stycha¢ bylo dZzwigk policyjnej syreny, za Sciang jakis
me¢zczyzna glosno przeklinal, a kobieta wzywata po-
mocy. Frank obrécit si¢ na zdrowe rami¢ i naciggnat
poduszke na glowe. Swiat oszalat. W chwile pézniej
juz chrapal, a po kilku minutach zaczat $nic.

— Frankie, poszukaj brata i powiedz mu, ze kolacja
gotowa.

Dziesigcioletni Frankie Wilson skrzywit sie i za-
jrzat do kuchni. Na pétce obok zlewu styglo dopiero
co wyjete z piecyka ciasto.

— Dobrze, mamo. Czy b¢d¢ mégt dostaé podwéjny
deser?

— Jesli najpierw zjesz calg kolacje.

— Zjem — obiecal Frankie i wybiegt z domu.

Zeskoczyt z werandy i wymijajac kepg¢ ostrokrzewu
pobiegt za dom, gdzie wczesniej bawil si¢ jego
szescioletni brat, Davie. Ale teraz podwdrze bylo



puste.

— Gtupi dzieciak — mruknal, myslac o czekajacym
na niego w domu deserze. — Hej, Davie! Kolacja!

Nikt nie odpowiedzial. Frankie okrgzyt dom, mys-
lac, ze Davie na pewno poszedt w cieni od frontu. Ale
tam réwniez nie bylo widaé chtopca.

— Hej, Davie! Davie!

Zadnej odpowiedzi. Frankie zmarszczyt brwi. On
sam uwazal si¢ za prawie dorostego, ale Davie byl
jeszcze dzieckiem i nie powinien oddalaé si¢ od domu
bez pozwolenia.

Wybiegt na chodnik i ustyszat okrzyk bélu. O kilka
metréw dalej znajdowat si¢ krzak bzu, a pod nim, na
krawezniku siedziat jego brat, trzymajac si¢ za kolano.
Obok na ulicy lezat czterokolowy rowerek.

— Hej, maly, co si¢ stalo’— zapytal Frankie, klgka-
jac przed Davie’'m.

Chlopiec glosno pociaggnat nosem i otart twarz
brudng reka.

— Upadtem i obtartem sobie kolano — powiedziat.

Rzeczywiscie. Skéra na kolanie byta zdarta i krew
kapata na buty malca.

— Nie wolno ci wychodzi¢ na ulicg. Jesli mama si¢
dowie, dostaniesz po dupie.

W oczach matego pojawit si¢ lek. Jego brat uzyt
zakazanego stlowa na D, a poza tym mial racj¢ co do
lania. Matka na pewno ukarataby go za to, ze jeZdzit
rowerem po ulicy.

— Nie méw jej, Frankie. Nie chce lania.

Frankie westchngt. Bycie starszym bratem wyma-
gato wielkiej odpowiedzialnosci. Poklepal malca po



glowie i pomdégl mu wstad.

— ChodZ, zanios¢ twéj rower na podwdérze. Mama
bedzie myslata, ze tam si¢ przewrdcites, w porzadku?
Davie kiwnat glowg i uSmiechnat si¢ przez tzy.

— Duzi¢ki, Frankie, jeste$ najlepszym bratem.

— Aha, wiem — mrukngt Frankie. — Teraz chodz
szybko. Kolacja juz gotowa, a na deser jest ciasto
z wiSniami.

Na ulicy rozlegl si¢ warkot odpalanego motocykla.
Frank poruszyt si¢ niespokojnie, ale spat dalej Warkot
silnika sprawil, ze jego sen przeniést si¢ do Wietnamu.

David pojawit si¢ nie wiadomo skad. Glupi maty
begkart. Chciat wszystko zepsué. Zdumienie Franka
przeszto w panike, gdy uswiadomit sobie, ze hand-
larze bronig wzi¢li Davida na muszke.

— Nie! — wykrzykngl. — To mdj brat!

— Pozbad7 si¢ go — warknat jeden z nich — albo my
to zrobimy.

Zanim Frank zdgzyt zareagowad, David stang}
mi¢dzy nimi, wyszarpngl pienigdze z r¢ki Franka
i rzucil je na ziemie.

— Co ty, do diabta, wyprawiasz? — wybuchnat
Frank.

— Ratuj¢ twoja glupig dup¢ — odparowal David.
— Wynosmy si¢ stad.

— O co chodzi? — zapytat ostro jeden z handlarzy.
Frank spojrzal na niego oczami ptongcymi gniewem.

— Zostaw to mnie — warknat. Odepchnat Davida na
bok i si¢gngl po pienigdze. Mlodszy brat jednak
przycisnat jego dtori do ziemi butem i od tej chwili
wydarzenia potoczyly si¢ bardzo szybko. Frank sam



nie wiedzial, jak to si¢ stato, ze juz po chwili obydwaj
handlarze nie zyli, a David gapit si¢ na niego, jakby
widzial go pierwszy raz w zyciu.

Kolejne wspomnienia byly zatarte. Frank wycelo-
wal pistolet w twarz brata i nacisnal spust. Potem
upadt na podloge chaty. Zapach benzyny i plomienie
osmalajgce twarz. Jakim$ cudem udalo mu si¢ wypetz-
naé z ognia. Od tamtej pory zyt ogarni¢ty jednym
tylko pragnieniem: zeby David zaptacit za to, co
zrobil. Frank wolal nie pamig¢taé, ze to on wystrzelit
pierwszy. Zemsta stala si¢ jedynym celem jego zycia.

Wrylacznie pragnienie zemsty pozwolito mu wtedy
przetrwad. Przez jakis czas ukrywal si¢ w pustej wsi
pod nosem Vietkongu, a gdy rany si¢ zaleczyly,
przedart si¢ do Indonezji, a nastepnie ukryl na frach-
towcu zmierzajagcym do Nowej Zelandii. Udusil mary-
narza, ktéry pomdégt mu dosta¢ si¢ na poktad, ukradt
jego dokumenty i spedzit kilka tygodni zaszyty w ka-
cie tadowni. W rok pézniej pracowat juz w kopalni
opali w Australii i ciutal grosz do grosza. Przez
wszystkie te cigzkie, glodne dni i noce tylko jedna
mysl trzymala go przy zyciu — pewnosé, ze pewnego
dnia odnajdzie Davida i zabije go.

A teraz nie miat juz nic do stracenia. Jego ukochana
Martha nie zyla, a jedyna cérka okazata si¢ zdraj-
czynig. Nic juz nie moglo powstrzymaé zemsty Fran-
ka.

Koszmary zaatakowaly o trzeciej nad ranem. Cara
obudzita si¢ nagle, czyms zaalarmowana. David nadal
spal, zwinigty w kiebek i zwrécony do niej plecami.



Migsnie jego ramion drgaly gwattownie i cate ciato
przeszywaly ostre szarpnig¢cia, jakby odpieral atak
niewidocznego wroga. Nacisneta przycisk lampy i kat
wokét t6zka rozswietlit si¢ migkkim, zéttym blas-
kiem. Skéra Davida pokryta byta warstwa potu, prze-
$cieradto owingto mu si¢ dookota kostek.

Cara podniosta sig, rozplatata przescieradto i przy-
kryta Davida, a potem przytulila si¢ do jego plecéw.
Jeknat glosno.

— Csss, David, ¢sss. Wszystko w porzadku, kocha-
ny. Wszystko juz dobrze.

Wydawalo sie¢, ze jej tagodny ton przenikngt do
jego podswiadomosci, bo jego cialo znieruchomiato
i powoli zaczeto si¢ rozluzniaé. Objeta go mocniej,
przyciagajac jego gtowe do swoich piersi. T'warz miat
spocong i wykrzywiong w grymasie. L.zy naplynely jej
pod powieki. Dopiero gdy jego oddech si¢ wyréwnat,
przymkneta oczy.

David nie byt juz tym nieustraszonym chlopakiem,
ktéry wyruszat na wojn¢ przekonany o wlasnej nie-
$miertelnosci. M¢zczyzna, ktéry do niej wrdcil, zostat
zahartowany w ogniu piekielnym i trzymat si¢ kupy
wylacznie mocg wiasnej woli. Usmiechat si¢ nie-
zmiernie rzadko, a koszmary nawiedzaty go kazdej
nocy. Gniew Cary stawal si¢ z dnia na dzieri coraz
silniejszy. Mogta mu da¢ tylko mitosé i modlita si¢, by
to wystarczylo.

W konicu swit rozjasnil niebo. David obudzit si¢
pierwszy i natychmiast zrozumial, ze zdarzyt si¢ cud:
przespat catg noc. Poczut dokota swojego ciata ramio-
na Cary i pojal, czemu zawdzi¢cza ten cud. Ogarngta



go fala niezmiernego spokoju; poczut stabos¢ i przy-
plyw pokory. Dobry Boze, nie zastuzyl na t¢ kobiete,
ale nie zamierzal si¢ jej wyrzec. Wreszcie znalazt
powdd, by zy¢ dalej.

Przesungt si¢ nieznacznie, zeby ja lepiej widzied.
W mickkim $wietle poranka patrzyt na rysy, ktére na
jej twarzy pozostawit czas. Byla bardzo, bardzo pick-
na. Pomys$lal o Franku: ich ostateczne spotkanie
musiato nastapic jak najszybciej. Gdyby Frank zaczat
podejrzewad, jak wazng osobg Cara jest dla jego brata,
zabitby ja po to tylko, by zobaczyé, jak David ptacze.

Zadrzal i ramiona Cary natychmiast mocniej zacis-
n¢ly si¢ na jego ciele. Nawet we $nie wydawata si¢
wyczuwaé jego rozpacz.

Unidst si¢ na tokciu i w tym samym momencie Cara
otworzyla oczy. Przez chwile obydwoje mieli wraze-
nie, ze zagladajg sobie w glab duszy. David objat jej
twarz dlofimi i pocatowal, raz, potem drugi. Cara
westchneta glteboko i wsungta glgbiej pod jego ciato.
Kochali si¢ w porannym swietle, ze splgtanymi wlosa-
mi i miloScig w oczach.

Wcezesnym przedpotudniem Cara pakowala w ku-
chni lunch na piknik, a David buszowatl w szopie na
podwérzu, szukajgc sprzetu wedkarskiego Raya. Juz
od bardzo dawna nie towit ryb dla przyjemnosci.
Dzien byt cieply i prawie bezwietrzny. Na horyzoncie
widaé bylo smugg biatych, pekatych obtoczkéw. Dos-
konala pogoda na wypad nad jezioro. Cara wlozyta
ostatnig kanapke do torby, kiedy zadzwonit dzwonek.
Wytarla r¢ce, zerkneta przez okno wychodzace na



werande i jekneta w duchu. Harry Belton.

Harry prébowat si¢ do niej zalecaé¢ juz od ponad
roku i nie zrazal si¢, cho¢ Cara jasno dawata mu do
zrozumienia, ze nie interesujg jg jego awanse. Ot-
worzyta drzwi, maskujac irytacje.

— Cara! Jak si¢ miewasz, skarbie?

— Harold?

— Wiem, ze powinienem wcze$niej zadzwonié, ale
bylem niedaleko i nie wybaczytbym sobie, gdybym
nie skorzystat z okazji, by si¢ z tobg przywitad.

Cara zmarszczyta brwi. Obydwoje wiedzieli, ze
Harold ktamie.

— Szkoda, ze nie zadzwonites — mrukneta. — Wtas-
nie wychodze.

Zupelnie nie zniechecony Harry wszedt do srodka.

— Widziatem jaki$§ samochdéd na podjezdzie. Masz
gosci? Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam.

— Prawd¢ méwiac, wlasnie to prébowatam...

— Po Chiltingham krazg glupie plotki, ze w twoim
domu mieszka jakis obcy mezczyzna.

Oczy Cary zaiskrzyly si¢ gniewnie, cho¢ na ze-
wnatrz udato jej sie zachowaé spokdgj.

— Nie, nie ma tu nikogo obcego — odrzekta.

Harold z szerokim usmiechem potozyt dlonie na jej
ramionach.

— A wigc miatem racj¢! Bytem pewien, ze Made
cos$ zmysla. Co prawda od $mierci Raya mingty juz trzy
lata, ale ty nie nalezysz do kobiet, ktére...

Na widok Davida, ktéry wlasnie wyszedt z szopy
i kierowat si¢ do domu, Harold zastygl w pét stowa,
z otwartymi ustami i oczami jak spodki. Po chwili



spojrzal na Care¢ z wsciektoscig i ton jego glosu zmienit
si¢ na oskarzycielski.

— Przed chwilg powiedziatas, ze jestes sama.

— Nie méwitam, ze jestem sama. Powiedziatam, ze
nie ma u mnie w domu nikogo obcego. David nie jest
obcym czltowickiem.

T'warz Harolda poczerwieniata, a oczy zwezily si¢
ze ztoscia.

— Gdybym tego nie zobaczyl na wlasne oczy, nigdy
bym nie uwierzyt!

Nagle zza plecéw Cary rozlegl si¢ gniewny glos
Davida:

— Nigdy nie widziales wedki? — zapytal, podsuwa-
jac Haroldowi pod nos wgdke z kotowrotkiem. — W ta-
kim razie przyjrzyj si¢ dobrze, zanim wepchne ci ja
W...

Cara z szerokim usmiechem przyglagdata sig, jak
Harold upuscit wedke i wybiegl jak oparzony za
drzwi. Dopiero gdy znalazt sic na werandzie, za
drzwiami z siatki, odwazyt si¢ odwrécié, byt to jednak
btad, poniewaz David stal tuz za nim.

— Nie dotykaj mnie!- zaskrzeczal Harold.

— Nigdy wigcej nie podno$ na nig glosu, rozu-
miesz?

Na widok spojrzenia Davida Harold zamknat usta
i nie odezwal si¢ wigcej, tylko kiwngt glowg w mil-
czeniu.

— I pamietaj, jesli ustysze w miescie choé jedno zte
stowo na temat Cary Justice, to znajde ci¢ — ciggnat
David.

— Ajesli kto$ inny zacznie ja obmawiaé? — wymam-



rotal Harold.

— To radzitbym ci si¢ pomodlié.

Harold ztapat oddech i popedzit do samochodu,
wzniecajac tumany kurzu.

Cara wyszla z kuchni i wsune¢la reke pod ramig
Davida.

— Modj ty bohaterze.

Popatrzyl na nig i wzruszyl ramionami.

— Zdenerwowatl mnie.

— To bylo wida¢ — usmiechngta si¢.

— (Czy jestes na mnie wsciekta? — zapytal niepew-
nie.

Cara rozesmiala sig.

— Za to, ze przepedzites stad Szybkiego Harolda?
Chyba zartujesz!

— Szybkiego Harolda?

— Zastuzyl sobie na ten przydomek. Zawsze zjawia
si¢ pierwszy, by ztozy¢ kobietom wyrazy wspétczucia
po rozwodzie albo po pogrzebie m¢za. Juz od trzech
lat prébowatam unika¢ jego wzgledéw. Dzigki tobie
chyba wreszcie mam go z glowy.

— Polecam si¢ na przyszto§¢ — usmiechngt sig
David, otaczajgc jg ramieniem. — Czy nadal chcesz i$¢
na ryby?

— Och, tak! ChodZzmy, zanim znowu zjawig si¢
jacyS$ nieproszeni goscie.

Po godzinie byli juz w drodze. David znéw
mial poczucie oderwania od rzeczywistosci. Obok
siebie mial milos¢ swego zycia, a w bagazniku
torb¢ z lunchem i kilka wedek. Niebo bylto bla-
doniebieskie, z kilkoma tylko obtoczkami. Wszystko



jak z pocztéwki, brakowato tylko kilkorga rozkrzycza-
nych dzieci na tylnym siedzeniu i psa wystawiajacego
teb przez okno. Cara opowiadata o czyms, ale David
tak byt oszolomiony niezwykloscig sytuacji, ze jej
stowa w ogéle do niego nie docieraty. Nagle poczul na
plecach dreszcz niedobrego przeczucia. Ten dzieri byt
zbyt doskonaly. Zbyt to jednak wzruszeniem ramion
i skoncentrowal si¢ na prowadzeniu samochodu.

— Spéjrz!— zawotata Cara, gdy mingli zakret.

Posrodku drogi stal wspanialy jeleri.

— Fantastyczny — zachwycit si¢ David, podziwiajac
wieniec rogéw na glowie zwierzgcia.

Cara schylita si¢ i zacz¢la grzebaé w schowku na
rekawiczki, kiedy jeleri nagle drgnat i popg¢dzil do
lasu.

— A niech to — mrukneta. — Chciatam mu zrobid
zdjecie.

— Wzigtas ze sobg aparat?

Skineta glowg i pokazata mu kompaktowy aparatu
fotograficzny z teleskopowym obicktywem, ale jej
twarz nagle przygasta, jakby obawiala si¢ jego reakcji.

— Co si¢ stator— zapytat David.

— Nic.

Zjechat na pobocze i zatrzymatl samochdéd.

— Moéw — powiedziat krétko.

Cara odwrdcita wzrok, zaskoczona, ze David z takg
tatwoscig odgadt jej uczucia.

— Nic wielkiego. Po prostu chciatam zrobi¢ kilka
zdjeé na pamiatke tego dnia.

David w jednej chwili zrozumial, czego Cara nie
odwazyla si¢ wyrazi¢ wprost. A wi¢c ona nie wierzyla,



ze on wréci, i dlatego chciata mieé pamigtke. A najbar-
dziej bolesna byla $wiadomosé, ze nie moze jej
niczego obiecaé. Mdgt tylko zapewni¢ ja, ze chcialby
wrécié, nie wiedzial jednak, czy przezyje konfrontacje
z Frankiem.

W tej whasnie chwili postanowil porzuci¢ negatyw-
ne myslenie. Wlasnie, ze wréci i spedzi z nig reszte
zycia. Pogladzit ja wierzchem dloni po policzku i deli-
katnie pociaggnat za ucho.

— Dobrze, réb zdjgcia. B¢dziemy je ogladaé jako
para siwych staruszkéw. I bedziemy wspominaé, ze to
ja zlapalem wigcej ryb.

Cara zauwazyla w jego oczach wyzwanie i przela-
mujac lek, zmusita si¢ do usmiechu.

— Wigcej ryb? Jeszcze nawet nie zamoczyle$ we-
dki, a juz chcesz mi wméwié, ze wygrales w tej
konkurencji?

David z usmiechem znéw wyjechat na droge.

— Lubie rywalizacje. Co w tym ztego?

— Absolutnie nic — odrzekta. — Ale ja tez chciata-
bym co$ doda¢ do warunkéw tego zaktadu.

— A co takiego?

— T'en, kto przegra, patroszy wszystkie ryby.

David zmarszczyt nos.

— No, nie wiem. Nie chciatbym, zebys si¢ skale-
czyla.

Cara wybuchngta Smiechem.

— Cos takiego! Co za tupet! Malo, ze oglosites si¢
zwyciezcy jeszcze przed rozpoczeciem zawodéw, to
jeszcze twierdzisz, ze nie umiem wypatroszy¢ ryby!

— Nie: ryby, moja droga, tylko calego mnéstwa ryb.



— Swietnie. Umowa stoi.

David pokiwal glowa z satysfakcja.

— Dobrze. Zaraz... to ten zjazd czy nastgpny?

— Ten — potwierdzita Cara, wskazujac na waska
boczng drogg¢ po prawej stronie autostrady. — Jezioro
jest o par¢ metréw stad.

Byto juz pézne popotudnie, a Cara nie wykazywala
jeszcze zadnych oznak zmeczenia. Jedli kanapki,
robili zdjecia i wspominali dawne czasy. Ku wielkiej
radosci Davida to Cara zlapala wigkszosé ryb. Roz-
pierala ja duma. David z kolei opieral swéj tytut do
stawy na tym, ze to on ztapal najmniejszg rybke. Cara
natychmiast zazadata, by pozowal do fotografii ze
swojg zdobycza. Stojac w dumnej pozie, David ze
$miechem prezentowal dziesi¢ciocentymetrowy ryb-
ke na haczyku.

7Znéw popatrzyl na nig z usmiechem. Na czole
miata smuge brudu, a jej policzki lekko zaczerwienity
si¢ od storica.

— Nie sadzisz, ze juz czas wraca¢ do domu?
— zapytal.

Spojrzata na niego z wyzwaniem w oczach.

— Chcesz powiedzieé, ze si¢ poddajesz?

— Poddaje si¢! Absolutnie i bezwarunkowo! Przy-
znaj, ze jeste$ tak samo zmeczona jak ja.

— W porzadku — usmiechneta si¢. — Jeszcze tylko
raz rzuce i jedziemy.

Haczyk zamigotat w storicu i poszybowat przez
powietrze idealnym tukiem.

— Dobry rzut — rzekt David z uznaniem. — Gdzie



si¢ nauczylas tak wedkowac?

— Nauczyt mnie mdéj syn, Tyler.

David pokiwal glowa, zastanawiajac si¢, gdzie
wtedy byt Ray Justice. Cara rzadko o nim wspominata,
opowiadajgc o swym codziennym zyciu. Ale juz
w nastgpnym zdaniu wyjasnila mu to bez dalszych
pytan.

— Ray ciagle pracowal. Kto§ musiat towarzyszy¢
naszemu synowi w meskich rozrywkach.. — Powoli
obracata kolowrotek, umiejetnie manewrujgc przyneg-
tg w wodzie. — Okazatam si¢ w tym catkiem niezla. Po
jakims czasie wszyscy koledzy chcieli zostawaé na noc
u T'ylera, bo jego mama nie brzydzita si¢ robakéw.

David zareagowat na te stowa usmiechem. Nagle
zytka naprezyla si¢ mocno.

— Mam!- zawotata Cara i zaczg¢ta Sciggac zylke,
zapierajac si¢ nogami o brzeg. Wedzisko wygieto si¢
w tuk. Gdy ryba znalazla si¢ o niecate dwa metry od
brzegu, zauwazyli w wodzie jej cieni.

— Jaka wielka — sapnegta Cara. — Popatrz, jak
walczy!

David pochylit si¢ nad woda i w tym momencie
ryba zerwala si¢ z haczyka. Napigcie zytki gwaltownie
zelzalo i hak przelecial nad powierzchnig wody z szyb-
koscig kuli karabinowej, kierujac si¢ wprost na twarz
Cary. David odruchowo rzucit si¢ w t¢ stron¢ i w na-
stgpnej chwili skrzywit si¢ z bélu, gdy hak wbit si¢
mocno w jego plecy. Odruchowo si¢gnat r¢kg do rany.

— David? — zawotala Cara z przerazeniem na widok
krwi na jego dloni.

— Haczyk wbit mi si¢ w plecy — wyjasnil.



— Gdybym miat pgsete, to bym go wyciggnal.

— O Boze - jekneta, obracajgc go plecami do
siebie. — Gdybys$ mnie nie zastonil, ten haczyk wbitby
mi si¢ w twarz!

— To nic takiego. Bywato gorzej. Poszukaj jakichs
szczypcow, dobrze?

— Nic z tego — oznajmita stanowczo. Wyjetla z torby
scyzoryk i przecigta zylke. — Jedziemy na pogotowie.
Zrobig ci tam przyzwoity opatrunek. Nie pozwole,
zebys rozszarpywal sobie ciato jak barbarzyrica.

— Ale ja jestem barbarzyrica — wymamrotal David.

— Nie tutaj. Nie dla mnie.

— Cholera, Cara, to tylko malutki haczyk

— Ale mocno siedzi w twoich plecach — odparowata
i zaczeta zbieraé rzeczy.

David westchnal. Sprawa byla przegrana.

Ona zaczgta zbieranie w gére ich rzeczy.

— Daj mi to — powiedzial, wyjmujac z jej rak
najci¢zsza torb¢. — Nie jestem jeszcze kalekg.

— Nie, tylko trudnym pacjentem — odrzekta i za-
czeta plakad.

— Cara, skarbie... nie ptacz — jeknat David, idac za
nig do samochodu.

— Musze¢ — wyszlochala.

— Dlaczegor—

— Poniewaz jestem kobietg i gdybym si¢ nie
rozptakala, to moglabym powiedzie¢ co$ bardzo ghu-
piego. Zaufaj mi. Lepiej, jesli ptacze.

Pomimo palgcego bélu w plecach musiat si¢ usmie-
chngd.

Kiedy dotarli do auta, Cara otworzyla tylne drzwi



i wrzucita wedki do srodka.

— Czy mam si¢ zaczgé do tego przyzwycza-
ja¢?— zapytal David.

Policzki miata pokryte brudnymi smugami od tez,
ktére wcigz ptynetly, ale zdobyla si¢ na staby usmiech.

— Do czego? Do mojego ptaczu?

— No tak... i do tego, ze rozstawiasz mnie po
katach.

Tym razem jej usmiech byt prawdziwy.

— A czy ja ci¢ rozstawiam po kgtach?

Alez oczywiscie.

I jak si¢ z tym czujesz?

Boj¢ si¢ ciebie — wyszczerzyt zeby.

Och, to dobrze — ucieszyla si¢ i wyciagnela reke.
— Czy mozesz mi daé kluczyki?

— I'w dodatku chcesz prowadzi¢? Cholera, Cara, ja
jeszcze nie umieram.

— A czy wiesz, gdzie jest szpital?

— Och.

— No wtasnie. Kluczyki, prosze.

Wreczyt jej kluczyki i bez dalszej dyskusji usiadt
po stronic pasazera.

— A co z rybami? — zapytal.

— A niech to — mrukne¢ta Cara, dopiero teraz
przypominajjc sobie o pelnym podbieraku. — Za-
czekaj chwile, zaraz wracam.

Pobieglta sprintem do jeziora, przykucneta przy
brzegu i wyciggneta siatke z wody, ale, ku zaskocze-
niu Davida, nie przyniosta ryb do samochodu, lecz
delikatnie wrzucita je z powrotem do jeziora.

— Wig¢c jednak nie be¢d¢ musial ich patroszyé



— ucieszyt si¢ David, gdy Cara znéw usiadta obok
niego.

Popatrzyla na jego zakrwawiong koszulk¢ i hak
sterczgcy z plecéw i w jej oczach blysneto wspél-
czucie.

— Dopiero teraz zrozumialam, jak musi si¢ czué
ryba, ktéra potkneta przynete. Wypuscitam je, zeby
bylo sprawiedliwie.

Serce Davida $cisneto si¢. Jej empatia byta godna
podziwu. Pomyslat o wszystkich latach spgdzonych
w wojsku i w stuzbie dla SPEAR i zaczat si¢ za-
stanawiaé, czy Cara wspétczulaby mu réwnie mocno,
gdyby wiedziata, czego zdarzato mu si¢ dopuszczaé
w imi¢ wolnosci.



ROZDZIAL PIATY

Weciaz si¢ sprzeczajac, przyjechali na pogotowie.
Pielegniarka siedzaca przy biurku recepcji popatrzyta
na zakrwawiong koszulke¢ Davida, a potem zatrzymata
zdziwione spojrzenie na twarzy Cary.

— Cara! Co si¢ stalo? Boli ci¢ cos?

— Mnie nie. Jego — odrzekta Cara, wskazujgc na
swego towarzysza. — Haczyk na ryby wbil mu si¢
w plecy.

— Rany boskie — pokrecita gtows pielggniarka.
— Prosz¢ tedy. Zaraz si¢ tym zajmiemy.

W miescie tak malym jak Chiltingham bylto oczy-
wiste, ze wszyscy znajg Carg, ale dla Davida, ktéry
wigkszosé swego dorostego zycia spedzit na udawaniu
kogos innego, bylo to troch¢ niepokojace.

— Jak to si¢ stalo? — zapytala Frances, si¢gajac po
par¢ nozyc i wprawnie rozcinajac na plecach koszulke
Davida.

— Lubitem t¢ koszulke — mruknat z dezaprobata.

— Mozesz sobie kupi¢ inng — westchneta Cara.
— A teraz przestani kaprysi¢ i pozwdl jej robi¢ swoje.

David miat ochote si¢ odcigé, ale ten przeklety hak



coraz mocniej dawatl mu si¢ we znaki. Skoro pozbycie
si¢ dobrej koszulki mialo by¢ ceng za ulge od bélu, to
trudno, powiedzial sobie. Moglo by¢ gorzej.

— Juz - oznajmita Frances. — Id¢e po doktora
Edwardsa.

Cara przygryzta usta dopiero teraz widzac, jak
gleboko utkwit hak.

— Gdyby trafit mnie w oko, to osleptabym. Nie
moge zrozumied, jakim cudem zdazyles mnie za-
stonid.

— Zwykly odruch — wzruszyl ramionami David.
— Nic wielkiego.

— Dla mnie to bardzo wiele — powiedziala Cara
cicho. — Jesli méwig, ze jestes bohaterem, to znaczy,
7e jestes.

W tym momencie w gabinecie pojawit si¢ wysoki,
bardzo szczuply me¢zczyzna, na oko dobrze po szesé-
dziesigtce. Ubrany byt w koszulk¢ z emblematem
Grateful Dead i dzinsy i tylko narzucony na ten strdj
biaty kitel przekonywat Davida, ze ma do czynienia
z prawdziwym lekarzem.

— Witaj, Cara. Kogo mi tu przyprowadzitas? — zapy-
tal doktor Edwards, patrzac na Car¢ zamiast na swego
pacjenta.

David zmarszczyl brwi. Dlaczego wszyscy zacho-
wywali si¢ tak, jakby byl niemowg?

— Nazywam si¢ David Wilson — powiedzial.

— To mdj przyjaciel — dodata Cara. — I gdyby nie
jego doskonaly refleks, ten hak tkwilby teraz w mojej
twarzy.

Dopiero teraz Marvin Edwards przyjrzat si¢ Davi-



dowi uwazniej i wyciagnat do niego r¢ke.

— W takim razie pozwoli pan, ze podzigkuj¢
w imieniu wszystkich mieszkaricéw Chiltingham.
Cara jest bardzo lubiana w naszej spotecznosci, a pan
zapewne zapobiegl tragedii. Ja sam lubi¢ wedkowad
i wiem, jak takie rzeczy si¢ zdarzajg. W jednej chwili
ryba jest na haczyku, a w nast¢pnej juz nie. Jesli zytka
byta bardzo napigta, taki haczyk moze wyrzadzié
znaczng krzywde. Jak udalo si¢ panu zareagowad
w porg?

David nie byl w odpowiednim nastroju, by mu
razy ratowatl mu zycie w wietnamskiej dzungli, ostrze-
gajac, ze w gérze na drzewie siedzi ukryty snajper, ze
na $ciezce sg niewidoczne wilcze doty albo ze usmie-
chnigty staruszek, ktéry nieoczekiwanie pojawil si¢
na drodze, pod snopem ryzu ukrywa odbezpieczony
reczny granat.

— Nie wiem. Po prostu to zrobitem — wzruszyt
ramionami.

Marvin Edwards usmiechnatl si¢ tylko, szanujac
matoméwnosé Davida. On réwniez czgsto nie miat
ochoty na rozmowy. Niestety, jego praca nie po-
zwalala na luksus zamykania si¢ w sobie.

Odsunat koszulke z plecéw pacjenta i bez komen-
tarza przesunat palcami po licznych bliznach, a potem
skingt na Frances.

— Daj mi strzykawke. Musimy to najpierw znie-
czulié.

Pielggniarka podeszta do stotu, ale David poruszyt
si¢ niespokojnie.



— Doktorze, to nic takiego. Bylem ranny wiele razy
w Zyciu i wiem, ze to tylko drobiazg. Trzeba zwyczaj-
nie wyciaggna¢ ten haczyk, i juz.

Marvin Edwards usmiechngt si¢. — Wyciggnaé
i juz? To po to zmarnowatem tyle lat i pienigdzy na
szkol¢ medyczng, zeby teraz zwyczajnie wyciggnad
haczyk?

Jego sarkazm wywolal cieri u§miechu u Davida.

— Przepraszam, to byla tylko taka figura retorycz-
na.

— Przeprosiny przyjete — powiedzial Marvin. Oto-
czyl st6t zabiegowy parawanem i wziat od pielggniarki
strzykawke.

— Proszg¢ si¢ teraz nie ruszad.

David prawie nie poczul, kiedy lekarz wbil igle¢
w jego plecy, Cara jednak wyglgdala, jakby miata
zamiar si¢ rozptakad.

— Kochanie, moze poszukasz tazienki i zmyjesz
sobie te krew z rak? — zwrdcil si¢ do niej.

— Czy to znaczy, ze nie chcesz, zebym tu byla?

— Skad. Méwi¢ tylko, ze nie musisz tu siedzied.
7Znéw sie rozplaczesz, a to naprawde tylko drobiazg.

— Jestes pewien?

— Jestem.

— Ale zaraz wrécg — zastrzegla si¢ jeszcze, znikajac
za parawanem.

— Tak... — mruknat doktor Edwards. — Masz na
imie David, prawda?

David kiwnat glows.

— Czym dokfadnie si¢ zajmujesz?

— Wilasciwie jestem juz na emeryturze.



— Hm, rozumiem. A co robites wczesniej?

David nie odpowiedzial.

Marvin Edwards podniést na niego wzrok, ale na
widok zamknigtej twarzy sprébowat innego tematu.

— Jestes tu tylko przejazdem czy planujesz zostaé
dtuzej?

Gdy David zn6éw nie odpowiedzial, lekarz chrzgk-
nal. Ten facet zdecydowanie nie byt gadula. No céz,
Marvin Edwards nie mial nic przeciwko temu.

— T'o moze troch¢ zaboleé — ostrzegl, sicgajac po
skalpel. — Frances, przygotuj opatrunek.

Pielggniarka wprawnie zatamowata strumieri krwi.
Lekarz zrobit jeszcze jedno nacigcie, a potem wzigt do
reki przyrzad, ktéry zdaniem Davida bardzo przypo-
minal pegsete, jakg on sam chcial si¢ postuzy¢ w pierw-
szej kolejnosci. Po kilku delikatnych szarpnigciach
hak wyszedt.

— No i juz — stwierdzil Marvin. — Zdezynfekuj to,
Frances, a ja zaszyje.

David poczut na plecach dotyk zimnego ptynu, ale
nic ponadto. Znieczulenie nadal dziatato.

Lekarz zatozyt szwy patrzgc na jego twarz. Zauwa-
zyl, Ze pacjent trzyma si¢ prosto po wojskowemu i ze
nawet nie mrugngl okiem podczas catego zabiegu.
Skojarzyto mu si¢ to z pewnym sierzantem, ktérego
serdecznie nie znosit.

— Kim wlasciwie jestes? — zapytal jeszcze raz.

David westchngl. Jak, do diabta, mial odpowie-
dzie¢ na takie pytanie? Naraz przypomniat sobie, jak
w podobnej sytuacji zachowala si¢ poprzedniego dnia
Cara.



— Nazywam si¢ David Wilson.

— Znalem Car¢ i jej m¢za przez wiele lat, ale nigdy
nie styszalem, zeby o tobie wspominali.

— Nie watpi¢ w to.

T'o nie byla odpowiedZ, ktérej Marvin oczekiwat.

— Postuchaj, ja nie jestem wscibski — westchnat.
— No dobrze, by¢ moze trochg tak. Cara jest wdowa,
a wdowy bywaja tatwym celem. Nie chcialbym,
zeby...

David wziat glt¢boki oddech i skoczyt na gleboka
wodg.

— Czy znasz Bethany, cérke Cary?

— Oczywiscie. Odbieralem porody wszystkich jej
trojga dzieci.

— Jestem ojcem Bethany.

Szczgka Marvina Edwardsa opadta, ale tylko na
krétkg chwile.

— Przepraszam. Nigdy nie styszatem, zeby wspo-
minali...

— Mysleli, ze nie zyje.

— Przez tyle lat?

David wzruszyl ramionami.

— Wtedy wydawalo sig, ze to najlepsze wyjscie.

Nagle Marvin Edwards zobaczyt wszystko w no-
wym $wietle. Przerazajace blizny na ciele pacjenta.
Jego tajemniczos¢. Wojskowa postawa, i do tego
jeszcze przypuszczenie, ze nie zyl. Jego spojrzenie
stato si¢ bardziej przenikliwe.

— Bylem lekarzem w Wietnamie — powiedzial
cicho.

David drgnat.



— Musiales by¢ wtedy dosé mtody.

— Tak. Wielu z nas byto za mtodych, nieprawdaz?

David pohamowat impuls, by rozejrze¢ si¢ dokota
w poszukiwaniu podstuchu. Naraz uswiadomit sobie,
7e to juz nie ma znaczenia. W tym kraju zylo wielu
weteranéw, a on teraz byl po prostu jednym z nich.
Skingt gtows.

— Sam zginates czy Wujek Sam ci pomdégt?

David zn6éw poczut si¢ zaskoczony przenikliwoscia
lekarza.

— Ta cz¢s$¢ mojego zycia jest juz zamknigta — po-
wiedzial.

— Zamierzasz zostaé tu dtuzej?

— Niczego nie pragnatbym bardziej — westchnat
David.

Marvin usmiechnat si¢ i wyciagnat do niego rgke.

— W takim razie witaj w domu, Zotnierzu.

David uscisnat wyciagnigta reke i po ruchu warg
doktora widzial, ze ten co$ jeszcze méwi, ale nie
docierato do niego ani jedno stowo. Nigdy nie myslat
o sobie jak o czlowieku pozbawionym wlasnego kraju,
ale tak byto. Dopiero w tej chwili uswiadomit sobie, ze
nigdy wiasciwie nie wrécil z Wietnamu. Ta mysl
wstrzasneta nim do glebi.

— No, juz — dodal po chwili Marvin, koriczac
ostatni szew. — Grasz moze w golfa?

Bylo to najzyczliwsze pytanie, jakie David ustyszat
od czterdziestu lat, i nie miat pojgcia, co odpowie-
dzie¢. Radzenie sobie z codziennym zyciem bylo
trudniejsze niz sadzit.

— Nie, wlasciwie nie.



— Szkoda — odrzekl Marvin. — Ciagle szukam
kogos, z kim méglbym zagraé¢ dziewi¢é pierwszych
dotkéw.

— Myslatem, ze lekarze zawsze graja osiemnascie
— zdziwit si¢ David.

Marvin wzruszyt ramionami.

— Nie w miastach tej wielkosci. Musimy by¢
dostepni na kazde wezwanie. Zawsze kto$ zadzwoni,
zanim dotr¢ do dziewigtego.

Zanim David zdazyt odpowiedzieé, Cara wrdcita
do gabinetu.

— Czy wszystko juz z nim w porzgdku?— zapytala
lekarza.

— Mogtabys zapyta¢ mnie — mrukngt David.
— W koricu to moje plecy ten facet wlasnie pokroil
nozem.

Cara zamrugala z zaskoczeniem, ale usmiechneta
si¢, gdy Marvin Edwards spokojnie odpowiedziat:

— Wszystko poszto $§piewajgco. Bedzie jeszceze tad-
niejszy niz wezesniej. Moje szwy sg réwnie pigkne jak
hafty mojej babci.

David omal nie wybuchngl glosSnym smiechem.
Hafty babci? Litosci!

Doktor Edwards zatozyl opatrunek i klepnat Davi-
da w udo.

— Pamigtaj, co méwilem o golfie.

— Nie zapomng! — skingt glowg. — I... bed¢ pamig-
tal wszystko, co powiedziates. — Zawahat si¢, po czym
impulsywnie potrzasnat reka doktora. — Dziekuje.

— Za co? — zdziwit si¢ Marvin.

Stowa ,,witaj w domu, zotnierzu,, nadal dZwigczaty



w uszach Davida, ale nie potrafit si¢ zdoby¢ na to, by
przyznaé, jak wiele dla niego znaczyly, wicc tylko
wzruszyt ramionami.

— Za wszystko.

— Rachunek przyjdzie poczta — dodal Marvin
i wreczyl mu recepte na srodki przeciwbélowe.

— Co to? — zapytatl David podejrzliwie.

— Cos na b6l — ustyszat i potrzasnat glowa.

— Nie bedeg tego potrzebowal.

Marvin Edwards znaczgco uniést brwi, zatrzymujac
spojrzenie na duzej bliZnie przecinajacej piers Davi-
da.

— Mogltem si¢ tego spodziewad.

Cara zignorowala ich obydwu i wzigta recepte,
zanim David zdazyl zaprotestowad.

— Po drodze wstgpimy do apteki.

— Albo lepiej weZ to — powiedzial Marvin i wyjat
z szuflady Kkilka prébek farmaceutykéw.

— Dziekujemy, doktorze.

Doktor Edwards pomachal palcem tuz przed twa-
rzgq Davida.

— Uwazaj na t¢ kobiete, chlopcze.

David nie odpowiedzial, ale w kgcikach jego ust
zadrgal usmiech.

— Japrowadze — oswiadczyta Cara przed szpitalem.

David nie oponowat.

— To mi si¢ podoba — ucieszyla sig.

- Co?

— Ten u$miech na twojej twarzy. Powinienes
czgsciej si¢ usmiechad.

David wyobrazit sobie, ze méglby kazdego ranka



budzi¢ si¢ obok Cary, spa¢ obok niej kazdej nocy,
robi¢ z nig zakupy, chodzi¢ do fryzjera i gra¢ w golfa
z przyjacielem. Tak, wéwczas tatwo byloby si¢ usmie-
chad.

— Naprawde tak myslisz? — mrugnat do niej.

— Naprawde tak mysle. A teraz jedziemy prosto do
domu.

Do domu. Boze. Zacisngt palce na kolanie.

Frank stat przed lustrem w tazience w peruce na
glowie, wygladzajac przyklejone wasy. Wszystko bylo
na swoim miejscu. Wygtadzit kotnierzyk biatej koszuli
od Gucciego, sprawdzil jeszcze raz, czy poly nie
wysunety si¢ z granatowych spodni, a w koricu natozyt
na nos okulary przeciwstoneczne i jeszcze raz spojrzat
w lustro. Efekt byl doskonaty. Z lustra patrzyl na
niego zupelnie obcy mezczyzna.

Usmiechnat si¢ i blizny na policzku rozciggnety sie,
nadajac twarzy nieco demoniczny wyraz. Nawet wilas-
na matka by go nie poznata, gdyby jeszcze zyla.

Frank byl mistrzem kamuflazu i tej umiejetnosci
zawdzigczal przetrwanie wielu lat. Nie miat zadnego
powodu, by sgdzi¢, ze tym razem mu si¢ nic powie-
dzie. Rana na ramieniu prawie juz si¢ wygoita, a peru-
ka dobrze kamuflowata brak potowy ucha.

7 wielkg pewnoscig siebie wyszedt z lazienki, wzigt
do reki walizke, ktorg spakowal ubieglej nocy i zatrzymat
si¢ przy drzwiach, po raz ostatni obrzucajgc wzrokiem
apartament. Upewnit si¢, ze niczego nie zostawil,
otworzyl drzwi i wyszedt. Dosé juz miat podtych moteli.
Nadszed! czas na kolejng zmiang¢ tozsamosci.



Przeszedt przez hall i zostawil klucz w recepciji.
Recepcjonista nawet nie podnidst glowy, ale nawet
gdyby to zrobil, i tak nie rozpoznatby w nim lokatora
7 pokoju 413.

Na ulicy od razu zlapal takséwke.

— Dokad? — zapytal kierowca.

— Na lotnisko, i to gazem — powiedzial Frank.
- Spiesze; si¢ na samolot.

David lezal po swojej stronie t6zka. Cara nalegata, by
odpoczywal, ale prawd¢ méwigc, miat wiele spraw do
przemyslenia. Musial znaleZ¢ jaki$ sposéb, by po-
wstrzymad Franka i samemu nie straci¢ przy tym zycia.

Sfrustrowany rozmyslaniem o chaosie, jakim byto
jego zycie, w koricu przewrdcit si¢ na plecy, krzywigc
nieznacznie, i przymknat oczy. Srodki przeciwbélowe
zrobity swoje i David usnat.

Nie wiedzial, jak dlugo spal, kiedy zadzwonit
telefon. Obudzit si¢ i czekal, az Cara odbierze, ale
sygnal wciaz si¢ powtarzal. Po czwartym dzwonku
doszedt do wniosku, ze Cara musiata wyjs¢ z domu,
i siegnat po stuchawke.

— Tak, stucham — mruknat.

Na drugim konicu linii rozlegl si¢ czyj$ glosny
oddech, a potem glos mtodej kobiety zapytat z wyraz-
nym niepokojem:

— Kto méwi?

David zawahat sig¢.

— David - rzekt krétko.

— Hm... tu méwi Bethany. Czy jest tam moja mama?

David podnidést si¢ gwaltownie i serce zaczeto mu



mocno dudnié. Boze, pomyslat, stysz¢ glos wlasnej
corki!

— Halo? Jest pan tam?

David czut tzy napltywajace pod powieki. Wzigt
gleboki oddech, prébujac opanowaé¢ emocje.

— Przepraszam. 'T'ak, jestem tutaj i twoja mama tez
tu jest, tylko ze chyba wyszta do ogrodu. Jesli cheesz,
to moge sprawdzic.

— Bardzo prosz¢ — powiedziata Bethany.

— Poczekasz przy telefonie? — upewnit sig.

— Tak.

Przebiegl przez dom i w tylnych drzwiach zderzyt
si¢ z Carg.

— To Bethany - szepnal, podajac jej stuchawke.
— Chce z tobg rozmawiad.

Cara spojrzala na niego uwaznie i dostrzegla, jak
bardzo byl poruszony.

— Nie powiedziates jej, kim jestes? —zapytata cicho,
a gdy potrzasnat glowa, przytozyta stuchawke do ucha.

— Czesé, Bethany.

— Mamo, czy wszystko u ciebie w porzgdku?

— Tak, skarbie. Jak tam wakacje? — zapytala, nie
spuszczajgc wzroku z Davida.

— W porzadku... Mamo?

— Tak?

W stuchawece rozleglo si¢ zirytowane westchnienie.
Cara zdata sobie sprawg, ze te zwigzte odpowiedzi nie
zaspokoity ciekawosci jej cérki.

— Kto to jest David? — zapytala w koricu Bethany
prosto z mostu.

— Przyjaciel — wyjasnita krétko Cara, usmiechajac



si¢ do Davida. Bardzo chciala wyjawi¢ cérce prawde,
uznala jednak, ze rozmowa telefoniczna nie jest
najbardziej odpowiednia do tego celu.

Bethany parskneta.

— Nigdy nie styszalam, zebyscie z tatg wspominali
o jakims$ Davidzie. Kiedy go poznatas?

— Wiele lat temu — wyjasnita Cara. — Wystarczy juz
o mnie. Jak tam wasze wakacje? Czy dzieci dobrze si¢
bawig?

— Fantastycznie. Prawde mdéwige, wszyscy bawi-
my si¢ Swietnie. Musimy tu jeszcze kiedy$ przyje-
chaé, razem z toba. Bardzo by ci si¢ spodobato w Parku
Disneya. W Epcot Center tez.

— Ciesz¢ si¢, ze wszystko u was w porzadku
— u$miechngta si¢ Cara.

— Wiasciwie zadzwonitam tylko po to, zeby si¢
przywitaé i powiedzie¢ ci, ze wracamy w niedzielg.
Samolot przylatuje okoto drugiej po potudniu. Powin-
nismy by¢ w domu przed zmrokiem. Wtedy poroz-
mawiamy.

— Juz si¢ nie moge doczekaé, kiedy mi wszystko
opowiesz — odrzekta Cara. — Och, a propos... kiedy
wrécisz do domu, bedziemy musialy porozmawiad.
To wazne.

David drgngt. Na sama mysl o tym, Ze zobaczy swoja
c6rke i bedzie jej musiat wyjasnié, gdzie byt przez cale
jej dotychczasowe zycie, zotadek podszedt mu do gardta.

— Mamo! Chodzi o tego faceta, ktéry odebrat telefon,
tak? Wiedzialam! Nie spotykatas si¢ z nikim od $mierci
taty. Kto to taki? Czy to co$ powaznego? — dopytywata
si¢ Bethany z niepokojem. — T'o chyba nie moze by¢ nic



powaznego! Przeciez nie ma nas zaledwie od o$miu
dni! Prosze¢, powiedz mi, ze znasz go dluzej niz osiem
dni!

— O wiele dluzej — zapewnita jg Cara. — A teraz
uspokdj si¢. Porozmawiamy, kiedy wrécisz do domu.

— O ile dluzej?— nie ustgpowata cérka. — Kilka
tygodni? Kilka miesigcy?

— Znam go od wielu lat, skarbie. Od bardzo wielu.
Zycze wam bezpiecznej podrézy do domu. Zadzwor,
kiedy wrdcicie.

— Mamo, nie odpowiedzialas mi na pytanie.

— Pozdréw Toma i dziewczynki, Bethany. [ uwazaj
na sicbie.

— Mamo! Nie wolno ci odtozy¢ stuchawki, dopdki
nie...

Cara spokojnie przycisneta guzik i odlozyta telefon
na stot.

— Nasza cérka wpadla w panike¢ — powiedziata do
Davida.

— Dlaczego? Z powodu mojej obecnosci?

Skineta glowa.

— Nie jestes$ na mnie zta? Bo jesli masz mieé przeze
mnie jakie$ ktopoty, to wyjade. Nie mam ochoty, ale
zrobi¢ to dla ciebie.

Cara wstata z krzesta i usiadta mu na kolanach.
Poczut dojmujacg ulge.

— Gdybys$ nie byl ranny.. — usSmiechneta sig,
Zarzucajac mu I¢ce na Szyje.

— To nie jest smiertelna rana — odrzekt pobtaz-
liwie, rozpinajgc guziki jej bluzki.

— Ale twoje szwy...



— Wiczym nie bedg nam przeszkadzac¢ — dokoniczyl.

— Nie to chcialam powiedzied.

Wstat i pociggnat jg za reke.

— Nie zapominaj, ze dzisiaj zostalem bohaterem.

Nie musial prosi¢ jej dwa razy. Bez dalszego oporu
pozwolita si¢ zanies¢ do sypialni.

— Wydaje mi si¢, ze robimy to ostatnio strasznie
czgsto — zauwazyla.

David, ktéry wlasnie zdejmowatl koszule, spojrzal
na nig z blyskiem w oczach.

— Co? Rozbieramy sig?

Cara zarumienita si¢.

— Nie. To znaczy tak, ale nie o to mi chodzilo.

David odrzucit koszulk¢ na bok i si¢ggnat do paska
spodni.

— To moze chodzi ci o to, ze ciggle przynosz¢ ci¢
do 16zka?

Uniosta brwi.

— Dobrze wiesz, ze wlasnie to chciatam powiedzied.

— Ach... no ¢6z — wzruszyl ramionami David,
zdejmujac prawy but. — Ja patrz¢ na to w ten sposéb:
musz¢ sobie powetowad czterdziesci lat, a nie mam na
to zbyt wiele czasu, wigc...

Rozesmiala si¢ i rzucita w niego poduszkg. Uchylit
si¢ zrecznie i zdjat drugi but. Cara wcigz zanosita si¢
smiechem, gdy opadt na jej cialo. Smiech zamienit si¢
w jek, a potem w westchnienie.

Pé7niej, gdy lezeli uspokojeni w swoich ramio-
nach, Cara poczuta, ze David zaczyna si¢ od niej
oddalaé. Uniosta si¢ na tokciu, patrzac na niego.

— Czy cof$ si¢ stato? — zapytata.



Zawahat si¢, po czym westchnal.

— To nie ma nic wspdlnego z toba... z nami. Tylko,
ze musz¢... hm... skontaktowad si¢ z biurem.

— Oczywiscie — powiedziala i siggneta po telefon.
— Czuj si¢ swobodnie i korzystaj z telefonu, kiedykol-
wiek potrzebujesz. Zaraz si¢ ubior¢ i zostawi¢ cig
samego.

David przytrzymat jej reke.

— Bardzo ci dzigkujg, ale I nie moge uzy¢ twojego
telefonu.

— Dlaczego nie? Przeciez... — Naraz zrozumiata.
— Och.

David pocatowat jg w policzek.

— Mam wszystko, czego potrzebuj¢, w bagazniku
samochodu. Ale to zajmie troch¢ czasu i nie chcial-
bym, by$ myslala...

T'ym razem to ona uciszyla go gestem.

— David. Nie musisz si¢ przede mng tlumaczy¢.
Z16b, co masz do zrobienia, tylko wr6¢é tu caty
i zdrowy. T'o mi zupetnie wystarczy. Rozumiesz?

— Duzigkuje, kochanie — usmiechnat sig.

— 1dZ do ktérego cheesz pokoju. Ja mam sporo do
zrobienia w ogrodzie. Tylko daj mi znad, kiedy
skoriczysz.

Po krétkim zastanowieniu David potrzgsnat glowa.

— Nie. Nie chcg wnosi¢ tamtego zycia do twojego
domu. Lepiej pojad¢ nad jezioro.

Skineta glowas.

— Pamigtasz miejsce, w ktérym zjechaliSmy na
brzeg?

David kiwngl glowa.



— Jesli miniesz ten zjazd i skrecisz w nastgpny,
trafisz na gesty las. Nie ma tam zadnych kempingéw
ani przystani. T'o bardzo odludne miejsce.

— Brzmi doskonale — usmiechnat sig.

— Ja w tym czasie zrobi¢ praniec. Masz jakies
brudne rzeczy?

— Nie, kochanie, ale bardzo ci dzigkuj¢ — powie-
dzial David i obdarzyt ja szybkim pocatunkiem.

W samochodzie, ktéry w kilka minut p6Zniej jechat
w strong jeziora, nie bylo juz Davida Wilsona. Siedziat
tam Jonasz. Gdy dotarl na opisane przez Car¢ miejsce,
byl juz skupiony wylgcznie na swoich zadaniach.

Po pdét godzinie wszystkie urzadzenia juz dziataty.
Przy pomocy laptopa, modemu, kilku prototypowych
chipéw dziatajacych w systemie GPS i paru innych
technicznych drobiazgéw, ktére nawet jeszcze nie
miaty nazw, David zalogowat si¢ do swojej skrzynki
i przeczytal wiadomosci.

W ciggu godziny wystat dwéch agentéw do Illinois,
by zbadali groZb¢ zamachu na prezydenta, nastep-
nemu polecil udaé si¢ do Teksasu na meksykariska
granice, a ponadto zmienit strukture listy agentéw
pozostajacych poza granicami kraju tak, by lepicj
zabezpieczy¢ ich anonimowos¢.

7 ciekawosci sprawdzit konto zarezerwowane dla
osobistych wiadomosci z Biatego Domu. Na szczgscie
bylo puste. Jeszcze jedna skrzynka, w ktérej mogly si¢
znajdowaé przechwycone wiadomosci od Franka
—tam tez nie bylo nic. Przekonany, ze zrobit wszystko,
co bylo do zrobienia, David wylogowat si¢, spakowat
caly sprzet z powrotem do samochodu i postanowit si¢



przespacerowaé nad jezioro.

Dzieri byl spokojny, a powierzchnia wody gltadka jak
szklo. Przez dluzszg chwile stal nieruchomo, wchtania-
jac spokdj dnia i znéw przepoczwarzajac si¢ z Jonasza
w Davida. Wysoko nad jego glowg krazyly trzy mewy.
T'rio mew krazylo wysoki przez jego glowe. Patrzyl na
nie przez chwilg, zastanawiajac si¢, skad si¢ wzigly tak
daleko od morza. Pewnie przywial je tu ostatni sztorm.

7. nim bylo podobnie; wojna odmienila jego zycie,
rzucita go w miejsca, w ktére nigdy si¢ nie wybierat. Ale
czy to rzeczywiscie byt tylko przypadek? Gdyby wrécit
do domu zaraz po wojnie, jakim bytby me¢zem i ojcem?
Zytby w przekonaniu, Ze zabit wlasnego brata, ukrywa-
jac prawde o jego zdradzie. Zmienitby w pieklo zycie
wiasne i Cary. Zapewne rozwiedliby si¢ jeszcze przed
trzydziestkg. W tej chwili David nie zatowal niczego.

Przypomniat sobie co$, co kiedys powiedziata jego
matka: ze nic nie dzieje si¢ bez powodu. Nie zawsze
tatwo byto to zrozumieé; zrozumienie przychodzito
z czasem. Matka miala racj¢. Teraz, patrzgc na swojg
mlodosé z dystansu, David byl przekonany, ze zrobit
wowczas najlepszg rzecz dla nich obojga.

Woda kusita. Impulsywnie zrzucit ubranie i wszedt
do jeziora. Gdy woda siggngla mu do piersi, zaczal
ptynac i zawrdécit do brzegu dopiero gdy samochdd stat
si¢ tylko drobng czarng plamka pod drzewami.

Wyszedl z wody zmeczony, ale z odswiezonym
umystem. Idgc do samochodu zaczat si¢ usmiechad.
Juz od bardzo dawna nie pozwalal sobie na takie
drobne, zmystowe przyjemnosci. Moze w Koricu za-
czynal si¢ stawaé normalnym facetem?



ROZDZIAL SZOSTY

Caty wieczér spedzili ogladajac telewizjg jak stare,
dobre matzedistwo. David na przemian patrzyt na
ekran i w otwartg ksigzke, kt6rg trzymat na kolanach,
a Cara tuskata groch, kt6ry kupita na pobliskiej farmie.

W koricu nadeszta pora snu. Lezac juz w t6zku,
Cara patrzyla, jak David si¢ rozbiera. W swietle czy
w ciemnosciach, jego ruchy byly jednakowo swobod-
ne; wydawalo si¢ wrecez, Ze lepiej czuje si¢ w mroku.

— David - powiedziata nagle.

Rzucit na podloge koszulke, ktérg whasnie zdjat,
i obrécit si¢ do niej.

— Tak?

— Ta blizna po kuli na plecach..

— Mhm?

— Skad jg masz?

Zmarszczyt brwi.

— Myslatem, ze chcesz si¢ kochad.

— Chcg, ale chcialabym tez wiedzied, z kim jestem
w t6zku. Bardzo si¢ zmienites od czasu, gdy odszedles
na wojne.

— Gdybys wiedziata, nie chciataby$ nawet przebywacé



ze mng pod jednym dachem, nie wspominajac juz
o spaniu we wspélnym t6zku.

Pos¢pny ton jego glosu zaskoczyt ja. Podniosta si¢
na kolana i pociggneta go obok siebie.

— To nieprawda. Nie pytam po to, by ci¢ osadzaé.
Pytam z tych samych powodéw, z ktérych w twoich
oczach pojawia si¢ dziwny wyraz za kazdym razem,
gdy wspominam o Rayu.

David objat ja mocno i przytulit jej glowe do swojej
piersi.

— To nie jest zazdros¢, skarbie, wierz mi.

— Wiem, ale stracili§my tyle lat... cudownych lat,
ktére moglismy spedzic razem. Chee wiedzied, co si¢
z tobg dziato. T'ylko w ten sposéb moge podzieli¢
7z tobg te lata.

David pocatowat ja w policzek i delikatnie utozyt
jej glowe na poduszce.

— A czy mozesz mi obiecad, ze jesli ci opowiem, to
begdziesz potem lezeé spokojnie?

Cara westchngla.

— Czy to znaczy, ze nic mi nie powiesz?

— Powiem... tylko troch¢ pdéZniej.

Skrzywita si¢.

David uszczypnat jg w nos.

— W porzadku. Pytatas o t¢ blizng na moim ramie-
niu?

— Tak.

Pomyslat o piekgcym bdlu, jaki zadalta mu kula
wystrzelona z pistoletu Franka.

— Wietnam.

— A ta z boku na szyi?



— Afganistan. Nie pytaj mnie, co tam robitem.

— A ta dtuga blizna na prawej nodze?

— Drobna sprzeczka ze snajperem w Bejrucie.
Skoriczyla mu si¢ amunicja i wtedy skoczylem na
niego. Nie wiedzialem, ze mial néz.

Oczy Cary z przerazenia stawaly si¢ coraz wigksze.
Od tych wszystkich okropieristw, o ktérych David
opowiadal zupelnie spokojnym glosem, zbierato jej
si¢ na mdlosci. Dotkneta palcami sierpowatej blizny
nad jego sercem.

- Ator

Zauwazyta, ze zawahal si¢ przed odpowiedzia,
i potozyta dlori na jego ustach.

— Chyba wol¢ nie wiedzied.

— Teraz sama widzisz. Te blizny nie majg juz
znaczenia, skarbie. Ta cz¢$¢ mojego zycia jest prawie
zamKknig¢ta.

Cara odwrdcita si¢ i przymkneta oczy. David wi-
dzial, ze walczy ze tzami. Pogladzil ja po policzku
i lekko pocatowat.

— Co si¢ stato, kochanie? Teraz ty si¢ przede mna
nie zamykaj.

— Boze, David, nie rozumiesz? Najgorsze jest to
stowo, ,,prawie,,. — Poprowadzita palec wzdtuz starych
blizn. — Z tym mogg zy¢. Ale najbardziej boje si¢ blizn,
ktérych jeszcze nie masz.

Nie mdgt jej uspokoié, nie klamigc, a nie chciat jej
oktamywac.

— Popatrz na to inaczej — powiedzial. — Przeciwnicy
zawsze przewyzszali mnie liczebnie, a jednak przezy-
tem. Tym razem przeciwnik jest tylko jeden.



— Dlaczego musisz zajmowa¢é si¢ tym sam? Nie
masz nikogo do pomocy? Zadnego wsparcia?

David zawahat sig¢.

— Nie w tym rzecz. Chodzi o to, ze ten cztowiek
chce dosta¢ mnie i tylko mnie. Juz prawie od roku
prébuje mnie zniszczyé. Przy okazji prawie mu si¢
udato wykoriczy¢ system bezpieczeristwa narodowe-
go i wigkszos¢ moich najlepszych agentéw. Nie
mozemy sobie pozwolié... ja nie mogge sobie pozwolic¢
na przecigganie tego dluzej. Trzeba go powstrzymad.
— W jego glosie pojawil si¢ ostry, ostrzegawczy ton.
— Jak bardzo cenisz twoje zycie, a takze zycie swoich
dzieci i wnukéw?

Cara ze zdumienia otworzyta usta.

— Gdyby on wiedzial o tobie... o Bethany i jej
rodzinie... wasze zycie nie byloby warte funta ktakéw.
Przez ostatnich jedenascie miesiccy ten czlowiek
porywal, oszukiwal, kradl i zabijal, a wszystko po to,
by mnie dostaé. Zdecydowatem si¢ ustgpi¢ ze stano-
wiska, bo nie mogg¢ pozwoli¢ na to, zeby inni ludzie
musieli bra¢ udzial w walce, ktéra od samego poczgt-
ku byla moja sprawa.

— Dobry Boze, David, co to za cztowiek? Dlaczego
ty? Co mu zrobites, ze tak ci¢ nienawidzi?

Zapadlo milczenie. David wolalby nie odpowiadac
na to pytanie, ale wiedzial, ze jesli chce dzieli¢
przysztosé z Carg, to musi réwniez podzieli€ si¢ z nig tg
czescig swojej przesziosci

— To szaleniec. Wszystko zaczeto si¢ przed laty,
w Wietnamie. Strzelit do mnie, a ja do niego. Mys-
latem wtedy, ze go zabitem.



— Ko to jest? Kto potrafi tak nienawidzi¢?

— Znasz stare powiedzenie, ze krew nie woda?
Taka nienawis¢ moze istnieé¢ tylko w rodzinie.

Cara zmarszczylta brwi.

— Nie rozumiem. T'woi rodzice nie zyja. T'wéj brat
zginat w Wietnamie. Kto jeszcze...?

Chociaz pokdj pogragzony byt w mroku, udato jej si¢
odczytaé¢ z jego twarzy to, czego nie powiedzial
glosno.

— Och, Boze... Prosz¢, David, powiedz mi, ze to
nie to, co mysle. Frank nie zyje... tak?

Jego milczenie bylo bardziej wymowne od wszel-
kich stéw.

Cara westchngta glosno.

— Co mozesz mi powiedzieé?

— Nic, co miatoby jakikolwiek sens.

Jej spojrzenie powedrowato do blizny na jego
ramieniu. Dotkneta jej nieufnie.

— On ci to zrobil, tak?

David kiwngl glowa.

Cara zaczgta ptakaé.

— Wszyscy prébowalismy ciebie zabi¢, kochanie.
Oszustwa. Klamstwa. Zdrady. Méj Boze, na pewno
myslates, ze nikt nie stoi po twojej stronie. Nawet ja.

— Nie méw tak — szepnal, biorgc jg w ramiona.
— Nigdy nie winitem ciebie. Zrobilas to, co musiatas
zrobié.

— Zawsze bgde winié moich rodzicéw za ktamstwa
o tobie, ktére mi przekazywali.

— Oni tez robili to, co uwazali za stuszne. Wybacz
im, Cara. Teraz jestem z tobg.



Wtulita twarz we wglebienie jego szyi i wyznala:
— Boje sie.

David mocniej zacisnat ramiona na jej ciele.

— Jatez si¢ boje, ale nie Franka... tylko tego, co on
moze zrobié, jesli go nie powstrzymam, rozumiesz?

— Tak, rozumiem - odrzekta drzagcym glosem,
z twarzg zalang tzami. — Obiecuje, Zze nie bedg wigcej
do tego wracaé. Na razie mamy t¢ chwile... a kiedy
wrdcisz, bedziemy mieli reszte zycia.

T'eraz z kolei Davidowi zbieralo si¢ na tzy. Potozyt
ja na plecach i zaczal calowad, najpierw delikatnie,
potem z narastajaca rozpacza, az w koricu obydwoje
zagubili si¢ w namigtnosci.

Po jednym dniu Frank czut si¢ juz zupetnie dobrze
w swojej nowej skérze. Rzucit na lad¢ garsé bank-
notéw, zabrat torby z nowymi ubraniami i wyszed! ze
sklepu w centrum Denver w stanie Colorado. Dzieri
byl pigkny, na jasnobl¢kitnym niebie nie bylo ani
jednej chmurki. Pomimo peruki i blizn na twarzy,
niejedna kobieta ogladata si¢ za Frankiem na ulicy.
Byt dotego przyzwyczajony; otaczata go atmosfera
niebezpieczeristwa i niecktére kobiety nicomylnie to
wyczuwaly. Co prawda zwykle byly to niewlasciwe
kobiety, zupetnie innego rodzaju niz jego ukochana
Martha, ale na to juz nic nie mégt poradzié. Czekajac
na czerwone $wiatlo myslat o wszystkim, co w zyciu
stracit. Nazwisko nie bylo wazne. Tak dlugo zyt
w mroku, ze przybrana tozsamos¢ nie byla wysokg
ceng za spokdj umystu. Gdy juz zatatwi sprawe
z Davidem, moze znajdzie sobie jakas dobrg kobiete



i zacznie prowadzi¢ spokojne zycie. Cho¢ byl juz po
sze$cédziesiatce, cialo i umyst nadal mial mtode. Nie
bylo jeszcze zbyt pézno, by zaczgé nowe zycie. Moze
na Florydzie. Lubil storice. Wtasnie dlatego kiedys
osiadt w Australii. Ale teraz mial juz dos¢ buszu; chciat
o0sigsé gdzies, gdzie jest woda. Mnéstwo wody.

Wrécit do hotelu, rzucit torby z zakupami na t6zko
i wyciggnat ze srodka kilka rzeczy. Po chwili miat na
sobie bawelniane szorty w kolorze khaki i granatowg
koszulke, a na glowie czapke baseballowg z logo
Denver Broncos. Wrzucit kilka drobiazgéw do torebki
przy pasku, sprawdzil w kieszeniach, czy ma ze sobg
portfel i klucz do pokoju, i znéw wyszedt. Miat
umdéwione spotkanie.

W pét godziny pézniej taks6wka zatrzymala si¢
przed publiczng strzelnicg i Frank wszedt do srodka
takim krokiem, jakby byl wlascicielem tego miejsca.

— W czym mogg¢ panu poméce? — zapytal uprzejmie
recepcjonista.

Frank blysngt mu przed oczami metalowg odznaka.

— Detektyw Ferraro z Nowego Jorku. Jestem tutaj
na urlopie. Moja dziewczyna wlasnie wydaje wszyst-
kie moje pienigdze, a ja chcialbym przez ten czas
troch¢ pocéwiczy¢ strzelanie do celu.

— Swietnie pana rozumiem — usmiechnat sie rece-
pcjonista. — Prosze si¢ tutaj wpisaé. Zaraz kto$ si¢
panem zajmie.

Po kilku minutach Frank, w okularach ochronnych
i stuchawkach na glowie oraz z naladowanym gloc-
kiem w reku, czekal, az ukaze si¢ przed nim pierwszy
cel. Kto$ dotknat jego ramienia.



— Jest pan gotéw?

Frank kiwnatl glowg i czekal. O pigtnascie metréw
przed nim ukazat si¢ papierowy cel. Szybko i z satys-
fakcjg opréznit kilka magazynkéw. Sttumione dzwig-
ki wystrzatéw, zapach prochu, przyptyw adrenaliny,
cala ta mieszanka mocno dziatala na jego zmysty.
Wyobraznia podsun¢ta mu obraz twarzy Davida.
Frank warkngt i znéw opréznit magazynek, a potem
przycisngt na Scianie guzik przyblizajacy cel.

Chrzaknat z satysfakcjg widzac, ze wszystkie kule
trafity w promieniu kilku centymetréw w miejsce,
gdzie powinno znajdowaé si¢ serce ofiary. Zerwal
z drutu papierowg ptacht¢ i poprawit okulary, czeka-
jac, az ukaze si¢ nowy cel. Bylo nieZle, ale mogto by¢
jeszcze lepiej.

T'ym razem ustawit odleglos¢ na trzydziesci met-
6w i znéw szybko, raz za razem wystrzelal caty
magazynek, tym razem mierzac w glowe. Ignorujac
bél migsni w zranionym ramieniu, zdjat stuchawki
i otarl czoto. Jeden z pracownikéw strzelnicy zajrzat do
boksu i gwizdnal przeciagle.

— Dobra robota. Ktokolwiek to byl, juz nie zyje.

Frank u$miechnat si¢. Na zdeformowanym przez
blizny policzku pojawit si¢ dziwny grymas.

— Tak... racja — powiedzial i poszedl do wyjscia.

Ranek byt szary i pochmurny. Zanosito si¢ na
deszcz. Pograzony w myslach David stal w salonie
przy oknie wychodzacym na podwérze. Od strony
kuchni dochodzit zapach kawy. Cara wygonila go
stamtad, twierdzac, ze chce mu przygotowaé nie-



spodzianke. Kazala mu wraca¢ do 16zka, on za$
spokojnie ja zignorowal.

T'eraz, cho¢ dzielita ich tylko $ciana, znajdowali si¢
w zupetnie innych swiatach: David znéw przedzierzg-
nal si¢ w Jonasza i rozmyslal nad najlepszym sposo-
bem zastawienia pulapki na zabdjce.

Zaabsorbowana bez reszty ciastem, ktére piekla,
Cara nawet nie zauwazyla, kiedy David wyszedt
z domu i przejrzal zawarto$¢ bagaznika swojego
samochodu. Musiat znéw skontaktowaé si¢ ze swymi
agentami. Jesli B6g wystuchat jego modlitw, to moze
ciato Franka plyneto juz East River, ale na to wolat nie
liczy¢.

Popatrzyl na dom. Nie miat wielkiej ochoty znéw
jecha¢ nad jezioro, ale nie chcial réwniez naruszac
spokoju tego domu wprowadzajac doni swoje stare
zycie. Rzucil torbg na przednie siedzenie i wszedt na
werandg.

Cara zamkneta drzwiczki piecyka i odwrdcita sie,
styszac jego kroki.

— Gdzie si¢ tak $pieszysz?

David zawahat sie.

— Hm, tadnie pachnie.

Cara zmarszczyla brwi.

— David, wychowatam troje dzieci i styszatam juz
wszystkie mozliwe wykrety. Co chcesz mi powie-
dzieé?

— Dobra jestes — usmiechnat si¢ z podziwem.

— Owszem. Wigc o co chodzi?

— Zn6éw muszg¢ si¢ przejechaé. Niedlugo wréce.

Jedynie palce mocno zacisnicte na trzonku noza



Swiadczyly o niepokoju Cary.

— W porzadku. Jesli bedziesz wracat przez Chiltin-
gham, to czy méglbys po drodze kupié karton mleka?

Na jego twarzy pojawil si¢ szeroki usmiech. Od
czasu wyjazdu do Wietnamu nie zdarzyto mu si¢ robié¢
zwyczajne zakupy.

— Jasne, nie mam nic przeciwko temu —rozpromie-
nit si¢ i porwat jg na rece.

— Uwazaj na szwy — przestraszyla si¢.

— Do diabta ze szwami.

Cara $miata si¢ glosno na widok radosci w jego oczach.

— Ty catkiem zwariowates! — zawotata i pocatowata
g0 W usta.

— Wiasnie od tego wariuj¢ — odrzekt powaznie
i postawit ja z powrotem. — Nie zajmie mi to dtugo
— obiecal.

Spojrzata na niego ostroznie, obawiajac si¢ wyjawic
swe leki, on jednak odczytat je z jej twarzy.

— Przysiggam, ze wréce — powiedzial mickko.

— Wiem - odrzekta Cara. — A teraz wynos si¢, bo
nie skoricze¢ tego ciasta do wieczora.

David jednak nie ruszyt si¢ z miejsca.

- Cara...

— Tak?

— Bardzo ci¢ kocham.

Spojrzata na niego przez lzy. Juz od czterdziestu lat
nie styszala od niego tych stéw i jej serce gwattownie
przyspieszylo. Objeta jego twarz r¢kami, z u$Smie-
chem dotykajac posrebrzonych skroni.

— Dzigkuje ci, kochany. Ja tez ci¢ kocham.

Uscisnat ja mocno i dopiero wtedy wyszedt z domu.



Gdy odglos silnika zamart na drodze, Cara usiadta
i rozptakata sie.

David jechal skoncentrowany, wypatrujgc drogi,
w ktérg poprzednim razem skrecil. Nie zwracat wigk-
szej uwagi na grajace cicho radio, ale gdy zaczetly si¢
wiadomosci, podkrecit je glosniej i zmarszczyt brwi.
Kolejny napad z broniag w r¢ku, prawdopodobnie
dokonany przez tych samych trzech bandytéw, ktérzy
juz od jakiegos czasu terroryzowali okolicg.

— W koricu popetnig btad — mruknat David. — Stali
si¢ zbyt bezczelni.

Po chwili zauwazyl wlasciwy zjazd i skrecit. Samo-
chéd podskoczyl na zwirowej drodze. Podobnie jak
wczes$niej, w zasiegu wzroku nie bylo nikogo.

Szybko rozstawit sprzet i osiggnat polgczenie. Wy-
stukujac pierwszy numer zn6w stat si¢ Jonaszem i po
raz pierwszy zauwazyl, ze nie czuje si¢ dobrze w tym
wcieleniu. Kilka dni z Carg wystarczylo, by zapomniat
o bliznach pochodzgcych z czterdziestu lat stuzby.

Ustyszat glos na drugim koricu linii i podat kod
taczacy go z gléwng linig.

— Witaj, Jonaszu, tu mdéwi prezydent. Jak si¢
czujesz?

— Lepiej, panie prezydencie — odpowiedziat krét-
ko. — Czy byly jakie$s wiadomosci od naszego celu?

— Niestety, zadnych. Wyglada na to, Zze jednak
miates racje.

David poczut glgbokie rozczarowanie. Cieszyl si¢, ze
prezydent nie moze w tej chwili zobaczy¢ jego twarzy.

— Mhnie tez jest z tego powodu przykro, panie



prezydencie.

— Czy potrzebujesz czegos?

— W tej chwili nie. Dam panu znaé, gdy bedzie juz
po wszystkim.

— Duzigkuje , Jonasz. Bede ci bardzo wdzigczny.

— Aha.. . panie prezydencie?

- Tak?

— Jesli chodzi o moje stanowisko...

— Tak?

— Mysle, ze powinien zaczgé pan szukaé odpowie-
dniego kandydata.

— Skoro tak méwisz — odrzekt prezydent i dodat:
— Wiesz chyba, jak bardzo zaltujg, ze do tego doszto.

— Tak jest. Dzigkujg, ale to byto nieuniknione. Nikt
nie moze pozostawaé na tym stanowisku wiecznie.

— Nie krécej niz na moim — zasmiat si¢ prezydent.

— To prawda — usmiechngt si¢ David i dodat
szybko: — Bede w kontakcie.

Polagczenie zostato przerwane i David wystukal
kolejny numer. T'ym razem odezwat si¢ kobiecy glos:.
— Poczta glosowa Birmingham, méwi Jennifer.

— Czesé, Jennifer, tu David Wilson.

— O, witam, panie Wilson. Dawno pana nie stysza-
tam — rzekta dziewczyna pogodnie.

— Czy mogtlabys co$ dla mnie zrobié?

— Czy mam co$ przestaé?

— Tak.

— W porzadku. Poznaje parski glos, ale prosze
podaé hasto.

— Czwarty lipca — powiedziat David.

— Zgadza si¢. Dokad tym razem?



— Be¢de w poniedzialek w Waszyngtonie. Przeslij
zawarto$¢ skrytki do hotelu Wardman Park. Podaje
adres.

Upewniony, ze poczta sptywajgca na jego konto
bedzie na niego czekata w hotelu, David wykonat
kolejne potaczenia. Sprawdzit sytuacj¢ na granicy
T'eksasu z Meksykiem i wyslat tam jeszcze jednego
agenta, a innemu polecit uda¢ si¢ do Illinois. Gdy juz
zalatwil wszystkie sprawy zwigzane z dziatalnoscig
SPEAR, zadzwonit do hotelu.

— Marriott Wardman Park, czym moge stuzy¢?

— Prosz¢ mnie polaczy¢ z dziatem rezerwacji — po-
wiedziat David.

Czekanie nie trwato dtugo. Po chwili w stuchawce
odezwat si¢ jakis glos.

— Méwi David L. Wilson. Numer pig¢édziesiat
jeden. Przyjezdzam w niedziel¢ po potudniu.

— Tak, prosz¢ pana. Czy chce pan, zeby samoché6d
z kierowcg czekal na lotnisku?

— Nie tym razem - odrzekl David. — Wezme
takséwke. Aha... w ciggu najblizszych kilku dni po-
winna nadejs$¢ paczka dla mnie. Prosz¢ ja przechowac.
Odbior¢ jg po przyjezdzie.

— Oczywiscie. Zycze panu udanego lotu.

David odlozyt stuchawke, zamknat laptopa i opie-
rajac si¢ na kierownicy, spojrzal przed siebie. Jezioro
byto si¢ szare i szkliste. Wydawalo si¢ niemozliwe, ze
zaledwie przedwczoraj towili tu ryby w petnym storicu.

Przez dtuzsza chwile siedzial nieruchomo, ale mysli
przelatywaly przez jego glowe w zawrotnym tempie.
Zrobit juz wszystko, co mégt zrobié. Teraz juz mégt tylko



polecie¢ do Waszyngtonu i czekad, az Frank si¢ z nim
skontaktuje. Nie miat zadnych watpliwosci, ze tak si¢
stanie. Jego brat poswigcit cate zycie na wytropienie go.

W duchu odméwit krétkg modlitwe.

Gdy podniést glowe, storice bylo juz za szczytami
drzew. Spakowat sprzet do bagaznika i ruszyt. Trzeba
byto kupi¢ mleko i wraca¢ do kobiety, ktéra na niego
czekata.

Chiltingham byto uroczym miasteczkiem, jak z po-
cztéwki. Mate domki otoczone byly wypielggnowany-
mi trawnikami i perfekcyjnie utrzymanymi klombami
kwiatéw. David zaparkowatl przed supermarketem
i wysiadl, pogwizdujac.

Wziat wézek i ruszyl alejkg na drugi koniec sklepu,
odgadujac, ze tam wlasnie muszg si¢ znajdowaé lady
chtodnicze. Po drodze jednak skusity go pé6tkiz herba-
tnikami. Gwattownie skrecit i zderzyl si¢ z kobieta,
ktérej twarz wydala mu si¢ znajoma, ale dopiero gdy
kobieta si¢ odezwala, przypomnial sobie, jak ma na
imi¢. Macie. To byta kobieta, z kt6rg Ray miat romans.

— Alez... przeciez to ukochany Cary! — zawolala
Macie, chwytajac go za rami¢. — Czy to nie zabawne?
Uwielbiam, gdy tacy silni mezczyZni zajmujg si¢
drobnymi domowymi obowigzkami!

David si¢gnal po paczke¢ herbatnikéw, swietnie
zdajac sobie sprawe, ze tym samym zmusza Macy do
cofniecia si¢ o krok.

— Przepraszam, ale zapomniatem, jak masz na imi¢
— powiedzial, doskonale wiedzac, ze wytraci ja tym
z réwnowagi. Sadzac po zmarszczce, jaka pojawita si¢



na jej czole, nie pomylit si¢.

— Macie. Mam na imi¢ Macie.

— Teraz sobie przypominam - skingt glowas.
— Przepraszam. Milo byto znéw ci¢ zobaczy¢ — dodat
i popchnal wézek dalej wzdtuz rzedu pétek. Niestety,
Macie nie poddawala si¢ tak latwo.

— Widze, ze lubisz stodycze — rzucita, zalotnie
opuszczajac rz¢sy. David natychmiast zauwazyl, ze sg
sztuczne, ciekaw byt tylko, czy Macie wie, ze jedna
odkleita si¢ jej do potowy. — Wiesz chyba, co si¢ méwi
o me¢zezyznach, ktérzy kochajg jesér

David usmiechnat sie¢.

— Owszem, ze rosng im wielkie brzuchy. Milo byto
z tobg porozmawiad. Przekazg¢ Carze pozdrowienia od
ciebie.

Macie spojrzata na niego z irytacja.

— 'Tak, dobrze... zréb to — mrukngta i wreszcie znikta.

David nie patrzyl za nig, bo jego uwage przyciggne-
ty ptatki zbozowe. Wrzucit jedno pudetko do koszyka.

— Mleko. Mleko. Nie zapomnij o mleku — mrukngt
do siebie pod nosem.

Zanim dotarl do kasy, zdazyl przejs¢ przez caly
sklep. Wiedzial juz, gdzie jest papier toaletowy,
a gdzie aspiryna i cynamon.

Kasjerka, mtoda dziewczyna, ktéra mogla mie¢ nie
wiecej niz dziewigtnascie— dwadziescia lat, spoglada-
ta na niego z nieskrywang cickawoscig. David podat
jej dwa banknoty, dziesi¢cio— i dwudziestodolarowy,
i mrugnat do niej. Zarumienita si¢ az po korzonki
wloséw i upuscita dziesigciocentowag monetg.

— Przepraszam — wymamrotala, siggajac do szuflady



po drugg dziesi¢ciocentéwke. — Dzigkuje i zapraszam
Znow.

— Na pewno tu wréc¢ — obiecat.

— Czy potrzebuje pan pomocy przy niesieniu za-
kupéw?

— Oferuje si¢ pani z pomocg?

Dziewczyna zarumienila si¢ jeszcze mocniej.

— Nie, ale moge zawolad...

David usmiechnat sie¢.

— Nie trzeba, dzigkuj¢. Poradz¢ sobie. Chcialem
si¢ tylko z panig podraznié.

Kasjerka odzyskata nieco pewnosci siebie.

— Chyba sobie na to zastluzylam. Przyznajg, ze
gapitam si¢ na pana. Jest pan tu nowym mieszkaricem
czy tylko przejazdem u nas?

David zawahat si¢ i po chwili odpowiedziat:

— Jestem nowym mieszkaricem.

— W takim razie witamy w Chiltingham — powie-
dziata dziewczyna.

"T'a niewinna uwaga gl¢boko poruszyta Davida.

— Dzigkuje. Im dluzej tu jestem, tym wigcksza
mam pewnosé, ze znalaztem swoje miejsce.

Wyszedt ze sklepu z wrazeniem, ze znalazt kolejna,
po doktorze Edwardsie, przyjazng dusz¢. Zwyczajne
zycie zaczynato mu si¢ coraz bardziej podobad.

Wrzucit zakupy do bagaznika i zaczat si¢ $pieszy¢
do domu. Myslat o ciescie, ktére Cara pickta, gdy
wychodzil, i zastanawial sig, jakie jeszcze czekaja go
niespodzianki.



ROZDZIAL SIODMY

David zatrzymat samoché6d na podjezdzie i poma-
chat r¢kg do Cary, ktéra wyszta mu na powitanie.

— Mam mleko — pochwalit si¢, otwierajgc bagaz-
nik.

Cara spojrzala mu przez rami¢ i pohamowala
usmiech.

— Dos¢ trudno je tu dostrzec wsréd tych wszyst-
kich rzeczy, ktére kupiles, wigc muszg ci uwierzyé na
stowo.

— Nie kpij z mysliwego, ktéry przynidst do domu
zaopatrzenie — upomnial jg David surowo.

T'ym razem jej usmiech byt zupetnie jawny. David
podatl jej jedng z toreb, a sam wziagl dwie pozostale
i zamknat bagaznik tokciem.

— Prowadz — rzekt krétko.

Zaraz za drzwiami otoczyly go fantastyczne zapa-
chy. Wyrézniat wsréd nich aromat ciasta jabtkowego,
ktére Cara piekta, gdy wychodzit.

— Mmm, jak tu pi¢gknie pachnie — rzekt z uzna-
niem, ktadgc torby na szafce.

— Juz dawno gotowanie nie sprawito mi tyle



radosci — odrzekta.

— Ja tez juz nie pamigtam, kiedy czutem si¢ tak
dobrze — przyznat David, wyjmujac zakupy z jej rak.
Usmiechneta si¢ i wsunegta palce w jego wilosy.

— Za hatwo si¢ poddajesz — powiedziala mi¢kko.

— Bo zajmuje si¢ mng odpowiednia kobieta.

Cara pocatowata go szybko.

— Zachowaj to na pézniej. Teraz cheg zobaczyé, co
przyniést méj mysliwy.

— Tylko kilka drobiazgéw — wzruszyl ramionami,
wkladajac mleko do lodéwki.

— Czy jest tu co$ jeszcze, co trzeba schowaé do
lodéwki? — zainteresowata si¢ Cara.

— Chyba tak.

— Co na przyktad?

— Na przyktad to... — mruknat David, przekopujac
si¢ przez torby — ...i jeszcze to. Aha, i to tez mogloby
sie zepsuc.

Cara coraz szerzej otwierata oczy patrzgc, jak on
wyciaga z toreb dwulitrowe opakowanie lodéw, pacz-
ka polskiej kielbasy i karton sosu do chipséw.

— To wyglada zupetnie jak zakupy, ktére przynosit
do domu Tyler.

— On jest najmtodszy z twoich dzieci, tak?

Cara kiwneta glowg.

— I jedyny syn. W przysztym roku skoriczy trzy-
dziesci lat. Na pewno go polubisz.

— Spotkatem w sklepie Macie — przypomniat sobie
David. — Kazata ci¢ pozdrowié.

Cara podniosta na niego wzrok.

— Zalozg sig, ze kltamiesz.



David pokiwal gltowa.

— No, w kazdym razie... przywitala si¢ ze mna.

— Co za zmija — mrukneta Cara.

— Raczej barakuda — poprawit jg David, patrzac
7 przyjemnoscig na jej usmiech.

Po chwili Cara uswiadomita sobie, ze David za-
milkt. Podniosta glowe i spojrzala na niego, prébujac
przeniknaé wyraz jego twarzy.

— Powiesz mi sam czy pobawimy si¢ w dwadziescia
pytai?

— To zycie jest tak zwykle, tak proste — pokrecit
glowa. — Martwig¢ si¢, czy bede tu pasowal. I twoje
dzieci... Prébuj¢ spojrzeé na siebie ich oczami i nie
jestem pewien... Nie jestem pewien, czy na ich
miejscu zaakceptowalbym kogo$ takiego jak ja.

— Ja ci¢ akceptuj¢ i to jest najwazniejsze. Poza
tym, gdybys znal moje dzieci, to by$ si¢ o to nie
martwit — odrzekta Cara i wrgezyla mu pojemnik
zlodami. — W16z to, prosze, do zamrazarki, a potem idz
si¢ umy¢. Kolacja gotowa.

David westchngt i poszedt do tazienki. Przywyktl
do tego, ze to on wydaje rozkazy, miatl jednak
wrazenie, ze bez trudu uda mu si¢ przystosowac do tej
zmiany.

Gdy wrécit, Cara wnosila do jadalni ostatnie danie.
Pokrecit glowg z uznaniem. Stét z drzewa wisniowego
nakryty byt porcelang zamiast codziennej kamionki.
Posrodku stat bukiet kwiatéw z ogrodu, a obok palace
si¢ swiece. Pomyslat o wszystkich dniach i nocach
spedzonych samotnie w ciggu ostatnich czterdziestu
lat i zabraklo mu stéw. Podszedt do Cary i pocalowat jg



w reke.

— To dla ciebie — powiedziala migkko. — Za te
wszystkie posilki, ktére jadates sam.

David byl zbyt wzruszony, by cokolwiek powie-
dzieé. Cara ochlong¢la pierwsza.

— Siadajmy, zanim wszystko wystygnie — powie-
dziala i podala mu néz do krojenia migsa. David
zrozumial, ze ma pokroi¢ pieczeni. Popatrzyl na dtugi
néz z cienkim ostrzem i natychmiast w jego umysle
pojawity si¢ zte skojarzenia. Potrzgsngt glowg i odtozyt
n6Z na stot.

— Jest cos, co musze zrobié najpierw — powiedzial,
biorgc Care¢ za r¢ke.

Czekala w milczeniu. David niepewnie pochylit
glowe, a potem glebokim, spokojnym glosem poprosit
o blogostawieristwo dla positku i dla kobiety, ktéra go
przygotowata. Zakoriczyt t¢ niezgrabng modlitwe ci-
chym ,,amen,,.

Cara uscisnela jego dloni.

— Duzigkuje ci, kochany. To byto pickne. Czy teraz
pokroisz mig¢so?

Tym razem néz nie ni6st juz zadnych nieprzyjem-
nych skojarzen.

Wrazenia nastgpnych chwil na zawsze wyryly sie
w sercu Davida. Swiatlo $wiec, lagodzace na ich
twarzach slady minionego czasu. Ciemne, krwisto-
czerwone wino w kieliszkach. Czysty brzgk krysztatu,
gdy wznosili toast za przysztosé. Blysk radosci
w oczach Cary na widok twarzy Davida, gdy wzigt do
ust. pierwszy kes pieczeni. Chrupka, posypana cuk-
rem skorupka ciasta, ciepte jabtkowo-cynamonowe



nadzienie i zimne, jedwabiste lody waniliowe na
wierzchu.

W koricu David z westchnieniem odsungt pusty
talerz.

— To byl najwspanialszy posilek, jaki jadtem w zy-
ciu.

Cara promieniala.

— ChodZ za mnag - wyciggneta do niego reke.
— Wieczér jeszcze si¢ nie skoriczyl.

David jeknat.

— Cokolwiek jeszcze zaplanowalas, mam nadzieje,
ze nie jest to nic do jedzenia.

— ChodZ - rozesmiata si¢. — Obiecuj¢, ze nie
be¢dziesz rozczarowany.

Przeszli do salonu i Cara kazata mu usigsé¢ wygod-
nie.

— T'ylko zostaw troch¢ miejsca dla mnie —zastrzeg-
ta. Podeszla do telewizora i wsungla kaset¢ wideo
w kieszenl odtwarzacza, a potem usiadta obok Davida
i weisngta guzik pilota..

— Co be¢dziemy ogladaé? — zapytal z uSmiechem.

— Zycie twojej corki.

Us$miech zamart na jego twarzy.

— To sg tasmy z Bethany?

Cara skineta glowas.

— Valerie i Tyler takze na nich beda.

David znieruchomial, wpatrzony w ekran. Gdy
ukazaly si¢ pierwsze obrazy, odchrzakngt niskim
glosem. Wiedziata, dlaczego. To byly zdj¢cia z dnia,
gdy Ray odbierat jg ze szpitala po urodzeniu Bethany.
Piclggniarka wywozila je obydwie z budynku na



wozku.

— Och, Boze, zapomniatam juz, jakie miatam wte-
dy dtugie wlosy — zasmiata si¢ Cara, ale do Davida nic
nie docierato. Patrzyt na smutny usmiech kobiety na
ekranie i wiedzial, ze to on byt przyczyng tego
smutku.

Obraz przesunag! si¢ na twarz dziecka w ramionach
Cary. Byl nieostry i chwiejny, jakby fotograf filmowat
idac, ale nawet tu widaé¢ bylo podobieristwo drobnej
twarzyczki otoczonej pasemkami ciemnych wloséw
do twarzy Davida.

— Juz wtedy wygladata tak jak ty — powiedziata
Cara. — To bylo jednoczesnie blogostawieristwo i cier-
pienie. Ciagle mi przypominata, jak bardzo kochalam
ciebie i jak wiele stracitam.

— Boze — szepngt David. Siedzial pochylony do
przodu, z tokciami opartymi na kolanach. Przez na-
stgpne dwie godziny nie odezwat si¢ ani stowem. Gdy
tasma sie skoriczyla, podnidst wzrok z takim wyrazem
twarzy, jakby wlasnie wybudzono go z glebokiego
snu.

— To chyba jeszcze nie wszystkor

Tasma obejmowata pierwszy rok zycia Bethany
i koniczyla si¢, gdy mata uczyla si¢ chodzi¢. Cara
szybko zmienila kasete.

— Aleznie. Jest tego tyle, ze nie zdazylbys obejrzeé
wszystkiego przez jedng noc. Nie dotartes nawet do
momentu, gdy w koricu udalo jej si¢ wlozy¢ do ust.
calg tyzke ptatkéw i nie pobrudzié si¢ przy tym.

— Masz to na tasmie?

— Tak, dzigki Rayowi.



David rozluznit zacisni¢te gardto.

— Zdaje si¢, ze bardzo wiele mu zawdzi¢czam.

— Nie smu¢ si¢. Nie chcg zadawaé ci cierpienia.
Chciatam tylko, bys zobaczyl najwazniejsze momenty
z zycia twojej c6rki. Nie wszystko udato si¢ sfilmowag,
ale zobaczysz chociaz cz¢sc.

— Nie jest mi smutno, tylko cholernie przykro.

Cara zawahala si¢ przed naci$nigciem guzika.

— Masz niczego nie zatowad, pamic¢tasz?

— Pamigtam — westchngt.

— W porzadku. W takim razie patrz.

David wigc patrzyl i przezywal w ciszy zycie swojej
c6rki: urodzinowe przyjecia, lekcje plywania, nauke
jazdy na rowerze. Gdy Bethany upadta, David glosno
wciggnat oddech. Styszat jej placz, widziat struzke
krwi na kolanie i omal mu serce nie pgklo. Jego cérka
ptakata i kto$ inny ocierat jej tzy. Patrzyt, jak biegla do
bazy w meczu baseballowym i rozesmiat si¢ gtosno
widzgc jej rozpromieniong twarz.

Cara siedziata przytulona do niego, z policzkiem
opartym na jego ramieniu, i odpowiadala na jego
rzadkie pytania, ale sama nie wtrgcala zadnych ko-
mentarzy. Zycie Bethany przewijalo sic pod jego
spojrzeniem, od dnia, gdy zgubita pierwszy zab, do
pierwszej randki. David nawet nie zauwazyl, kiedy
Cara usne¢ta. Dopiero gdy skoriczyta si¢ kolejna kase-
ta, zerkngt na zegarek i ze zdziwieniem uswiadomit
sobie, ze juz jest za dziesie¢ trzecia. Cara spala na
kanapie obok niego.

Wrylgczyt telewizor i zaniést jg do tézka. Gdy
zdejmowat jej buty, otworzyla oczy.



- Css, $pij — szepnat z uczuciem.

Cara z westchnieniem obrécita si¢ na bok. David
przykryt ja, nie zawracajac sobie glowy Scigganiem
z niej ubrania. Sam przespat wiele nocy w ubraniu
i ziemia nie przestata si¢ od tego krecié. Zaczal si¢
rozbierad, ale zawahal si¢, stojac obok 16zka. Wiedziat,
ze nie bedzie w stanie usngé, nie po tych wszystkich
filmach.

Po cichu przeszedt przez dom i zaczal sprzataé ze
stotu naczynia pozostawione po kolacji. Pozmywat je,
a potem, nie wiedzac, gdzie je pochowad, zostawit
porcelang w schludnych stosach na blacie szafki,
odwiesil scierke i wyltaczyl swiatlo.

Zatrzymal si¢ w progu jadalni i jeszcze raz obrzucit
pomieszczenie wzrokiem, upewniajac si¢, ze niczego
nie zostawil. Stét byl czysty. Mial wrazenie, ze okna
przygladaja mu si¢ spoza ciemnych zaston. David
zadrzal i poczul, Ze tej nocy nie tylko on nie moze
spaé. Gdzie$ tam byl jego brat, ktéry takze nie spat
i obmyslal sposoby, by go zabic.

Demony dr¢czyly Franka. Miniony rok byt jednym
nieustajacym pasmem rozczarowar, a z kazdg nieuda-
ng prébg dotarcia do Davida jego frustracja rosta,
objawiajac si¢ w dziesigtkach rozmaitych sympto-
mow.

Od ostrego jedzenia dostawal mdtosci. Glowa bola-
ta go nicustannie od miesi¢cy. Dreczyty go wielo-
dniowe okresy bezsennosci, a gdy wyczerpane ciato
w koricu poddawato si¢, sen nie przynosil odpoczyn-
ku, lecz stawat si¢ okazjg do ponownego przezywania



koszmar6éw przesztosci. Nieuchronnie wszystkie sny
przechodzily w ciggle ten sam koszmar — ogied,
palone ciato, ogtupiajacy, przenikliwy bél. Zdradziec-
ka twarz brata byla wypalona w mézgu Franka jak
kwasem. Wiedzial, Zze nie zazna spokoju, dopdki
David zyje.

Ten wiecz6r nie réznit si¢ niczym od innych.
7. okna pokoju hotelowego Frank mial widok na Géry
Skaliste. Postrz¢piony skalnymi graniami horyzont
wygladat jak popruty. Ale majestatyczny widok nie
robit zadnego wrazenia na Franku, ktéry ze znuze-
niem przeciagnal rekg po twarzy, tesknige za spoko-
jem.

W nocy, bez peruki i waséw, byt skazany na samego
siebie. T'warz, kt6ra patrzyla na niego z lustra, nie byta
twarzg detektywa z Nowego Jorku, lecz uciekiniera.
Nienawidzit tej twarzy i nienawidzit cztowieka, kt6-
rym si¢ stal.

Niespokojnie chodzit od okna do okna, nie zwraca-
jac uwagi na ruch na ulicy ani na rozgwiezdzone niebo.
W takie noce najbardziej tgsknit za Australig. Tam
niebo wydawato si¢ wigksze i blizsze. Martha kochata
biwakowanie. Lezeli w $piworach pod gwiazdami,
$piac posrodku otwartej przestrzeni.

Frank gniewnie podnidst glowe i uderzyt pigscia
o parapet. Przestan wreszcie o tym mysleé, nakazat
sobie. To juz przesztosé.

Usiadl cigzko na t6zku i zakryl twarz rekami,
nieswiadomie przesuwajgc palce wzdluz blizn. Na
ulicy rozlegt si¢ klakson, a w pewnej odlegltosci
policyjne syreny. Tesknit za spokojem interioru.



Moze jednak osiedlenie si¢ na Florydzie nie bylo
najlepszym pomystem. Spokdéj byl ostatnig rzecza,
jaka mdégl tam znalezé. Bagna, aligatory, pomararicze
i huragany. Setki tysi¢gcy ludzi, dla ktérych angielski
nie byt ojczystym jezykiem. Starzy ludzie, ktérzy
przenosili si¢ tam, by dozy¢ swoich dni.

Frank westchnal. Do diabla, czy na catym swiecie
nie byto odpowiedniego dla niego miejsca?

Wryciagnat si¢ na t6zku, przymknat oczy i w koricu
zapadl w gieboki sen bez koszmaréw.

T'en nieoczekiwany odpoczynek pozwolil mu spo-
jrze¢ rankiem na wszystko z nowej perspektywy.
Obudzit si¢ z uczuciem, ze Swiat nalezy do niego. Po
raz pierwszy od wielu miesi¢gcy czul zaufanie do
wilasnych umiejetnosci. Ubrat si¢ i zaczgl obmyslaé
plany na ten dzieri. Moze jeszcze jedna runda na
strzelnicy, dobry lunch okoto potudnia, a potem
trzeba bedzie poszukaé dobrego biura podrézy. Jesz-
cze jedna noc w Denver i nadejdzie czas, by ruszy¢
dalej.

Hotel, w ktérym teraz mieszkal, byt o niebo lepszy
od obskurnego motelu w Los Angeles, wtedy jednak
Frank nie miat wielkiego wyboru. Latwiej bylo zaszy¢
si¢ w podrzednej dziurze niz wyjasniaé, dlaczego nosi
bandaze. Teraz, gdy rany prawie si¢ wygoity, mdgt
wrécié do zwyklego stylu zycia.

Usiadl na kanapie, otworzyl laptopa, podlaczyt
modem i zalogowat si¢ do internetu. Rece co prawda
mu nie drzaty, ale serce walitlo gltosno. Codziennie
wysylal t¢ samg wiadomosé pod ten sam adres,
przekonany, ze w koricu dostanie odpowiedZ, na ktérg



czekal. Mozliwosci internetu nie przestawaty go zdu-
miewad. Wiele juz w zyciu widziat, ale ze wszystkich
wynalazkéw to wlasnie ogélnie dostgpna sie¢ najbar-
dziej zmieniata zycie.

Na ekranie pojawilo si¢ okienko z napisem: Nade-
szta nowa poczta. Frank szybko przebiegt wzrokiem
nagtéwki wiadomosci, natychmiast usuwajac wszyst-
kie, ktére nie pochodzity od Davida Wilsona. Wsréd
trzydziestu dziewigeciu wiadomosci niestety nie bylo
zadnej, ktéra by go zainteresowata. Westchnagt z frust-
racjg i wzruszyl ramionami. To nie mialo znaczenia.
W koricu nie byl ograniczony czasem. Mdgl sobie
pozwoli¢ na czekanie.

Po raz kolejny wystal t¢ samg wiadomosé, a potem
zamknal komputer. Byl glodny i mial ochote si¢
przejsé. Wyszedt z hotelu i stangt na krawezniku,
chcgc ztapad takséwke. Naraz ustyszat ostry, przenik-
liwy glos dziecka.

— Dziadzio! Dziadzio!

Frank z ciekawosci opuscit wzrok i ku swemu
zdumieniu przekonat si¢, ze dziewczynka, dwu— albo
najwyzej trzyletnia, wota do niego. Frank znierucho-
miat. Dziewczynka rzucila si¢ do jego nogi.

— Na lece! — wotlata. — Ja ce na lece!

Zanim Frank zdgzyl zareagowaé, z drzwi hotelu
wybieglta mloda kobieta z przerazonym wyrazem
twarzy.

— Martie! Martie! Gdzie jestes?— wolata.

Frank pomachal reka, by zwréci¢ na siebie jej
uwage.

— Prosze¢ pani... czy to pani dziecko?



— Och, méj Boze! — wykrzyknela kobieta. Pod-
biegta i oderwata dziewczynke od nogi Franka. — Nie-
grzeczna Martie! Uciektas§ mamie!

Mata wygieta usta w podkéwke.

— Dziadzio!

Jej matka dopiero teraz spojrzata na Franka uwaz-
niej i zmarszczyla brwi ze zdziwieniem.

— Och, Boze. Nic dziwnego, ze Martie do pana
przybiegta!

— Przepraszam? — zdziwil si¢ Frank, zupetnie pew-
ny, ze widzi je obydwie po raz pierwszy w zyciu.

— Nie, to ja powinnam pana przeprosi¢ — stwier-
dzita nieznajoma, wyciggajac r¢k¢. — Nazywam si¢
Beth Stalling, a to jest moja cérka, Martha. Wolamy na
nig Martie. Pan wyglgda zupetnie jak mdéj tesé.
Moglby pan by¢ jego blizniakiem. A Martie bardzo
kocha dziadka Julesa. Na pewno wzi¢ta pana za niego.

Frank uscisnat wyciagnieta reke, ale zupetnie
przestal ja styszeé, gdy dotarto do niego imi¢ dziew-
czynki. Martha. Martha z niebieskimi oczami i platy-
nowoblond wlosami. Mala miata taki sam kolor wio-
s6w i oczu jak jego Martha.

— ..wigc mam nadzieje¢, ze pan rozumie — dokori-
czyta kobieta.

Frank nieprzytomnie zamrugal powiekami.

— Oczywiscie Nic si¢ nie stalo — stwierdzit krétko
i nicoczekiwanie zdobyt si¢ na zupetnie niezwykty dla
siebie gest: wyciggnat reke i lekko dotkngt migkkich
lok6éw dziewczynki.

— Mysle, ze dziadek Jules jest bardzo szczgsliwym
cztowickiem.



— Dzigkuje¢ — rozpromienita si¢ nieznajoma.

Frank nagle poczul si¢ nieswojo. Wymamrotal
o spéZnieniu na spotkanie, podszedt do kraweznika
i zatrzymat takséwke, po czym odetchnat z ulga,
zamykajac za sobg drzwi. Nie obejrzal si¢, nie chcac,
by cokolwiek przypominato mu o zyciu, ktére z wlas-
nej woli porzucil. Z chwili na chwile robilo mu si¢
coraz ci¢zej na sercu. Przyszto mu nawet do glowy, by
wyrzec si¢ zemsty i zagubi¢ gdzie§ w Ameryce.
Moégtby tak zrobi¢. Robit to juz wczesniej. Kazdy
wiedzial, ze dysponujac odpowiednig iloscig pienig-
dzy, w Ameryce mozna kupié wszystko. Sta¢ go bylo
na nowg tozsamo$¢ i spedzenie reszty zycia we
wzglednym komforcie. Ale wygladajgc przez okno
zobaczyt przelotnie wlasne odbicie w szybie i uswia-
domit sobie, Ze to nie jest jego twarz, lecz maska, pod
ktéra kryje si¢ tylko pustka.

Mysl o przebaczeniu i zapomnieniu szybko zgasta..
David go skrzywdzit i bedzie musiatl za to zaptacic.
Frank wiedzial jednak, ze dlugo bedzie pamigtat
dotyk jedwabistych wloséw dziecka na swojej dtoni.

— Niech si¢ pan tutaj zatrzyma — powiedziat do
takséwkarza. Rzucit mu gars¢ dolaréw i odszedt
szybkim krokiem. W koricu zwolnit, gdy zauwazyt po
przeciwnej stronie ulicy biuro podrézy.

Wieczorem Frank Wilson byt juz w Chicago i miat
$cisle obmyslone plany na nast¢pne cztery dni. Wie-
czorem w hotelu czekata go niespodzianka: otrzymat
dtugo oczekiwang wiadomosé od Davida.

Cara wyszla z kuchni niosgc wazon z kwiatami,



ktére postawita na stole w jadalni. Wszystkie drew-
niane powierzchnie w catym domu blyszczaly jak
lustro, a z kuchni rozchodzily si¢ pong¢tne zapachy.
David jednak wiedzial, ze tym razem te cuda nie sg
przeznaczone dla niego.

Poprzedniego wieczoru Cara zerkneta na kalendarz
i zlapata si¢ za glowg. Nastgpnego dnia w jej domu
miato si¢ odby¢ spotkanie komitetu organizujacego
doroczny jarmark koscielny! Wiedziata o tym od wielu
tygodni, ale w emocjach zwigzanych z przyjazdem
Davida zupelnie jej to wylecialo z glowy.

W jej domu mialo si¢ pojawi¢ dwanascie kobiet,
ktére same mialy wlasne domy, mezéw i dzieci
i ocenialy jej wartos¢ wedtug tego, czy potrafita
zachowad porzadek w domu oraz czy smacznie goto-
wata.

Cara nastawita budzik na wpdét do siédmej, ale
wstala jeszcze wczesniej i od razu zaczeta wielkie
porzadki. David rozsgdnie zadowolit si¢ miska ptat-
k6w na $niadanie, a gdy zjadl, sam umyl miske, wytart
i odlozyl na miejsce. Potem podjat nastgpng madrg
decyzje: wyciagnat z szopy kosiarke i zaczgl kosié
trawe na podwoérzu. Jego madrosé zostata nagrodzona,
gdy w godzing pézniej Cara przyniosta mu zimny
napdj i obdarzyla goracym pocatunkiem.

— Podwérze wyglada cudownie - stwierdzita.
— Musze¢ wraca¢ do kuchni.

— Nie wiem, czy zdaz¢ z tym skoriczyé, zanim
przyjdg. Nie bedzie ci to przeszkadzato, jesli bede
nadal kosit? — zapytal David.

— Och, oczywiscie, ze nie.



Odetchnat z ulgg. To byt bardzo dobry pretekst, by
wykrecié si¢ od udziatu w uroczystosci.

Skoriczyt koszenie z przodu domu i wszedl do
srodka, by si¢ czegos napié. Na widok przygotowa-
nych przez Car¢ potraw oniemiat. Jedzenie wygladato
jak z pi¢ciogwiazdkowej restauracii.

— Nie miatem pojecia, ze potrafisz przygotowywaé
takie potrawy — wyznal zupelnie szczerze.

Rzucita mu przelotny usmiech i wzruszyla ramio-
nami.

— Zdziwitbys si¢ widzgc, co kobieta potrafi zrobié
w naglej potrzebie.

Potrzgsnat glowa bez dalszych komentarzy. Cara
traktowala to spotkanie, jakby bylo kwestig zycia
i Smierci. ,,Nagta potrzeba,, dla niej oznaczata zupet-
nie co$ innego niz dla niego, co§ mu jednak méwilo, ze
tatwiej bytoby stawi¢ czoto mi¢dzynarodowemu ter-
rory$cie niz tym dwunastu kobietom.

— Zrobitam ci co$ do zjedzenia — dodata Cara.
— Chociaz oczywiscie jesli masz ochote, to mozesz
zje$¢ lunch razem z nami.

— Nie — rzekt szybko David. — Ale dzigkuj¢ za
zaproszenie.

— Ja tez wolalabym zje$¢ sama — westchneta Cara.
—Nie mogg¢ uwierzy¢, ze zapomniatam o tym spotkaniu!

David odsunat jej wlosy na bok i pocatowat jg w szyje.

— Zjem péZniej, gdy skoricze koszenie za domem,
dobrze? I jesli do tego czasu nie skoriczycie, to
wolalbym zjesé¢ w kuchni.

Rozesmiala si¢ i uszczypneta go w nos.

— T'chérz!



— I dumny z tego! — odparowat.

Przed domem zatrzymat si¢ jakis samochdd.

— Masz pierwszego goscia — zauwazyt David.

Cara szybko wyjrzata przez okno.

— Och, Boze! To Hillary, najbardziej krytyczna
z nich wszystkich.

Glowa do gdéry, skarbie — pocieszyl jg David.
— Pamigtaj, ze masz na podwérzu faceta, ktéry w kaz-
dej chwili gotéw jest stangé¢ w twojej obronie.

Rzucit jej szeroki usmiech, mrugnat szelmowsko
i znikngl w tylnych drzwiach w chwili, gdy przy
frontowych rozlegt si¢ dzwonek. Cara pobiegla, by
otworzy¢, wygladzajgc po drodze bluzke.

— Hillary! Wygladasz wspaniale, jak zawsze.
Wejdz.

Hillary Redford wiedziata, ze wszyscy znajomi bali
si¢ jej wizyt, i sprawiato jej to niektamang przyjem-
nos¢. Czula si¢ dzigki temu wazna.

— Jak mito tu wszystko wyglada — powiedziata,
spogladajgc z aprobatg na wypolerowane meble
i Swieze kwiaty.

Cara omal nie parskneta glosno. Mito? Obydwie
wiedzialy, ze caly dom wyglada swictnie.

— UsiadZ, prosz¢. Musze tylko wyjaé cos z piekar-
nika i zaraz do ciebie wrécg.

Hillary ostroznie usiadta na kanapie, wst¢pnie
przetestowata wszystkie poduszki i znalazla taka,
ktéra odpowiadata jej najbardziej. Po chwili zacz¢ly
si¢ pojawia¢ nast¢pne kobiety i juz wkrétce w salonie
panowal halas niczym w miejscowym barze w sobotni
wiecz6r. Cara krzatala si¢ mi¢dzy salonem a kuchnia,



przynoszac przekaski i kieliszki biatego wina. Dosko-
nale wiedziala, ze za kazdym jej wyjsciem dwanascie
kobiet w salonie natychmiast zmienialo temat roz-
mowy i zajmowato si¢ obgadywaniem jej.

Zaniosta ostatni pétmisek do jadalni i ustawita na
kredensie. Jeszcze raz obrzucita pokéj uwaznym spo-
jrzeniem, by si¢ upewnid, ze o niczym nie zapomniala,
i poszta zaprosi¢ swych gosci na lunch.

— Drogie panie, przejdZzmy do jadalni. Bedziecie
tam mogty spokojnie kontynuowac rozmowe o moim
zyciu, a jesli ktéras z was przypomni sobie przy okazji,
ze mialy§my zaplanowad jarmark koscielny, to bedzie
wspaniale.

Zapadto zaklopotane milczenie. Hillary pierwsza
poczuta potrzebe, by si¢ usprawiedliwié..

— Och, Cara, wlasciwie nie rozmawiaty§my o tobie,
tylko ciekawe jesteSmy tego nowego mezczyzny,
ktéry pojawil si¢ w twoim zyciu. Chyba nie mozesz
nas za to winié.

Cara usmiechn¢la si¢, zadowolona, ze wyj¢la im
broni z reki.

— Mmm, to wszystko cudownie pachnie powie-
dziata jedna z kobiet na widok stotu.

— Dzigkuj¢ — usmiechneta si¢ Cara. — T'o w grun-
cie rzeczy bardzo proste dania z moich ulubionych
przepisow.

Kobiety zacz¢ly napetniaé talerze i rozmowy przy-
cichty. Dopiero teraz do ich uszu dobiegl warkot
pracujagcej za domem kosiarki. Hillary pierwsza od-
wazyla si¢ na komentarz.

— Zauwazylam, ze twdj trawnik przed domem



zostal swiezo skoszony — powiedziala.

— Tak, ale David nie skoriczyl jeszcze za domem.

— Kto to jest David? — zapytata Hillary.

— Ojciec Bethany — wyjasnila Cara po prostu.

Dwanascie par oczu natychmiast utkwilo w jej twarzy.

— Musze go zobaczy¢ —o$wiadczyla Hillary bezcere-
monialnie i poszta do kuchni, a jedenascie pozostalych
podazylo za nig gesiego. Cara usmiechngeta si¢ w duchu
i poszta za nimi. Na szczgscie zdazyla wcezesniej
uprzgtnaé prawie wszystkie brudne naczynia.

Ale nawet gdyby tego nie zrobila, nikt by nie
zauwazyl. Dwanascie oniemialych z wrazenia kobiet
stalo przy wszystkich oknach w kuchni, przyklejajac
nosy do szyb.

— To on? — wyjakala Hillary, stukajgc palcem
w szybeg.

Cara zerkng¢ta ponad jej ramieniem.

— Tak, to on.

— Litosci — szepneta ktéras. — On wyglada jak ten
aktor... och, jak on si¢ nazywa? Gral w tym filmie,
»onajper,,, i w kilku innych...

— Berenger? — podpowiedziata inna.

— Tak, wtasnie! Berenger! On wyglada jak Tom
Berenger.

Jak na komende¢, wszystkie odwrdcity si¢ i dla
odmiany zaczely gapi¢ na Carg, jakby widzialy jg
pierwszy raz w zyciu. Cara skrzyzowala r¢ce na
piersiach, powstrzymujac $miech. Pomimo wszelkich
jej starari kulinarnych, gwoZzdziem programu okazat
si¢ péinagi mezczyzna przy kosiarce. I nawet nie
mogla go za to winié.



— Carar — odezwata si¢ niepewnie Susan Hanover,
zona bankiera.

— Tak?

— Czy on jest taki, hm, sprawny pod kazdym
wzgledem?

Cata gromada oczekiwala na odpowiedz z widocz-
nym napi¢ciem. Cara u$miechnela si¢ uprzejmie,
jakby wtasnie poproszono ja o przepis na ciasto.

— Tak — przyznala.

— O méj Boze — jgkneta Susan i oparta si¢ o Sciang,
jakby grozito jej, ze zastabnie.

To pytanie przelamalo lody ciekawosci. Kolejne
posypaly si¢ ze wszystkich stron. Czym on si¢ za-
jmuje? Gdzie byl dotychczas? Czy zostanie na state?
Czy wyjdziesz za niego? Czy przyjdzie do domu?

Cara zbyla je wszystkie jednym machni¢ciem reki.

— Jedzenie stygnie — przypomniata im i pierwsza
poszta do jadalni.

Uprzejmosé wymagata, by podazyly za nig. Gdy
wreszcie usiadly i znéw zaczely jesé, wszystkie pat-
rzyly na Car¢ z szacunkiem, myslagc o wlasnych
me¢zach, w wickszosci tysych i z nadwags.

Po chwili napiecie nieco opadio i udalo im si¢
ustali¢ wigkszo$¢ spraw zwigzanych z jarmarkiem.
Dopiero gdy Cara podata ciasto, tylne drzwi domu
trzasnety. David skoriczyl koszenie.

Dwanascie kobiet zastyglo i wstrzymato oddech
z nadziejg, ze uda im si¢ chod¢ przelotnie ujrzeé owego
bohatera. David nie zawiédt ich oczekiwan. Wciaz
p6inagi, z koszulkg w reku, wetknat gtowe do pokoju.
Tors i wlosy miat wilgotne od potu.



— Cara, skoriczylem juz wszystko. Wezme teraz
prysznic, a potem zjem — powiedzial i obdarzyt
gromade¢ kobiet szerokim u$miechem. — Mam na-
dziej¢, ze mite panie zostawilty mi co$ na lunch.

Wrzuciwszy te stowng bomb¢ w sam $rodek zgro-
madzenia, odwrdcit si¢ i wyszed!, obdarzajac je na
deser widokiem napigtych posladkéw i dtugich nég.
Susan, zona bankiera, odtozyla widelec na talerzyk
i zakryla oczy dlorimi.

— Boze, wybacz mi moje mysli — szepneta naj-
zupelniej powaznie.

Kobiety wybuchnely $smiechem, zadowolone, ze
jedna z nich powiedziata glosno to, co wszystkie myslaty.

Nie spieszyty si¢ z wyjsciem. Ktéras nawet zjadta
drugi kawalek ciastka tylko po to, by przedtuzy¢ swa
obecnos¢ w domu Cary. W koricu David wyszedt
z sypialni, ubrany w luZne spodnie i niebieskg koszulg
z dzerseju.

— W ubraniu tez wyglada dobrze — szepngta Susan.

David ustyszal ja i usmiechnat si¢. Swiadom byt
zamieszania, ktére spowodowal, i nie wiedzial, czy
powinien si¢ przywitaé, czy tez dyskretnie zniknaé
w kuchni. Cara wybawita go z klopotu.

— Zachowalysmy dla ciebie kawatek ciasta — po-
wiedziata, wchodzac za nim do kuchni.

— Na pewno chcesz, zebym tam poszedt? — upew-
nit si¢ David.

Westchneta i wzruszyta ramionami.

— Musiatbys$ by¢ slepy i gluchy, zeby nie zauwa-
zy¢, ze wszystkie tylko na to czekaja.

— Naprawde? — zdziwil si¢ szczerze.



— No pewnie. To si¢ zaczglo, kiedy zobaczyly ci¢
nagiego.

— Jak to, nagiego!?

— Skarbie, kiedy me¢zczyzna ma na sobie tylko
szorty i nosi je tak nisko na biodrach jak ty, kobiety
potrafig dospiewac sobie reszt¢. Wigce juz lepiej wejdz
i pokaz im si¢ z bliska.

David z szerokim u$miechem poszedt za nig do
jadalni.

— Podobno zostato troche ciasta — powiedziat od
progu.

— Tutaj! Prosimy tutaj! — zawotala jedna z kobiet,
podrywajac si¢ z krzesta.

— Och, nie, dzi¢kuj¢ bardzo — pokrecit glowg.
— Dzentelmen nigdy nie siada w pokoju petnym pan.
Zjem na stojaco, w ten spos6b wigcej mi si¢ zmiesci.
Czy juz skorczylyscie?

Dwanascie zaskoczonych kobiet popatrzalto na jego
twarz, a potem na swoje talerze.

— Miatem na mysli spotkanie — wyjasnit David.

Cara rozesmiata si¢. Robit z nimi, co chciat.

— Zachowujesz si¢ okropnie —zbesztata go. — W tej
chwili przestani si¢ z nimi draznié, rozumiesz?

Usmiechnat si¢ i pocatowal jg prosto w usta.
W jadalni rozleglo si¢ dwanascie westchnien zachwy-
tu. Cara usmiechneta si¢ do siebie.

Jej lunch okazal si¢ sukcesem.



ROZDZIAL OSMY

,Policja nadal poszukuje sprawcéw szeregu zbro-
dni popetnionych na terenie trzech hrabstw. Ostat-
niego wieczoru okoto p6tnocy bandyci znéw uderzyli.
T'ym razem ich ofiarg stal si¢ pracownik calodobowe-
go sklepu, ktdry stracit przytomnosé wskutek pobicia.
T'rzydziestodwuletni m¢zczyzna, ojciec dwojga dzie-
ci, znajduje si¢ na oddziale intensywnej terapii szpita-
la Burney. Jego stan jest krytyczny.”

Styszac te stowa Cara, ktéra wilasnie naktadata
makijaz w tazience, szybko poszta do sypialni, gdzie
David ogladat wiadomosci w zamontowanym na $cia-
nie naprzeciwko t6zka telewizorze.

— Biedny facet ...i jego rodzina — powiedziala
z westchnieniem. — Nie moge uwierzyd, ze jeszcze nie
ztapano tych bandytéw.

David w milczeniu skingt gtows. To nie byta
sprawa dla SPEAR, ale nie mégt stuchaé takich rzeczy
spokojnie. Byt to juz trzeci wypadek tego typu
w okolicy od czasu jego przyjazdu do domu Cary,
a szésty w ciggu ostatnich dwéch tygodni. David
wiedzial, jak zachowuja si¢ przestgpcy tego rodzaju.



7dazyli si¢ rozzuchwali¢ i nabra¢ pewnosci, ze wszyst-
ko ujdzie im na sucho, nawet morderstwo. Oprécz
niezliczonych napadéw, mieli juz na koncie $mieré¢
dwdéch oséb. Jesli ten miody sprzedawca umrze, to
bedg trzy. David nieswiadomie zwingt dlonie w pigsci
i jego twarz pociemniata.

Cara pochylita si¢ nad nim i pocalowata go w poli-
czek.

— Nie mozesz naprawi¢ catego zta na Swiecie
— powiedziata migkko.

Lagodnos¢ w jej glosie gleboko go poruszyta.
Posadzit ja sobie na kolanach i wtulit twarz w jej szyje.
Cara wyczula, Ze co$ go gnebi i podejrzewata, ze nie
ma to nic wspélnego z wiadomosciami telewizyjnymi.

— Czy jest cos, co checesz mi powiedzied? — zapyta-
ta.

David znieruchomial. Byla cholernie bystra. Ale to
nie byl odpowiedni moment.

— Nie, kochanie... w kazdym razie nie teraz. — Pod-
ni6st gtowe i zmusit si¢ do usmiechu. — Wygladasz tak
apetycznie, ze mogtbym ci¢ zjesé, ale na razie zado-
wolg¢ si¢ hamburgerem.

— W porzadku, David, moge¢ zagraé w twojg gre.
Bede¢ udawaé glupig blondynke, ktéra nie ma o ni-
czym pojgcia, a ty bedziesz wielkim, silnym bohate-
rem, ktéry musi chronié¢ swoja kobiet¢ przed nig samg.

Na jego twarzy odbilo si¢ zdumienie i wstyd, ze
ona na wylot przenikneta jego mysli. Cara zsuneta si¢
z jego kolan i wygtadzita ubranie.

— T'ylko pamigtaj, ze kazda gra kiedys si¢ koriczy,
a wtedy bede¢ chciata ustysze¢ od ciebie prawde.



Umowa stoi?

Przeszyta go zelaznym spojrzeniem i wyciggneta
reke. Westchnat i poddat sig.

— Stoi — odpowiedziat. — Czy jestes juz gotowa do
wyjsciar

Wybierali si¢ do Chiltingham na zakupy. Cara
kiwngtla glowa.

— Musze tylko wzigé z kuchni liste¢ zakupéw
spozywczych.

— Poczekam na ciebie przed domem

— Moze weZzmiemy mdéj samochéd? — zapropono-
wala.

David zawahat si¢, ale po chwili potrzasngt gtows.

— Nie, weZmy mdj. Tak czy inaczej, musz¢ zatan-
kowad.

Cara nie potrzebowala zadnych wigcej dowoddw,
by nabraé przekonania, ze David wkrétce jg opusci.
Serce scisn¢to jej si¢ bolesnie, ale na razie wolata tego
nie komentowad.

Zanim wyszta przed dom, udalo jej si¢ odpe¢dzié
tzy. David stal obok samochodu przy drzwiczkach
pasazera i czekal na nig.

— Dokad jedziemy najpierw? — zapytal, ruszajac.

— Powiedziatabym: Hawaje, ale obawiam si¢, ze
nie wystarczyloby ci benzyny.

Ustyszal rozpacz w jej glosie i siggnat po jej reke.

— Nie tym razem, kochanie. Ale by¢ moze wkrét-
ce. Bylas juz kiedys na Hawajach?

— Nie —westchneta —i zawsze chcialam si¢ przeko-
nad, czy woda rzeczywiscie jest tam tak niebieska, jak
mowig.



— Rzeczywiscie.

Cara u$miechneta si¢ ze smutkiem.

— Powinnam odgadnaé, ze ty juz tam byles.

David pomyslat o szesciotygodniowym poscigu za
dealerem narkotykowym, ktérego w koricu dopadt na
wschodnim brzegu Oahu.

— To nie byly wakacje — odrzekt cicho. — Kiedy
chciatabys tam pojechaé? Tej jesieni? Nastgpnej
wiosny? Wyznacz termin.

Cara szeroko otworzyla oczy.

— Czy ty méwisz powaznie?

David zatrzymat samochdd na poboczu i wzial jg
W ramiona.

— Ja wcale nie zartuj¢. Jestem w tobie zakochany.
Chcialem ci¢ o to zapyta¢ wieczorem, ale co§ mi
mdéwi, ze powinienem zrobic to teraz.

— O co chciates mnie zapytaé?

— Jesli uda mi si¢ wrdcié... a zrobi¢ wszystko, co
w mojej mocy, by si¢ udalo... to czy wyjdziesz za
mnie?

To byla ostatnia rzecz, jakg Cara spodziewataby si¢
ustyszeé. Zdrowy rozsgdek podpowiadat jej, ze po-
winni spedzié razem wigcej czasu przed podjeciem
takiej decyzji, ale zdrowy rozsadek, kiedy$ juz po-
stgpita rozsgdnie i kosztowalo ja to czterdziesci lat
zycia bez Davida. Nie zamierzatla powtarzaé¢ tego
btedu.

— Tak — odrzekta po prostu.

David byt pewien, ze bedzie musial jg przekony-
wad, i ta szybka zgoda zupelnie go zaskoczyta.

— Naprawde? — powtérzyt z niedowierzaniem.



Ona kiwngla glowa.

— Tak po prostu? Nie majac pewnosci, czy...

Potozyta dtoni na jego ustach, uciszajac go.

— Nie méw tego glosno. Nie nadawaj slowom
mocy, David. Zréb to, co musisz zrobi¢, i wr6¢ do
mnie, gdy juz bedzie po wszystkim.

— Och, Boze — westchnat — obiecujg, ze nie beg-
dziesz tego zalowaé.

— Za pierwszym razem powiedziatam ci ,,nie,,
i zalowalam tego przez czterdziesci lat. Nie zamie-
rzam powtarzaé¢ drugi raz tego samego bledu.

David mocno pocatowat jg w usta. Kierowca mijajg-
cego ich samochodu glosno zatrgbit.

— Kto to byl? — zapytal David.

Cara westchneta.

— Hm, nie jestem pewna, ale wygladato to jak
samoch6d Harolda Beltona.

— Szybki Harold? — usmiechnat si¢ David.

— Ten sam. I zetrzyj sobie z twarzy ten zadowolo-
ny usmieszek.

David wrzucitl bieg i wyjechal na droge.

— Wecale nie miatem zadowolonego usmieszku.

— Owszem, miales.

- T'o bylo racze;j...

— Usmiechales si¢ z satysfakcjg, David. Miej od-
wage przyznad si¢ do tego.

Zerknat na nig z ukosa, z btyskiem w oku i szero-
kim usmiechem. W tym momencie Cara znéw zoba-
czyta w nim mtodego chtopca.

— Niech ci bedzie. Usmiechatem si¢ z satysfakcjg
— o$wiadczyt.



— Duzigkuje¢ ci za uczciwosé.

— UsSmiechalem si¢ z satysfakcja, poniewaz ja ci¢
zdobylem, a nie on.

— To prawda — przyznala Cara. — Ale miales
przewage na starcie.

— Masz na mysli Bethany?

— Nie. Ptaski brzuch i zbijajacy z nég pocatunck.

David usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Po chwili
zatrzymal si¢ przed supermarketem, ale nie zgasit
silnika.

— Nie wchodzisz? — zdziwita si¢ Cara.

— Na razie nie. Muszg¢ jeszcze co§ zalatwié. To nie
potrwa dlugo. Wréce, zanim skoriczysz z zakupami,
dobrze?

— W porzadku. Znajdziesz mnie w sklepie. Musze¢
kupié trochg¢ jedzenia. Chcg przygotowaé w niedziele
odswietng kolacje dla Bethany i jej rodziny. — Jej twarz
rozjasnita si¢. — Och, David, ona bg¢dzie taka szcz¢s-
liwa, gdy ci¢ pozna...

W niedziele. W niedzielg juz go tu nie bedzie.
Niech to diabli. Musi powiedzie¢ o tym Carze... ale
jeszcze nie teraz.

— Znajdg ci¢ — obiecal.

Kiwneta glowsg i wysiadla z samochodu. David
patrzyl za nig przez chwile, a potem zawrdcit i dotart
do giéwnej ulicy. Przypominat sobie, ze gdzies tu byt
sklep jubilera. Tym razem nie zamierzal zostawic
Cary bez pierscionka.

W dziesig¢ minut pézniej Cara nadal byta w pie-
rwszej alejce. Gdy dotarta do korica i skrecita w na-
stgpna, ustyszala jakies zamieszanie przy drzwiach.



Pamigtala, ze znajdowala si¢ tam sterta puszek, pomy-
Slata wigc, ze puszki zapewne si¢ rozsypaly i nie
zwracata wigcej uwagi na hatas.

Naraz jednak uslyszala kobiecy krzyk i placz.
Obawiajac si¢, ze zdarzyl si¢ jakis wypadek, pobiegta
w tamtg stron¢. Ale to nie byl wypadek. Wyszta
spomi¢dzy pélek i znalazla si¢ naprzeciwko trzech
uzbrojonych mezczyzn. To byt napad na sklep!

Instynktownie obrdcita si¢ na pigcie, rzucajgc si¢
do ucieczki, ale jeden z me¢zczyzn ztapal jg za rgke
i pociagnat do grupy klientéw stojgcych z boku.

— IdZ tam i nie wrzeszcz — ustyszala.

— Au - jekneta, bo napastnik wykrecat jej reke.

— Zamknij si¢, kobieto, bo jak nie, to dopiero
wtedy bedziesz miata powdd do ptaczu.

Cara postusznie podeszla do grupy zakladnikéw,
chociaz realnosc¢ sytuacji jeszcze do niej nie docierata.
Napastnicy przetrzgsali kasy w poszukiwaniu pienig-
dzy. Dopiero gdy jeden z nich przystawil pistolet do
twarzy kierownika sklepu, domagajac si¢ otwarcia
sejfu, zrozumiata, Zze to ci sami ludzie, o ktérych
niespetna godzine wczesniej styszata w telewizyjnych
wiadomosciach.

Niespokojnie popatrzyta za okno, modlac si¢, by
David wrécit jak najszybciej. To byla dla nich wszyst-
kich jedyna nadzieja ocalenia.

— Ruszcie si¢! — wykrzyknal nagle jeden z rabu-
siéw i dwaj pozostali z broniag w reku spedzili zaktad-
nikéw na zaplecze.

Panika Cary rosta z chwili na chwilg. Boze, modlita
si¢ w duchu, nie pozwdl mi zgingé.



David rzucil na lad¢ kart¢ kredytowg i usmiechnat
si¢ do siebie, patrzac na aksamitne pudeteczko, ktére
jubiler wlasnie wktadal do papierowej torebki. To byt
bez watpienia najwazniejszy zakup, jakiego kiedykol-
wiek dokonal. Decyzja zajeta mu niecate dziesi¢é
minut.

— Mysle, ze dama bedzie zadowolona z wyboru
— powiedzial jubiler, oddajac mu karte.

— Ja tez tak mysle — odrzekt David i szybko
wyszedt ze sklepu.

Wsiadajac do samochodu nadal si¢ usmiechat, ale
w drodze do supermarketu ogarn¢to go dziwne prze-
czucie. Nie wiadomo dlaczego poczul, ze musi si¢
$pieszy¢. Dobrze znat to uczucie, ale nie miat pojecia,
jaka tym razem jest jego przyczyna. Zrozumial to
dopiero wtedy, gdy zatrzymal si¢ na parkingu i wy-
siadl.

Drzwi do supermarketu byly zamknigte. Ze zmar-
szczonymi brwiami David przylozyl dionie do szyby
i zajrzal do srodka. Szuflady kas fiskalnych byty
otwarte, a w zasi¢ggu wzroku nie bylo nikogo.

Wrécit do samochodu i zabrat z bagaznika wytrych
oraz pistolet. Obok niego zatrzymat si¢ drugi samo-
ch6d. W srodku siedziata kobieta.

— Czy ma pani telefon komdérkowy? — zapytat jg
David.

W milczeniu kiwneta glowa.

— To proszg zadzwoni¢ pod dziewigéset jedenas-
cie. Sklep zostat napadnicty.

Kobieta katem oka zerkne¢ta na pistolet w jego
reku, a potem na jego twarz.



— To nie ja—rzucit David niecierpliwie. — Drzwi sg
zamknig¢te, a kasy fiskalne otwarte. Sprébuje si¢ tam
dostaé, ale potrzebuj¢ pomocy, rozumie pani?

Kiwneta glowg z wyraZznym przerazeniem na twa-
rzy.

— Prosz¢ wezwaé policj¢, a potem niech pani
ustawi samochdéd przy wjeZzdzie na parking i nie
wpuszcza tu nikogo, rozumie pani? Nie potrzebujemy
tu gapiéw, ktérzy mogliby stac si¢ ofiarami bandytéw.

— Nie! Och, méj Boze! Nie moge uwierzyd...

— Niech pani dzwoni i wyjedzie stad jak najszyb-
ciej! — zawotal David i pobiegl do drzwi. Nie myslac
na razie o tym, co zastanie w srodku, wsungt wytrych
do szczeliny zamka. Po Kilku zr¢cznych ruchach drzwi
ustgpity. David cicho wsunat si¢ do sklepu.

Stal przy s$cianie z pistoletem w r¢ku i nastuchiwat
jakichs odgloséw, ale w budynku panowata przeraza-
jaca cisza. W koricu ustyszatl jakis okrzyk na drugim
koricu sklepu. Przymknat oczy i odtworzyt w pamigci
uktad pigtra.

— Do diabta, Travis, zamknij ggbe tej babie albo ja
to zrobi¢ — wrzasngt jeden z napastnikéw, Darryl
Wayne, i w nastgpnej chwili w stron¢ zaktadnikéw
poleciala puszka groszku. Cara zdazyla si¢ uchyli¢
i ostoni¢ glowe r¢kami. Puszka przeleciata obok jej
ucha i trafita w glowe jednej z kasjerek. Dziewczyna
osuncta si¢ na podloge, tracac przytomnosé. Cara
przykucnela obok niej i sprébowata zatamowac krew
z rozcigtej glowy brzegiem bawelnianej koszulki.

— Kazatem ci si¢ nie ruszaé! — warkngl ten sam



niski me¢zezyzna i z calej sity uderzyt ja w twarz.

7. bélu tzy naptynely jej do oczu. Policzek pul-
sowal. Podniosla na napastnika blagalne spojrzenie.

— Proszg, czy moge si¢ nig zajaé? Glowa... to
bardzo krwawi.

Darryl chwycit jg za wlosy i szarpni¢ciem postawit
na nogi

— Patrz na mnie!

Patrzyla, sparalizowana strachem.

— Widzisz mnie? Styszysz, co méwig?

Kiwneta glowa i skrzywita si¢, gdy zné6w mocno
szarpnal ja za wlosy.

— Méwig ci po raz ostatni, ze masz si¢ nie ruszac.
Rozumiesz to?

Zn6éw kiwneta glowa. Napastnik popchnat jg tak
mocno, ze upadta na podloge obok nieprzytomnej
dziewczyny. W tej pozycji widziata, co si¢ dzieje za
uchylonymi drzwiami biura. Trzeci z bandytéw trzy-
mal pistolet przy glowie kierownika, ktéry otwierat
sejf. Teraz juz Cara byta zupetnie pewna, Ze to ostatni
dzien jej zycia. Po otwarciu sejfu zakladnicy nie byli
juz do niczego potrzebni. David, gdzie jestes? — za-
stanawiala si¢ rozpaczliwie.

— Szybciej z tym sejfem! — krzyknat Darryl. — Nie
be¢dziemy tu siedzieé przez caly dzied!

T'rzeci z bandytéw stangt w progu biura.

— On méwi, ze nie moze otworzy¢ tego sejfu

— Bzdury! — zirytowat si¢ Darryl. Obrdcit sie
w strong¢ zakladnikéw i strzelit do najblizszej osoby.
Byla to Zona pastora metodystéw. Kula przeszyla jej
rami¢ na wylot i odbita si¢ rykoszetem od betonowej



$ciany. Kobieta upadla, nie wydajac zadnego dzwig-
ku.

— Jednaz glowy. Zostalo jeszcze dziesi¢é — oswiad-
czyt Darryll. — A teraz zobaczymy, jak szybko uda mu
si¢ otworzy¢ ten sejf.

T'rzeci z bandytéw znéw si¢ cofnal do biura. Wsréd
zakladnik6éw zapanowato przerazone milczenie. Nikt
nie osSmielil si¢ cho¢by podniesé wzroku z obawy, by
nie staé si¢ nastg¢png ofiarg. A poniewaz wszyscy mieli
pochylone gtowy, nikt nie zauwazyt me¢zczyzny, ktéry
po cichu wsunat si¢ do magazynu i blyskawicznie
skryl si¢ za stertag drewnianych palet.

Zotadek podchodzit Davidowi do gardia. Byt juz
o p6t metra od drzwi, gdy ustyszat strzal, i cho¢
wiedzial, ze zaktadnik6w na pewno jest wigcej, oblal
go zimny pot i zaczat si¢ modli¢ w duchu, by to nie
byta Cara.

W chwilg péZniej ostroznie zajrzat do srodka przez
pototwarte drzwi. Naliczyt jedenascioro zaktadnikéw,
w tym dwie osoby lezaly na podlodze — nieprzytomne,
by¢ moze martwe. Zauwazyt czubek glowy Cary
i w duchu szybko odméwil modlitwe dzigkczynng.

Wsunat si¢ do magazynu i korzystajac z tego, ze
dwaj uzbrojeni napastnicy byli zwréceni do niego
plecami, szybko ukryl si¢ za stosem palet. Bandyci
rozmawiali z trzecim, ktéry zapewne znajdowatl si¢
w biurze po sgsiedzku. David zerknat na jego zegarek,
prébujac oszacowad, ile ma czasu, zanim przed skle-
pem rozlegnie si¢ dZwigk policyjnych syren. Obliczyl,
ze o ile policja pojawi si¢ od razu, to pozostaly mu



jakies$ cztery minuty.

Naraz w jego polu widzenia pojawil si¢ trzeci
napastnik. Prowadzit przed sobg jakiego§ me¢zczyzng,
trzymajgc go na muszce. David zastygl. Gdyby wycig-
gnat reke, mégtby dotknaé plecéw bandyty.

— Gotowe! — powiedzial ten, ktéry wlasnie wszedt.
— A teraz wynosmy si¢ stad.

David wstrzymat oddech. Gdyby tak zrobili, byto-
by to najbezpieczniejsze dla wszystkich wyjscie. Nie-
stety, jego krepy kolega, ktéry sprawial wrazenie
przywédcey, mial inny pomyst.

— Zadnych swiadkéw — pokrecit gtows i spokojnie
wycelowal pistolet w strong najblizej stojacej osoby.
Ku przerazeniu Davida, byta to Cara. Nie mégt czekad
ani chwili dtuze;j.

Wycelowal pi¢scig w tyt glowy najblizszego ban-
dyty i pochwycil go, zanim ten upadl, a potem,
zastaniajac si¢ nim jak tarcza, wziagl na cel pozostalych.
Rozlegly sie dwa szybkie wystrzaty. T'en niski i krepy
upadt pierwszy, a zaraz po nim drugi.

Przez chwile panowata $miertelna cisza, a potem
wybuchta wrzawa. Kilka oséb rzucito si¢ do wyjscia.
David zatrzymat ich okrzykiem.

— Zaczekajcie!

Wszyscy zastygli w miejscu.

David odnalazt wzrokiem Carg, ktéra kleczata
obok jednej z ofiar, prébujgc zatamowaé krew lejaca
si¢ z rany na ramieniu.

— Caral

Podniosta na niego wzrok. Oczy miala pelne tez,
ale David zauwazyl, ze byla cala i zdrowa. Jednym



ruchem $ciagnat koszulke przez glowe i rzucit jej.

— Zr6b opatrunek uciskowy. Policja juz tu jedzie.

Jeden z magazynieréw réwniez podal jej swojg
koszulke. Cara skingta glowg, ztozyla je razem i przy-
cisngta do rany po obu stronach ramienia. Druga z ofiar
zaczeta juz odzyskiwad przytomnosé. David rozpoznat
w niej kasjerke, z ktdrg zartowal poprzedniego dnia.

— Zajmijcie si¢ nig takze — powiedzial i natych-
miast kilka os6b pochylilo si¢ nad lezaca dziewczyna.

David skingt na menedzera.

— Stychad juz syreny. Niech pan péjdzie do wejscia
i wytlumaczy policji, ze sytuacja zostala opanowana
i wszystko jest pod kontrola.

Mezczyzna skingt glows i wcigz roztrzesiony, nie
mogac uwierzyé, ze niebezpieczeristwo mingto, po-
biegt przez sklep.

Bandyta, ktérego David uderzyt najpierw, lezal na
podtodze i jeczat. David znalazl na péice rolke wzmo-
cnionej tasmy klejacej i szybko skrepowal mu rece
i nogi, a potem upewnit si¢, czy dwaj pozostali nie
zyja. Dopiero potem podszedt do Cary i przykleknat
obok niej. Podniosta na niego wzrok.

— Wiedziatam, ze si¢ pojawisz..

Objat jej twarz dlorimi i szybko pocatowal.

— Pomoge ci — powiedzial cicho i pochylit si¢ nad
zong pastora. Cara zakolysata si¢ na pigtach i zaczeta
plakad.

— Juzwszystko dobrze, skarbie — powiedziat David
cicho, sprawdzajac ran¢ na ramieniu kobiety. Kula
przeszta na wylot, ale na szcz¢scie nie uszkodzita
zadnego waznego organu. Uspokojony David zalozyt



7 powrotem prowizoryczny opatrunek i czekal.

T'ymczasem kasjerka, ktéra juz odzyskata przytom-
nos¢, podniosta glowe i rozejrzata si¢ dokota, oszotomio-
na. Zatrzymata wzrok na twarzy Cary, a potem dostrzeg-
ta krew na sukience zony pastora i wybuchneta placzem.

— Hej! — zawolat David szybko. — Spéjrz na mnie!

Zamrugala powiekami i na jej twarzy pojawit si¢
btysk rozpoznania.

— Znam pana-szepneta. — To pan jest tym nowym
mieszkaricem.

— I cale szczgscie — westchnat kt6rys z zaktad-
nikéw. — Gdyby nie pan, oni by nas wszystkich
pozabijali. To pan nas uratowat.

— Och - jekneta dziewczyna i przymkneta oczy.

— Niedobrze ci? — zapytat David.

Skingta glows.

— Schyl glowe mi¢dzy kolana — doradzit i skingt na
stojacego obok chtopaka z obstugi sklepu. — Czy
macie tu maszyn¢ do robienia lodu?

- Tak.

— WeZ plastikowg torebke, napetnij ja lodem
i przytéz jej do glowy. — Spojrzat na Car¢ i dodak
— Przynies dwie torebki, drugg dla pani Justice.

Cara chciata mu podzigkowad, ale obawiala si¢, ze
jesli otworzy usta, to wybuchnie niepowstrzymanym
krzykiem. Zaczynata juz odczuwacé opéZnione skutki
szoku. Gdy chlopak wsunat jej do rgk zimna, mokrg
plastikows torbe, w milczeniu przylozyta ja do twarzy.



ROZDZIAL DZIEWIATY

W chwile pézniej ustyszeli krzyki przed budyn-
kiem i odglosy biegnacych st6p. Nagle magazyn na
zapleczu wypelnit si¢ umundurowanymi policjantami
i ratownikami pogotowia.

— Tutaj! — zawotat David. — Ta kobieta jest w naj-
gorszym stanie. Kula przeszta na wylot przez ramie.
Nie ma komplikaciji, ale stracita duzo krwi. — Nastep-
nie wskazal ruchem gltowy na kasjerke, ktéra wcigz
trzymala przy glowie torbe z lodem. — A ona zostata
uderzona w glowe i stracita przytomnosé. Moze mieé
wstrzas mozgu.

Jeden z ratownik6éw wskazat dwa ciata na podtodze.

— A ci dwaj?

— Ci sg martwi, cho¢ zastuzyli sobie na gorszy los
— mruknal David i odszedl na bok, zeby im nie
przeszkadzaé. Podszedt do Cary i objgl ja mocno.
Nadal sciskata w r¢ku torbe¢ z resztkami lodu. Zimny
plastik dotykal plec6w Davida, ale on nie protestowat.

— Wszystko juz dobrze, kochanie — powiedzial,
gladzac jg po plecach. — Juz po wszystkim. — Uratowa-
tes nas, David. Uratowales nas wszystkich — po-



wtarzatla.

— To prawda. Niech pana B6g btogostawi — powie-
dzial jeden z zakladnik6w, klepigc go po ramieniu.

Jeden po drugim, zaktadnicy podchodzili i dzigko-
wali mu, $ciskali, a niekt6rzy tylko go dotykali i od-
chodzili w milczeniu. Gdy David miat nadziejg, ze juz
po wszystkim, na scenie pojawita si¢ naste¢pna grupa
policjantéw, tym razem po cywilnemu. Westchnat
gleboko. Detektywi. Teraz zacznie si¢ przestuchanie.
Ale co mial méwié? Wolalby nie ujawnia¢ swojej
tozsamosci, ale wydawalo si¢ to niemozliwe, tym
bardziej, ze pozostawil przy zyciu tylko jednego
przestepceg.

— Wigc gdzie jest ten Rambo, o ktérym wszyscy
méwig? — dopytywat si¢ jeden z detektywéw.

— To on, Robert! To jest ten me¢zczyzna, ktéry
kazal mi zadzwoni¢ na policjg.

David obejrzat si¢ i rozpoznat kobiet¢ z parkingu,
a potem popatrzyt na Care. T'warz miata spuchnieta
po uderzeniu i nadal drzata na catym ciele. Trzeba
bylo zabra¢ ja stad jak najszybciej.

Detektyw spojrzal najpierw na Davida, a potem na
kobiete w jego ramionach i na jego twarzy odbilo si¢
zaskoczenie.

— Pani Justice, czy to naprawdg¢ pani?

Cara podniosta na niego wzrok.

— Och, Robert! Whasciwie nie powinnam si¢ dzi-
wié, ze cie tu widzg, ale to wszystko wydaje si¢ tak
nierzeczywiste... Nadal nie mog¢ uwierzy¢ w to, co si¢
statlo. Gdyby nie David, nikt z nas by juz nie zyl.
David, kochanie, to jest Robert... och, przepraszam



ci¢, Robert. Zapomniatam, ze wy wszyscy juz doroslis-
cie. Teraz to juz detektyw Foster, kolega z dziecirist-
wa mojego syna 'ylera.

David uscisngt wyciggni¢tg dlon.

— Detektyw — powtérzyt.

— Opowie mi pan, co tu zaszlo? — zapytat Foster,
zastanawiajac si¢, dlaczego David jest nagi od pasa
w goére. W tej samej chwili jednak zauwazyl za-
krwawiong koszulke¢ na podlodze, gdzie rzucit ja
jeden z ratownikéw. — To pariska koszulka?

David jednak bardziej przejmowal si¢ stanem Cary
niz wlasng odzieza.

— Czy mozemy gdzies usig$é? Cara jest w szoku.

— Nic mi nie jest — wyjgkata Cara, ale gdy sprébo-
wala przejsé pare krokéw, nogi ugiely si¢ pod nig.
David podtrzymat ja w pore.

— Czy on na pewno nic ci nie zrobit?

Potrzgsneta glowa.

— Tylko uderzyt mnie w twarz. T'o nic w poréw-
naniu z rang Margie... — Naraz wybuchneta szlochem:
—MGéj Boze, méj Boze... Myslatam, ze nas pozabijaja...

David podprowadzit ja do sterty skrzynek i posa-
dzit, a sam usiadl obok i znéw jg objat.

— Powinien jg zbada¢ lekarz — zauwazyt Foster.

— Nie trzeba — wymamrotata Cara. — Nie jestem
ranna, tylko strasznie si¢ przestraszylam.

— Ale moze jaki$ srodek nasenny...

— Nie potrzebuje¢ niczego. Wystarczy mi David.

— Czy mdéglby pan to zalatwi¢ jak najszybciej?
— zwr6cit si¢ David do Fostera. — Jesli sg jakies
szczegdly, ktére mozna ustali¢ péZniej, to moze pan



podjecha¢ do domu Cary. Bede tam jeszcze jutro.

— Wyjezdza pan z miasta? — zapytal Foster.

David poczul, ze Cara sztywnieje w jego rekach,
ale nie bylo sensu zaprzeczad.

— Tak, ale tylko na kilka dni.

— W takim razie prosz¢ mi krétko opowiedzie¢, jak
to si¢ stalo, ze si¢ pan tu znalazi?

David pokrétce przebiegl przez wydarzenia az do
momentu, gdy znalazt si¢ na zapleczu.

— Ten niski, krepy postrzelit juz jedng osobg,
a jedng pozbawil przytomnosci. Kiedy powiedzial, ze
nie chce zostawia¢ zadnych $swiadkéw i zwrécil pis-
tolet na Care¢, pozbytem si¢ wszelkich oporéw.

— Rozumiem - powiedzial Foster, obracajac w re-
kach pistolet Davida. — Musi pan by¢ dobrym strzel-
cem.

- Tak.

— Jeszcze nigdy nie widzialem takiego pistoletu.
Skad pan go ma’

David zawahat sig.

— Bo to jedyny taki egzemplarz.

Foster zauwazyl, ze David odpowiedziat tylko na
potowe pytania.

— Prototyp?

David kiwngl glows.

— Ciekawe. Skad pan go wzigl? Sam pan to za-
projektowat?

— Nie, ja nie jestem taki zdolny.

— Nie sgdze, zeby pan go ukradl? Nie chcialbym
ustyszeé czegos takiego, szczegdblnie ze stal si¢ pan
bohaterem dnia.



David westchnat.

— Nie ukradlem tego pistoletu. Niech pan wpro-
wadzi do komputera numer seryjny razem z numerem
mojego prawa jazdy, a wszystko si¢ wyjasni.

— To mi wystarczy — stwierdzit Foster.

— Czy mozemy juz p6jsé¢ do domu? —zapytata Cara.

Foster niechetnie skingt glowa.

— Sprawdz¢ numery pistoletu i wpadng do domu
pani Justice dzisiaj wieczorem, w porzadku?

— Bedg tam — potwierdzit David.

Na parkingu panowato zamieszanie. Karetki pod-
jezdzaly i odjezdzaly, a sadzac po ilosci policji, Sciag-
nig¢to positki z calego stanu. Niektdrzy byli po cywil-
nemu, ale na réwni z umundurowanymi robili, co
mogli, by utrzymac gapiéw w bezpiecznej odlegltosci.

Na widok Davida i Cary z ttumu rozlegly si¢
oklaski. Oczywiscie nowiny o bohaterskim wyczynie
Davida rozniosty si¢ juz po miescie. Na widok ekipy
telewizyjnej, ktéra wlasnie wypakowywata sprzet,
David nisko pochylit glowe i pociagnat Carg¢ za rgke
do samochodu.

— Pospieszmy sig, zanim zaczng nas filmowac.

Cara spojrzata na niego zaskoczona i dopiero po
chwili zrozumiata, jakie konsekwencje moze mieé
jego wyczyn. Na calym $wiecie nikt nie rozpoznatby
w nim Jonasza — nikt oprécz Franka, ktéry z pewnos-
cig poznalby twarz wlasnego brata.

Dzieki pomocy kilku policjantéw szybko usunig¢to
radiow6z blokujacy wyjazd i David ruszyl. Szybko
wyjechat z miasta i dopiero wtedy odetchnat z ulgs.

— Dzig¢ki Bogu, juz po wszystkim — szepngta Cara,



przymykajgc oczy.

David zerknat na nig i powstrzymal si¢ od komen-
tarza. Najwyrazniej Cara nie zdawata sobie sprawy, ze
zamieszanie dopiero si¢ zaczyna. Dobrze wiedzial, ze
w chwili, gdy Foster wprowadzi numery seryjne
pistoletu do systemu NCIC, w Waszyngtonie roz-
dzwonig si¢ dzwonki alarmowe. No i pozostawat
jeszcze Frank. David nie mégt juz liczy¢ na anonimo-
wos$¢. Musiatl pozostawi¢ jakis trop, ktéry odciggngtby
jego brata jak najdalej od Cary.

W chwile pézniej zatrzymali si¢ przed domem.
Cara zatoczyla si¢ w drzwiach samochodu i pomimo
jej protestéw, David zanidst ja do domu na r¢kach.
Zaraz za progiem rozszlochala si¢ glosno.

— Wszystko w porzadku, kochanie — powtarzat jej
David czule. — Placz, ile chcesz. Masz do tego pelne
prawo. Sam par¢ razy miatem ochotg si¢ rozptakad.

Posadzit ja na t6zku i pomégt jej zdjacé zakrwawione
ubranie, a potem obejrzal z bliska posiniaczony poli-
czek i skrzywit sie.

— Sukinsyn. Gdybym mégl, to zabitbym go jeszcze
raz.

Westchneta i oparta czoto o jego czoto.

— Och, David, gdybys nie przyjechal na czas, juz
by mnie tu nie byto!

— Nie réb tego! — powiedzial David stanowczo.
— Nie zadreczaj si¢ takimi myslami, bo zwariujesz!

Zarzucita mu r¢ce na szyje i uscisneta go mocno.

— Wczesniej nie mogtam mysleé spokojnie o tym,
co nasz rzad z tobg zrobil, ale dzisiaj...

David zrozumial, co chciata powiedzie¢. Poniewaz



potrafit zabija¢, udatlo mu si¢ uratowaé zycie wielu
ludzi.

— Zdejmij wreszcie reszt¢ tych zakrwawionych
rzeczy. Poradzisz sobie sama pod prysznicem czy
wolisz wzigé kagpiel?

— Wole prysznic. Daje stowo, ze nie upadng
— o$wiadczyta Cara, zdejmujgc ostatnig cz¢$¢ ubrania.
Rzucita wszystko na stert¢ na podlodze i kopneta na
bok.

— Wyrzu¢ to.

— Wszystko? — upewnit si¢ David.

Kiwneta glows. — Nie chceg juz nigdy zakladad tych
ubran.

David zebrat je z podtogi i poszedt do drzwi, ale
zawahal si¢ w progu.

— Carar

- Cor

— Ubrania mozna upraé.

— Ale ja...

Zauwazyta na jego twarzy rozpacz i naraz Zzro-
zumiala. David mial krew nie tylko na ubraniu, ale
réwniez na r¢kach. Zmusita si¢ do usmiechu.

— Masz racj¢. Za mocno zareagowatam. Poza tym
to sg moje ulubione spodnie. Méglbys je namoczy¢
w zimnej wodzier?

Na jego twarzy pojawit si¢ rzadki uSmiech ap-
robaty.

Telefon zadzwonit, gdy jedli przygotowane przez
Davida kanapki. Cara podniosta na niego wzrok.
— Chcesz, zebym odebrat? — zapytal.



Westchneta. Nie bylo sensu uciekaé przed czyms,
z czym w koricu i tak bedzie musiata si¢ zmierzy¢.

— Nie, odbior¢ sama, ale w kazdym razie dzi¢gkuje.

Podniosta stuchawke, spojrzala na identyfikacje
dzwonigcego i przewrécila oczami.

— Stucham.

— Boze, Cara, wlasnie ustyszelismy...

— Czes¢, Debra. Zdaje si¢, ze wiadomosci szybko
si¢ rozchodza.

— Chyba nie méwisz powaznie? Nie chodzi o plo-
tki! Cata historia jest w telewizji.

— Teraz?

— Wiasnie w tej chwili.

— Telewizor — szepngta Cara do Davida. — Debra
méwi, ze w wiadomosciach jest relacja.

David pobiegt do salonu, a Cara poszta za nim ze
stuchawkg w reku. Ku wielkiej konsternacji ich oboj-
ga okazalo si¢, ze nie chodzilo o lokalne wiadomosci,
ale o ogélnokrajowy dziennik. Wtasnie nadawano
relacj¢ na zywo sprzed supermarketu. Policja nadal
otaczala parking. Cara szybko skoriczyla rozmowe
i usiadta obok Davida na kanapie.

— Dila ciebie to chyba nic dobrego? — zauwazyta.

— Nie zdgzyli nas sfilmowaé. Wszystko powinno
by¢ w porzadku.

W tym momencie w relacji padto jego nazwisko.

— Och, nie — jgkneta Cara.

Twarz Davida pociemniata. Ona miala racje. To
nie wrézyto nic dobrego. Chociaz w Stanach Zje-
dnoczonych najprawdopodobniej zyly tysigce Davi-
déw Wilsonéw, zapewne niewielu z nich potrafitoby



w pojedynke uwolnié¢ jedenastu zaktadnikéw. Chwata
treningom w SPEAR i zegnajcie, marzenia o anoni-
mowosci.

W niecale dziesi¢¢ minut pézniej telefon znéw
zadzwonil. Tym razem Cara podatla mu stuchawke
z blagalnym wyrazem twarzy. David przyjat jg nie-
chetnie.

— Mogtabys go zwyczajnie wylaczy¢ z sieci — po-
wiedzial.

— Prosze¢? — zdziwita sig.

Usmiechnat si¢ i nacisngt guzik.

— Dom pani Justice.

— Czy to David?

David wstrzymat oddech. Styszat ten glos tylko raz
w zyciu, ale to wystarczylo, by jego brzmienie wyryto
si¢ W jego pamigci réwnie mocno jak twarz Cary.

— Bethany?

— Tak! Przed chwilg ustyszelismy w wiadomos-
ciach o napadzie na supermarket w Chiltingham.

— My tez — odrzekt David. — Dajg¢ ci mamg.

— Duzigki. Aha, David...

— Tak?

— Mito byto z tobg rozmawiaé.

— Mhnie tez bylo mito — odpowiedzial ze szczes-
liwym u$miechem. Oddat telefon Carze i chcial
odejsé, by mogla porozmawiaé z c6rkg bez asysty, ona
jednak przytrzymata go za r¢ke.

— Bethany, kochanie, co u ciebie stycha¢?

— Wszystko w najlepszym porzadku, ale musiatam
zadzwonié. To strasznie dziwne wrazenie, zobaczy¢
nasze miasteczko w wieczornych wiadomosciach. M6-



wili, ze ktos zostatl postrzelony. Czy wiesz, kto?

— Margie Weller, Zona pastora metodystéw.

Bethany wstrzymata oddech.

— Alez to okropne! Czy jest powaznie ranna?
Wyzdrowieje?

— Tak. Bardzo si¢ o nig obawialismy, ale zoperowa-
no jg i prognozy s dobre.

— Chwata Bogu — ucieszyla si¢ Bethany. — Jak to
nigdy nic nie wiadomo. Kto méglby przypuszczad, ze
cos$ takiego wydarzy si¢ akurat u nas, prawda?

— Prawda — westchng¢la Cara.

— Mowili, ze tam bylo jedenastu zakladnikéw i ze
jakis facet o nazwisku Wilson uratowal wszystkich.

— Tak — potwierdzita Cara krétko. Bardzo chciata
powiedzie¢ Bethany, Ze to jej ojciec byt bohaterem
dnia, ale nie mogta tego zrobié¢ przez telefon.

— Czy to jaki$ nowy policjant?

— On nie jest policjantem.

W stuchawce zapadlo krétkie milczenie i nagle
rozmowa przybrata charakter przestuchania.

— Mamo, czuj¢, ze jest co$, czego mi nie chcesz
powiedzied.

Cara westchngta.

— Wszystko jest w porzadku. Porozmawiamy, kie-
dy wrécisz do domu.

— Mamo! Proszg, nic méw mi tylko, ze ty tez tam
bytas!

Wahanie Cary omal nie doprowadzito jej cérki do
histerii. Bethany zacz¢la krzyczeé co§ do meza. Cara
napotkata wzrok Davida i przewrdcita oczami.

— A czego si¢ spodziewatas? — zapytal ja spokojnie.



— Skarbie, taka wiadomos¢ wystraszytaby kazdego.

— Chyba tak — przyznata Cara niech¢tnie i znéw
przylozyta stuchawke do ucha. — Tak, kochanie,
jestem tutaj. Skoriczytas juz krzyczec?

Teraz dla odmiany Bethany ptakata.

— Boze drogi, mamo, czy nic ci si¢ nie stalo?

— Absolutnie nic.

— Nie moge w to uwierzyd!

Cara sprébowata si¢ rozesmiaé, ale nawet dla niej
nie brzmialo to przekonujaco.

— Wiem, jak si¢ czujesz. Nawet nam trudno uwie-
rzyé, ze tam bylismy.

— W stuchawce znéw zalegla cisza. W koricu Bet-
hany zapytala:

— On tez tam byl?

— Przypuszczam, ze masz na mysli Davidar Tak,
on tez tam byl. Wlasciwie, jest teraz bohaterem dnia
w Chiltingham. Nie bylabym zaskoczona, gdyby
nazwali jego imieniem jakas ulice.

T'eraz z kolei David przewrdcit oczami.

— To on jest tym czltowiekiem, o ktérym mowili
w wiadomosciach... tym, ktéry uratowal was wszyst-
kich?

— Tak.

— Chce z nim porozmawiaé — oswiadczyla Bet-
hany.

— Chwileczkg. — Cara zakryta stuchawke dlonig
i spojrzata na Davida. — Ona chce z tobg rozmawiac.

Skinat gtowa, zbierajac wszystkie sity, by pohamo-
wac emocje.

— Bethany, daje¢ ci stowo, ze twoja mama jest cala



i zdrowa.

W Nie odpowiedziata od razu. Wydawato mu sig,
ze ustyszal placz.

— Bethany... jestes tam?

— David, kimkolwiek jestes, chce ci¢ z catego serca
przeprosi¢ za wszystko, co o tobie wczesniej mys-
latam. Nigdy nie bede w stanie wystarczajgco ci
podzigkowaé za to, ze ocalite§ zycie mamy.

— Nie ma za co — powiedzial cicho i ustyszatl jej
westchnienie.

— Chce cig¢ przeprosi¢ — powtérzyla jeszcze raz.

— Za co? — usmiechnat sig¢.

— Bo uwazatam ci¢ za jakiego$ naciagacza, ktére-
mu chodzi o pienigdze mamy. Nie jest bogata, ale ma
dom i emerytur¢ po tacie, wigc... sam rozumiesz.

Bolato go, gdy styszal z jej ust. stowo ,tato,,
i widzial, ze chodzi o Raya Justice’a, ale c6z. Ray
zastuzyl sobie na ten tytul.

— Rozumiem i nic mnie nie obchodzi to, ze twoja
mama nie ma duzo pieni¢dzy, bo ja je mam. W po-
rzgdku?

Cara szeroko otworzyla oczy.

— Co ona méwi, do licha?

— Myslata, ze jestem naciggaczem, ktéry dybie na
twoje pienigdze — odszepnat David.

— Och, stowo daj¢ — zirytowatla si¢. — Daj mi ten
telefon.

Wyszarpneta stuchawke z reki Davida i zawotata
donosnie:

— Postuchaj, Bethany, moze i jestes juz dorosta, ale
nigdy nie be¢dziesz na tyle dorosta, by kwestionowaé



moje zachowanie, zrozumiatas?

— Tak, prosze¢ pani.

— To pamietaj o tym. Nie chcialabym wigcej
wracaé do tej rozmowy.

— Wracamy do domu o dzieni wezesniej— oznajmita
Bethany. — Zobaczymy si¢ jutro po potudniu. Samolot
laduje na lotnisku Canandaigua okoto dziesigtej rano.

Cara zawahala si¢.

— Bardzo si¢ cieszg, ze wracacie, ale prosze, nie
skracajcie sobie wakacji z mojego powodu!

— Mamo, czy naprawde¢ sadzisz, ze moglibySmy
zapomnie¢ o tym wszystkim, co dzisiaj ustyszelismy,
i dalej spokojnie si¢ bawié? Wszyscy chcemy juz
wracac.

— Skoro tak, to zycz¢ wam udanej podrézy.

— Dzigkuj¢ — powiedziata Bethany i dodata: — Po-
zegnaj ode mnie Davida.

— Sama go pozegnaj — usmiechneta si¢ Cara i Da-
vid po raz kolejny wzigt od niej stuchawke.

— David, jeszcze raz bardzo ci dzigkuje. I...

— Tak?

— Bardzo chcg ci¢ poznad.

Westchnat i przymknat oczy.

— Ja tez nie moge si¢ juz doczekad, kiedy ci¢
poznam.

— A wigc ... do zobaczenia wkrétce.

— Tak, skarbie. Do zobaczenia.

Bethany roztaczyta si¢. David odlozyt telefon i mo-
cno objat Care.

— Boze, chyba nigdy w Zyciu tak si¢ nie batem...
moze oprécz chwili, gdy ten drad wycelowat pistolet



w twoja twarz. Nawet w Wietnamie. Ona ma pelne
prawo mnie nienawidzié.

— Nie ma prawa nikogo nienawidzi¢ — odrzekla
Cara spokojnie. — Niczego jej w zyciu nie brakowato.
Byta kochana od pierwszych dni zycia, zaréwno przez
Raya, jak i przeze mnie. Miata kochajgcych dziadkéw
z obu stron i rodzeristwo. Od samego poczatku
wiedziata, ze Ray Justice byl jej przybranym ojcem.
Gdy si¢ teraz dowie, Ze zyjesz, bedzie to dla nicj
réwnie wiclka rados¢ jak dla mnie.

— Jeste$ pewna? — zapytal David.

— Mogg¢ przysiac.

Usmiechngt si¢ z wdzigcznoscia do tej kobiety,
ktéra potrafita da¢ mu co$, co myslal, ze utracit na
zawsze — nadzieje.

— Pamigtasz, dzisiaj rano... zanim pojechalismy do
miasta...

— Chodzi ci o to, ze mi si¢ oswiadczyles? — roz-
promienita si¢. — Tak, pamigtam, wigc nie tudz sig, ze
teraz mozesz zmieni¢ zdanie!

— Nie chce zmieniaé¢ zdania, cheg si¢ tylko upew-
nié, ze ty go nie zmienisz.

Wyjat z kieszeni matle, obciagni¢te aksamitem
pudeteczko i przyklgknat na jedno kolano.

— Och, David - szepneta Cara przez tzy.

— Wiasnie po to poszedltem kiedy zostawitem ci¢
przed sklepem. Wiesz juz, ze musz¢ wyjechaé, ale
mam nadziej¢, ze nie na dlugo. Tak bardzo cie
kocham i tyle jestem ci winien. Wojna zabrata nam
tyle lat. Chcg ci teraz daé¢ wszystko, wszystko od razu.
Nie mogg zagwarantowacd ci przysztosci, wigc na razie



bedziesz musiata si¢ zadowoli¢ tym.

Wsunat pierscionek na jej drzace palce.

— Pasuje — zauwazyla z zaskoczeniem.

— Mam dobre oko do takich rzeczy.

— Nie tylko w tym jestes dobry — odrzekta, za-
rzucajgc mu rg¢ce na szyje. — Nie moge juz si¢
doczekaé dnia, gdy zaczniemy zycie... nasze zycie.

— Ja tez. Czy chcesz...

Przerwal mu dzwonek u drzwi. Cara drgneta i spo-
jrzata na zegar. Bylo juz po dziewigtej. Kto mégt tu
przyjsé o takiej porze?

— Ja otworze — powiedzial David i wielkimi kroka-
mi poszedl do drzwi.

Na progu stal detektyw Foster, a za nim dwéch
mezczyzn w ciemnych garniturach. David spojrzat na
nich i westchnat.

— Wejd7cie, panowie. Spodziewatem si¢ was.



ROZDZIAL DZIESIATY

Robert Foster przestgpil prég, patrzac na Davida
z nieskrywang zloscia. Wcigz jeszcze nie doszedt do
siebie po nicoczekiwanej konfrontacji z dwoma fede-
ralnymi agentami.

Zrobil tylko to, co nalezalo do jego obowigzkéw:
wprowadzit numery seryjne pistoletu Davida do kom-
putera, a potem, czekajac na wyniki identyfikacii,
spokojnie pracowal nad raportem.

W pét godziny pézniej dwaj obey ludzie w gar-
niturach weszli do jego pokoju jak do siebie, btysne¢li
odznakami, rzucili mu dyskietke z kopia pliku, ktéry
osobiscie przestal przez system NCIC i zazadali, by
zaprowadzil ich do wlasciciela pistoletu.

Robert Foster czut si¢ jak chlopiec na posytki. Nie
powiedzieli mu nawet ,,dzieri dobry,,. W ogéle nic.
Nie podobalo mu si¢ to. Absolutniec mu si¢ to nie
podobato.

Spojrzal na nich teraz ze ztoscig i zapytak:

— Zadowoleni?

Bez stowa popatrzyli na Davida, poréwnujac jego
wyglad z opisem, jaki im przedstawiono. Nie mieli



pojecia, kim on byl, ale poniewaz otrzymali dyspozy-
cje bezposrednio od samego prezydenta, nie zadawali
zadnych pyta. Gdy juz byli pewni, ze majg do
czynienia z wlasciwg osobg, jeden z nich wystgpit
naprzéd i oddat Davidowi pistolet.

— Wiedziat pan, ze co$ takiego si¢ wydarzy, praw-
da? — warkngt gniewnie Foster.

— O czym miatem wiedzieé¢? — zdziwit si¢ David
tagodnie.

Detektyw wskazat r¢kg na swg niechciang eskortg.

— Ze ci dwaj bedg prébowali zjes¢ mnie na obiad.

David sttumit usmiech.

— Oni nie gryzg — uspokoil nieszczgsnego policjan-
ta. — W kazdym razie dopdki ich o to nie poprosze.

Federalni agenci wydawali si¢ zaskoczeni i jeszcze
bardziej zacickawieni jego osobg, ale znéw si¢ nic
odezwali.

Foster wiedzial, ze jest na przegranej pozyciji,
i roztozyt rece w gescie poddania.

— Nie mam pojgcia, o co tu chodzi, ale chyba lepiej
nie bede pytal.

— Cara méwita, ze jestes bystry — rzekt David
z aprobata.

Foster poruszyt si¢ nerwowo.

— Jest pan kim$ szczegélnym, tak? — Wzruszyt
ramionami. — Psiakrew... Powinienem si¢ domysli¢ od
poczatku... nie kazdy potrafi wejsé do supermarketu
i zatatwié trzech uzbrojonych bandytéw. Ale co chcia-
tem powiedzied... niech pan zabiera ten swdéj cholerny
pistolet, i kimkolwiek pan jest, mito byto pana pozna¢.

David wyciagnat r¢k¢ do mlodego detektywa.



— Mnie réwniez.

— David, czy wszystko w porzadku?

Wszyscy mezezyzni obrécili si¢ i spojrzeli na Care.

— Pani Justice, mam nadziejg, ze czuje si¢ pani juz
lepiej? — zapytatl uprzejmie Foster.

— O wicle lepiej. Nie przedstawisz mi swoich
przyjaciol?

— Zrobilbym to, gdybym tylko wiedzial, jak si¢
nazywajg — mruknat policjant.

— Oni sg tutaj ze wzglgdu na mnie — wyjasnit David
spokojnym, stanowczym tonem. Cara zamarta i spo-
jrzala na niego, btagajac wzrokiem, by zaprzeczyl jej
najgorszym obawom. Zauwazyl to i potrzasnat glowag.

— Wszystko w porzagdku — powiedziat.

Agenci podeszli o krok blizej. Jeden z ich wrgczyt
Davidowi komérke.

— Agent federalny Thomas Ryan. A to jest agent
Patrick O’Casey. Za niecalg minut¢ zadzwoni do pana
prezydent. Mamy instrukcje, by zaczekadé na pariskie
rozkazy.

Cara z trudem zlapala oddech. Foster szepnat
tylko: — Litosci.

W kilka sekund pézniej telefon zadzwonit.

— Tak jest? — odezwat si¢ David.

— Synu, widzg, ze gdy bierzesz urlop, to nie starasz
si¢ specjalnie o dyskrecje, co?

David rozluznit si¢. Oczekiwal reprymendy za
angazowanie si¢ w publiczne sprawy.

— Dokonalem wyboru i zrobitbym to samo po raz
drugi — odrzekt.

— A ja tego wiasnie oczekiwatbym od ciebie. Ale



przejdZzmy do wazniejszych spraw. Nasi ludzie moni-
toruja twoja starg stacj¢ kontaktu. Otrzymates poczte
od obiektu.

T'warz Davida w jednej chwili stracita wszelki
wyraz. Na ten widok Cara zadrzata i nieswiadomie
cofneta sie o krok. Miatla wrazenie, ze patrzy na
zupelnie obcego czlowieka.

— Mam nadziej¢, ze ta linia jest bezpieczna.

Prezydent zasmial si¢ cicho.

— Tak. Mozesz méwié swobodnie.

— Co jest w tych wiadomosciach?

— On chce si¢ z tobg spotkad.

David obrdcit si¢ gwaltownie, poszedt do sypialni
i zamknat za sobg drzwi.

— Czy méglby pan dopilnowaé, by przekazano mu
odpowiedz?

— Chwileczkg, synu, potacz¢ ci¢ z kimg$ innym.
Powiedz mu, co chcesz przekazaé¢ w odpowiedzi.

— Dziekuje panu.

W chwile pézniej w stuchawce odezwal si¢ inny glos.

— Gotéw do transmis;ji.

— Przekaz... Waszyngton D. C.

— Zrobione. Cos$ jeszcze?

— Nie.

Po kilku sekundach znéw odezwat si¢ prezydent.

— Czy mozemy co$ dla ciebie zrobi¢?

David pomyslat o setkach agentéw, ktérych mégt
mieé do dyspozycji w kazdej chwili, ale wiedzial, ze
ich obecnos¢ nie przyniostaby mu zadnego pozytku,
mogtaby tylko wyptoszy¢ Franka do jakiejs kryjéowki.

— Nic. Zawiadomi¢ pana, gdy bedzie juz po wszys-



tkim.

Wyczul wahanie prezydenta.

— Tylko masz mi o tym powiedzie¢ osobiscie,
rozumiesz, synu?

David usmiechnat si¢, wiedzgc, ze te stowa ozna-
czaja ,,uwazaj na sicbie,,.

— Oczywiscie, panie prezydencie, rozumiem.

— To dobrze. Ci dwaj agenci wiedza, Zze maja
wypetniaé¢ wszelkie twoje polecenia. Mozesz z nich
skorzysta¢ albo odesta¢ ich do domu, jak wolisz.

— Tak, panie prezydencie. Jeszcze raz przepra-
szam za zamieszanie.

— Byla taka potrzeba i podjates wlasciwg decyzje.
A teraz zajmij si¢ swoimi sprawami.

David wylaczyt telefon, wrécit do salonu i oddal
aparat agentowi Ryanowi.

— Duzigkuj¢, ze przyprowadziliscie tu detektywa
Fostera. Mam nadzieje¢, ze bezpiecznie dotrzecie do
domu.

Po raz pierwszy w zachowaniu agenta pojawil si¢
§lad niepokoju.

— Ale czy nie chce pan...

— Nie. Ale dzigkuj¢ wam.

Agenci sking¢li glowami i ignorujac Fostera, uprzej-
mie uklonili si¢ Carze, a potem odsungli si¢ na bok.

Foster zrozumial, ze wizyta dobiegta korica.

— Pani Justice, gdyby pani czego$ potrzebowata, to
wie pani, gdzie mnie znalez¢ — powiedziat i obrécit si¢
do Davida. — Dlaczego mam wrazenie, ze powinie-
nem zyczy¢ panu szczgscia?

Kaciki ust. Davida skrzywily si¢ w usmiechu.



— Pewnie dlatego, ze szczg¢scie bardzo mi si¢ przyda.

W chwile pézniej wszyscy trzej wyszli, zostawiajgc
Davida i Car¢ samych. Cara przygryzata usta, by
powstrzyma¢ si¢ od ptaczu.

— ChodzZ tu — powiedziat David cicho.

Podeszta blizej i przytulila si¢ do niego mocno.

— Nie begdg¢ ptakac ani btagac cig, zebys zostat, ale
jesli zginiesz, to nigdy ci tego nie wybacz¢ — szepnela.

— Nie mam zamiaru gingé, skarbie. Ten piers-
cionek kosztowal mnie zbyt wicle. Nie pozwole, by
tyle pieni¢dzy poszio na marne.

— To nie jest zabawne — oburzyla sig¢.

— Och, sam nie wiem. Mnie si¢ chce $miad.

Podniosta na niego wzrok.

— Jeste$ zupelnym wariatem, wiesz o tym?

— Och, tak. Zwariowalem z mitosci do ciebie.
Moze péjdziemy juz si¢ polozyé? — Lekko dotknat
sificéw na jej twarzy. — Mam ochotg¢ lezeé obok ciebie
i patrzed, jak spisz.

Zamkneli drzwi, wylgczyli §wiatla i rgka w rgke
poszli do sypialni.

Gdy Cara obudzila si¢ nastepnego ranka, na po-
duszce obok niej lezata kartka.

Nie gniewaj si¢, ze si¢ z tobag nie pozegnatem.
Kiedys to zrobitlem i popatrz, co z tego wyszto. Tym
razem cheg ci tylko powiedzied, ze ci¢ kocham
i prosze, zaczekaj na mnie.

David.

Cara schowata twarz w dloniach i ze zdumieniem
odkryta, ze policzki ma mokre od tez. Sadzita, ze nie
bedzie mogta ptakaé, ale bardzo si¢ mylita.



Gdy David i Cara ktadli si¢ spaé, w innej cz¢sci
kraju Frank Wilson rwniez lezat na 16zku, palac
ostatniego papierosa tego dnia. T'elewizor byt wlgczo-
ny, ale Frank nie zwracal uwagi na program. Prze-
rzucat w myslach kolejne scenariusze wydarzen i ob-
myslat niezliczone sposoby zemsty. Po kilku minu-
tach zgasit papierosa, wylgczyt telewizor, zamknat
oczy i prawie natychmiast zasnal.

"T'o byl pierwszy mecz futbolowy w sezonie i Fran-
kie byl juz prawie gotéw do wyjscia. Mial szesnascie
lat i byl wysokim chlopakiem po mutacji. Do tego
miat dziewczyng, a w kazdym razie uwazal, ze jg ma.
Fakt, ze Ellen Mayhew nawet jeszcze nie wiedziala
o jego istnieniu, byt bez znaczenia. Podobata mu sig,
dlatego starat si¢ przebywaé jak najblizej niej, nie
zdradzajac jednak swoich intencji.

Zaczesal wlosy do tytu w kaczy kuper, przygladzit
paczkujace baczki i poszedl do wyjscia. W swoim
przekonaniu wygladal zupetnie jak mtody Elvis.

— Frankie, masz przyprowadzi¢ brata do domu
przed dziesiaty. Jutro szkota — przypomniata mu matka.

Frank zastygt z r¢ka na klamce.

— Dlaczego zawsze musz¢ ciggngé za sobg tego
géwniarza? Jak mam zdoby¢ jakich§ kumpli, skoro
wiecznie musz¢ go nianczyc?!

Davie stal przy kanapie i patrzyl na brata btagalnie,
obawial si¢ jednak, ze jesli Frank zabierze go ze sobg
z przymusu, to przyjdzie mu za to gorzko zaptacic.

— Dobrze jest mie¢ przyjaciét — powiedziala matka
— ale brat to rodzina. Braci ma si¢ na zawsze.



Frankie spojrzat na niego ze ztoscia.

— Zabiore¢ cig, ale nie begdziesz siedzial ze mna
i z moimi kolegami, rozumiesz?

Davie kiwngt gtowa.

— Nie bedg, Frankie, obiecuje.

— 1 zebym nie musiat ci¢ szuka¢ po meczu. Masz
czekaé przy gtéwnej bramie. Jasne?

Davie znéw skinat glowa.

— Jasne. Bede czekal.

Matka uscisn¢ta ich obydwu.

—No to idZcie i bawcie si¢ dobrze, ale pamig¢tajcie,
zaraz po meczu macie wréci¢ do domu. A ty, Frankie,
pamigtaj, ze jeste$§ odpowiedzialny za Davie’ego.

— Niech to diabli — mrukngt Frankie, popychajac
brata przed soba.

— Przepraszam, Frankie — powiedziat cicho Davie.
— Obiecujg, ze nie sprawi¢ ci zadnych klopotéw.

Frankie wymamrotal pod nosem przekledstwo.
Miat tylko nadzieje, ze Ellen Mayhew nie zobaczy go
na trybunach w towarzystwie mtodszego brata.

W dwie godziny p6Zniej bylo juz po meczu i Davie
stal przy gléwnej bramie, niespokojnie wypatrujac
twarzy brata. Mijaly go rozesmiane rodziny i grupy
nastolatk6éw, ale Franka nigdzie nie bylo widaé. Na
koniec Davie zauwazyl kilku nauczycieli ze swojej
szkoty i ukryt si¢ w cieniu. Nie chcial, by si¢ dopyty-
wali, co tu jeszcze robi o tej porze.

Zgaszono S$wiatla i z parkingu wyjechal ostatni
samochdéd. Davie mdégt péjs¢é do domu sam, ale
wiedzac, ze w ten sposéb Sciagnaltby klopoty na glowe
Franka, czekal dalej. Uznal, ze lepiej bedzie, jesli



sp6Znig si¢ obydwaj i razem poniosg kare.

Minglo pé6t godziny, a potem nast¢pne pot. Zaczal
padacé deszcz. Davie postawit kotnierz kurtki i przyga-
tbit ramiona. Znajome zarysy stadionu w mroku
przybraly zlowieszczy wyglad. Budynki czaily si¢
groZnie jak basniowe stwory, wciggajace podréznych
w bagno pelne upioréw. Na szczgscie deszcz zacierat
§lady tez na jego twarzy.

— Hej, maly.

Obrécit si¢ z duszg na ramieniu. Przed nim stat
Frankie ze sptoszonym wyrazem twarzy.

— Czekatem tu, Frankie, tak jak kazales.

Byta to jedna z nielicznych okazji w zyciu Franka,
gdy poczut si¢ naprawde¢ zawstydzony. Przesunat r¢kg
po wlosach mlodszego brata i uscisnal go niezgrabnie.

— Wiem, ze czekale$. Przepraszam. W porzgdku?

Davie usmiechngt si¢. Wszystko byto w porzadku.
W domu czekala ich awantura, ale to nie mialo
zadnego znaczenia. Cokolwiek bedzie si¢ dziaé, prze-
jda przez to razem.

— Co powiesz mamie? — zapytat Frankie.

— Nic.

Frankie poczut si¢ jeszcze gorzej.

— Na pewno bedzie wsciekta — zauwazyt.

— Wiem.

Frankie przystangl pod latarnig i w jej Swietle
popatrzyt na strugi deszczu sptywajace po wtosach
i twarzy brata.

— Nie naskarzysz?

Davie zmarszczyl brwi i potrzasnat glowa.

— Dlaczego? Ja bym chyba na ciebie naskarzyl.



Davie wzruszyl ramionami.
— Bo jestes moim bratem.

Obok hotelu Chicago przemkneta karetka na sygnale.
Zdezorientowany Frank zerwat si¢ z16zka. Przed oczami
wcigz miat twarz brata widziang we $nie. Westchnat
ci¢zko i skrywajgc twarz w dloniach, naraz ustyszat glos
matki, tak wyrazny, jakby stata tuz obok 16zka.

Jestes odpowiedzialny za swego brata.

Nie zabijaj.

Krew nie woda.

Poderwat si¢ z t6zka i wielkimi krokami podszedt
do barku, gdzie nalal sobie bardzo mocnego drinka.
Wypit jednym haustem i znowu nalal. Po chwili
trunek dotart do zoladka i chwila niepewnos$ci mingla.
Frank podszedt do okna. Padatl deszcz. Zbyt niespo-
kojny, by znéw zasnad, wlgczyt telewizor, §ciszyt foni¢
i przebiegl nieliczne dostgpne mu kanaly. Nie znalazl
nic ciekawego, tylko CNN i pare starych filméw.

Usiadl na 16zku, wyciagnal laptop i postanowit
sprawdzi¢ wiadomosci. Od czasu do czasu podnosit
glowe i obojetnie zerkal na niemy ekran, na ktérym
migaty migawki wiadomosci CNN. Na ekranie kom-
putera pojawit si¢ sygnal o nadejsciu nowej poczty.
Czekajac, az wiadomosci zatadujg si¢ do pamigci,
Frank podni6st glowe i wlaczyt dZzwigk w telewizorze.
Rzecznik jakiego$ lokalnego wydzialu policji wy-
glaszal wlasnie oswiadczenie dotyczace smierci przeste-
pcéw, ktérzy przez tydzien terroryzowali sklepy w stanie
Nowy Jork. Gdy przeszedt do informacji o stanie
zdrowia ofiar, z komputera rozlegt si¢ sygnat zawiada-



miajgcy, ze pobieranie wiadomosci zostato zakoriczone.
Frank znéw wylgczyt dZzwick w telewizorze nie zdajgc
sobie sprawy, ze gdyby tego nie zrobil, w nast¢pnej
chwili ustyszalby nazwisko cztowieka, ktéry wyratowat
kilkanascie 0s6b z rak przestepcéw. Choé jeszcze o tym
nie wiedzial, los juz zaczal rozdawac¢ mu zle karty.

Przebiegl wzrokiem nagléwki wiadomosci i naraz
serce zamarlo mu w piersiach. Szybko usunat wszyst-
kie wiadomosci oprécz jednej, otworzyt jg i gdy zaczat
czytaé, na jego twarz wypelzt zimny usmiech.

— Masz jednak troch¢ charakteru, braciszku.

Na oslep sicgngt po pilota i wylaczyl telewiroz.
Byto wiele rzeczy do zrobienia. Musiat si¢ spakowaé
i poczynié¢ pewne przygotowania. Zeskoczyl z 167Kka,
wyciagnal z szafy walizke

i zaczal wrzuca¢ do niej ubrania.

O swicie, po kilku zaledwie godzinach snu, byt juz
w drodze na lotnisko. Gdy tam dotarl, dochodzila
siédma. F.agodny nocny deszcz przeszedt w burzliwg
ulewe. Wstrzymano odloty i cate lotnisko pelne bylo
sfrustrowanych, rozztoszczonych podréznych.

Przeklinajagc pogode i ludzi w ogdlnosci, Frank
kupit sobie kawe i paczek i usiadl przy stoliku nad
gazetg. Czas nadal dziatal na jego korzysc.

Niewielkie lotnisko Canandaigua przypominato
dom wariatéw. David stal przy oknach wychodzacych
na pas startowy i patrzyl na duzy, srebrny samolot,
ktéry wlasnie podchodzit do lgdowania. Gdy kota
dotknety ziemi, poczul, ze serce zacz¢to bi¢é mu
mocniej. W tym samolocie byla jego cérka. Po raz



pierwszy w zyciu mial ja zobaczyé na wlasne oczy.

Gtlos przez interkom poinformowatl o wylgdowaniu
samolotu 447 przy bramce numer dziewi¢é. Stata tam
juz grupka ludzi oczekujgcych na swoich bliskich. David
trzymats ig na uboczu, doskonale maskujac emocje.

W kilka minut péZniej w bramce ukazat si¢ pierw-
szy z pasazeréw, a za nim nast¢pni. David przesunat
sic w miejsce, z ktérego mégt widzie¢ wszystkie
twarze. Jego niepokdj rést z chwili na chwile. Nagle ja
zobaczyl. Szta obok wysokiego, jasnowlosego mez-
czyzny, ktéry trzymal na r¢kach $piace dziecko, ona
sama za$§ prowadzila drugie. Miala ciemne, proste
wlosy siggajace ramion, byla wyzsza niz si¢ spodzie-
wal, szczupla i petna wdzigku. Gdy si¢ usmiechngeta,
w jej lewym policzku pojawil si¢ doteczek.

David odruchowo ruszyl za nig, pragngc ustyszec
jej gltos. Cho¢ dzielilo ich okoto tuzina innych oséb,
docieraty do niego strzgpy jej rozmowy z mezem.
Obydwoje $miali si¢ z czegos, co powiedziata ich
starsza cérka.

Boze, nie sgdzil, ze to bedzie takie trudne.

Naraz z plecaka starszej dziewczynki wypadt plu-
szowy krélik. David przepchnat si¢ mi¢gdzy pasazera-
mi, szybko chwycit maskotke i podbiegt do Bethany.

— Przepraszam — odezwat sie, dotykajac jej ramie-
nia. — To wypadlo z plecaka male;.

Bethany odwrdcita si¢ z zaskoczeniem, ale na
widok krélika w rekach obcego cztowieka usmiech-
n¢la sie szeroko.

— Och, rzeczywiscie! Bardzo dzi¢gkujg. To ulubio-
na zabawka Rachel. — Spojrzata na cérke¢ i lekko



zmierzwita jej wlosy. — Rachel, na pewno chcesz
podzigkowaé panu za to, ze znalazt Henry’ego?

Mata skingta glowa. David przykucnat obok niej.

— On ma na imi¢ Henry?

7Znéw kiwneta glowa.

— W takim razie dobrze si¢ stato, ze zauwazylem,
jak wyskakiwat z plecaka, prawda?

Wrzigha krélika z jego rak, otwierajac szeroko oczy.

— Naprawde wyskoczyl?

— Tak to wyglgdato — pokiwal gtowa David. — Le-
piej trzymaj go mocno.

Dziewczynka przycisneta krélika do piersi.

— Bardzo dzigkujemy — powté6rzyta Bethany. — Gdy-
by Henry zginatl, to bylaby prawdziwa katastrofa.

— Nie ma za co — odrzekt David i powsciagajac
che¢é, by dotkngé dziewczynki, skingt im glowg i szyb-
ko znikngt w thumie.

Bethany popatrzyla na meza, kt6ry nadal spogladal
w kierunku, gdzie zniknat nieznajomy.

— Wiesz, on mi kogos$ przypomnial, ale niec mam
pojecia kogo — rzekt z zastanowieniem.

Jego zona wzruszyla ramionami.

— Chodz juz, Tom. Chce jak najszybciej znalezé
si¢ w domu i zadzwoni¢ do mamy.

— Masz racje — powiedzial i podszedt do karuzeli
bagazowej.

Niedtugo potem jechali juz do domu, nic nie
wiedzac o tym, ze mezczyzna, ktérego spotkali na
lotnisku, siedzi w samolocie lecacym do stolicy.



ROZDZIAL JEDENASTY

Przez caty dzieri Cara pod$wiadomie nastuchiwata
glosu Davida, cho¢ przeciez wiedziata, ze go niec ma.
Od trzech lat, odkgd zostata wdowa, nigdy jeszcze nie
czuta si¢ tak samotna. Przesladowal jg paralizujacy Ick
o Davida. Nie potrafita sobie wyobrazi¢ konfrontacji,
ktéra go czekata. Wiasny brat chciat go zabié. Dobry
Boze, myslata, ile ten cztowiek bedzie musiat jeszcze
zniesé?

Modlita si¢ za niego bezustannie. Najgorsze bylo
to, ze mogta tylko czekad. Z frustracji zabrala si¢ za
porzadki w domu i wysprzatata wszystkie pomiesz-
czenia od dotu do géry, a gdy juz wszystko I$nito,
zajeta si¢ przygotowywaniem jedzenia na powrét
Bethany i jej rodziny.

Podczas sprzgtania natrafita na kopert¢ ze zdjecia-
mi zrobionymi nad jeziorem i omal nie wybuchneta
placzem. Na widok scen z tego szcz¢sliwego dnia
i zastanawiajac si¢, czy to jest wszystko, co jej po nim
zostanie, wybuchneta glosnym placzem. Znalazta kil-
ka pustych ramek i wstawita w nie najlepsze ujgcia,
a potem ustawita na kominku obok innych fotografii



rodzinnych. Dopiero wtedy poczuta pewng ulge,
jakby ta prosta czynno$¢ uwiarygodniala powrét Davi-
da do jej zycia.

W cztery godziny pézniej Bethany pojawita si¢
u drzwi.

— Kochanie, jak si¢ cieszg¢, ze znéw ci¢ widzg
— zawolata Cara, wpuszczajac ja do Srodka.

Na widok sirica na twarzy matki w oczach Bethany
zablysty 1zy.

— Och, mamo, co oni ci zrobili!

Cara objeta jg szybko.

— Skarbie, to nie jest takie straszne, jak si¢ wydaje.

Bethany miata czterdziesci lat i byla prawie o glowe
wyzsza od matki, ale w tej chwili znéw poczuta si¢ jak
przerazone dziecko, ktére o maty wlos nie stracito
mamy.

— Nie mogg uwierzy¢, ze cos takiego si¢ wydarzyto
—krecita gtlows. — Na pewno nic ci nie jest? Czy moge
ci jakos pomdc?

— Nic mi nie jest. Mozesz wejsé do Srodka i usigsé
ze mna. Chce uslysze¢ wszystko o waszej podrézy.
A gdzie Tom i dziewczynki?

— Przyjda pézniej. Zostali w domu, zeby rozpako-
waé bagaze, a ja juz nie moglam si¢ doczekad, kiedy
ci¢ zobacze.

Cara z usmiechem obrdcita si¢ na pigcie.

— No dobrze, widzisz mnie. Wigc jak wygladam?

Bethany zmarszczyla brwi.

— Wiasciwie, z wyjatkiem tego okropnego sthucze-
nia, wygladasz cudownie. A gdzie jest ten David?
Chce go poznad.



Usmiech Cary przybladt.

— Poznasz go, ale nie dzisiaj. Musial nagle wyje-
chaé. Ale mogg ci go pokazaé na zdjgciach.

Pociagneta cérke za rgke do salonu. Bethany ze
zdumieniem stwierdzita, Zze jej matka ustawita na
kominku nie jedng, ale trzy fotografie nieznajomego
me¢zezyzny, a w dodatku znajdowaly si¢ one w samym
Srodku grupy rodzinnych zdjeé.

— Robilismy te zdjgcia nad jeziorem w ostatni
wtorek... a moze to byta sroda? —usmiechneta si¢ Cara.
— Nie pami¢tam, ale bawiliSmy si¢ wspaniale.

Bethany rzucila okiem na fotografi¢ i zmarszczyla
brwi. Ta twarz wydata jej si¢ znajoma. Moglaby
zatozy¢ si¢ o swojg najlepsza par¢ kolczykéw, ze juz
gdzie§ widziala tego me¢zczyzng. Nagle chwycita
matke za reke.

— Mamo, nie uwierzysz, ale my go spotkaliSmy!

— Kiedy? — zdumiata si¢ Cara.

— Duzisiaj rano, na lotnisku. Henry wypadt z pleca-
ka Rachel, kiedy wychodziliSmy z samolotu, a on go
podniést i oddat nam. Moge przysigc, ze to byt on!

Serce Cary zacz¢lo bi¢ mocniej. Mogla si¢ domys-
lié, ze David znajdzie jaki§ sposéb, by zobaczy¢
wlasng cérke.

— Jestes pewna? — zapytala jeszcze raz.

Bethany przyjrzata si¢ uwaznie dwém innym foto-
grafiom.

— Jestem pewna — skineta gtowa i podniosta wzrok
na twarz matki. — O co chodzi, mamo?

Cara zawahala sig.

— Zaraz, mamo. Od poczatku czutam, ze co$ tu nie



gra. Opowiedz mi wszystko. Kim on jest? I co ci
takiego zrobil, ze ptaczesz?

— Nazywa si¢ David Wilson. a ptacze, bo bardzo si¢
boje. Za pierwszym razem zostawil mnie, gdy wyjez-
dzal na wojn¢. — zamilkla i wzigta urywany oddech.
— A teraz znéw wyjechal, bo... bo dla niego wojna
nigdy si¢ nie skoriczyla.

Serce Bethany zacze¢to bi¢ mocniej. Styszala stowa
matki, ale nic z nich nie rozumiata. Wiedziata juz
wcezesniej, ze ten mezcezyzna nazywa si¢ David Wil-
son. Styszala to nazwisko w telewizyjnych wiadomos-
ciach. Jej biologiczny ojciec takze nazywat si¢ Wilson,
ale on przeciez zginat w Wietnamie. Dlaczego wigc
matka powiedziala teraz, ze ten Wilson kiedys juz jg
zostawil? Bethany zaczeta drzed.

— Mamo?

Cara wzigta jg za rgce i przycisnela je do swojej
piersi.

— Ten mg¢zczyzna... cztowiek, ktérego widziatas na
lotnisku... i ktéremu zawdzigczam zycie... to twdj
ojciec.

Bethany zatoczyla si¢ na krzesto i wykrztusita
szeptem:

— Ale przeciez méwitas, ze on nie zyje!

— Wszyscy tak myslelismy.

- Gdzie... dlaczego...?

Cara westchnela.

— To dtuga i okropna historia, skarbie, i to nie ja
powinnam ci jg opowiedzieé. David sam ci to wyjasni,
gdy wrdéci.

Bethany podniosta na nig spojrzenie przepetnione



tesknota.

— On wrécir?

— Tak, mysle, ze wréci — usmiechneta si¢ Cara.

— Skad mozesz by¢ tego pewna?

Jej matka wyciagneta reke.

— Bo wlozyt mi to na palec.

Bethany spojrzata na brylant i w jej oczach znéw
zamigotaly tzy. Cara uklgkla obok niej na podtodze
i objeta ja.

— Nie ptacz, kochanie. To wlasciwie jest cud, ze
David i ja dostaliSmy drugg szans¢ na szczgscie.

— Nie ptaczg dlatego, ze czuj¢ si¢ nieszczgsliwa
—wyszlochata Bethany. — Po prostu ptacz¢, w porzad-
ku? Och, mamo, on musi wréci¢!

Cara na chwil¢ przymkne¢tla oczy, odpedzajac od
siebie I¢k.

— Tak, kochanie, rozumiem, co czujesz.

— Panie i panowie, prosz¢ zapiagé pasy i ustawié
oparcia foteli w pozycji pionowej. Nasz samolot
wyladuje za kilka minut. Personel lotniska udzieli
paristwu informacji na temat dalszych potaczen.
W Waszyngtonie jest teraz pierwsza pigé po potudniu.
Temperatura powietrza wynosi trzydziesci jeden sto-
pni, jest stonecznie i upalnie, wieje lekki wietrzyk
z zachodu. Zyczymy mitego pobytu i dzickujemy za
wspélny lot.

Ignorujgc gadanie stewardessy, David patrzyt
przez okno na panoram¢ Waszyngtonu. Ze swego
miejsca dostrzegal kilka najwazniejszych punktéw
orientacyjnych. Zauwazyl bialg kopule Capitolu i za-



patrzyt si¢ na nig melancholijnie. Stolica narodu.

Gdy samolot dotknat kotami ziemi, David miat juz
gotowy plan. Zamierzal wysta¢ Frankowi kolejny
e-mail i wyznaczy¢ mu spotkanie. A najodpowiedniej-
szym miejscem wydawal si¢ pomnik bohateréw wojny
wietnamskie;j.

Park otaczajacy pomnik byl duzy i ryzyko, ze si¢
kogo$ tam spotka w nocy, nie bylo wielkie. Za to
znajdowalo si¢ tam mndstwo miejsc, w ktérych mozna
si¢ byto ukryéi czekad, nie bedac widzianym. Nazwis-
ko Franka réwniez bylo wyryte na pomniku. David
nie mial pojecia, czy Frank je kiedykolwiek widzial,
rozumial jednak, jakim piektem musiata by¢ dla niego
swiadomos¢, ze swiat uznat go za zmarlego i zapom-
nial. Frank zapewne czul si¢ jak duch: jedynym
namacalnym dowodem jego istnicnia na tej ziemi
byto nazwisko wygrawerowane na czarnym kamieniu.
Prawie rok temu David potozyl réz¢ pod nazwiskiem
brata, a teraz wracal tu, by go zabi¢. Byl to niewypo-
wiedziany koszmar.

Boze, dopomé6z mi, pomyslat, ale po chwili po-
prawit si¢: Boze, dopoméz nam obydwu. Gdyby tylko
zdarzyt si¢ jakis cud, gdyby Frank wyrzekt si¢ swoich
zamiaréw, David bylby najszczesliwszym czlowie-
kiem na ziemi. Nie musiat niczego udowadniaé, ani
sobie, ani Frankowi. Pragngl tylko uwolnié si¢ od
przesztosci.

Naraz kto$ polozyt dlori na jego ramieniu.

— Prosz¢ pana?

David podniést wzrok na u$Smiechnigtg stewar-
dese.



— Tak?

— Polecono mi przekazaé, ze kto$ bedzie na pana
czekal.

Nie zaskoczylo go to.

— Dzigkuje¢ — odrzekl.

— Nie ma za co. Gdy pilot wylgczy silniki, za-
prowadz¢ pana do drzwi kokpitu. Wysigdzie pan jako
pierwszy.

Skinat glowg, ignorujac zacickawione spojrzenia
innych pasazeréw.

W jaka$ minut¢ pdéZniej samolot zatrzymal si¢
przed terminalem i ledwie zgasty czerwone napisy
przypominajgce o zapinaniu paséw, stewardesa znéw
stangta przy jego fotelu. David podnidst sig¢, zabrat
swoja torbe¢ i poszedt za nia.

7, torbg na ramieniu przeszedt przez bramke ter-
minalu i jak spod ziemi, po obu jego stronach natych-
miast wyrosto dwéch mezczyzn w ciemnych gar-
niturach. Nie znal ich twarzy, ale wiedzial, kto ich
przystal.

— Agent federalny MaCauley. Czy moge wzigé
pariskg torbg? — zapytat jeden z nich i nie czekajgc na
odpowiedz, zdjat torb¢ z ramienia Davida.

— Agent federalny Matthews. Prosz¢ tedy — ode-
zwal si¢ drugi. — Na zewnatrz czeka samochdd.

David skingt gtowa, nie wdajac si¢ w pogawedki.
Nie miat do tego nastroju, a oni zresztg wcale tego nie
oczekiwali.

Samochdd sungt w strong miasta gladko i cicho.
David wygladat przez okno, podziwiajac bujne, zielo-
ne pigkno otaczajacych Waszyngton laséw. Gdy prze-



jechali przez rzeke, jego puls przyspieszyl. W koricu
zblizat si¢ do swego przeznaczenia.

Samochdd zatrzymat si¢ na parkingu hotelu Ward-
man Park. Jeden z agentéw otworzyl przed nim drzwi,
a drugi wyjal jego torbe z bagaznika.

— Wasza rola skoriczona — powiedzial do nich
David. — Dalej juz poradz¢ sobie sam. Dzi¢ckuj¢ wam.

— Tak jest, prosz¢ pana —odpowiedzieli z uktonem
i znikneli réwnie szybko, jak wczesniej si¢ pojawili.

W drzwiach hotelu juz czekal na niego jeden
7 pracownikéw.

— Duzieri dobry. Jest pan juz zarejestrowany. Prosze
za mnag, zaprowadz¢ pana do pokoju.

David znat ten hotel, wigc szedt nie rozgladajgc si¢
na boki i obojetnie wymingt otwarty bar, ale gdy
skrecili w lewo do wind, od jednego ze stolikéw
poderwala si¢ jaka$ kobieta i pochwycita go za reke.

— Witaj! Dawno si¢ nie widzieliSmy! — zawolata
i wspicgta si¢ na palce, by obdarzyé¢ go pocatunkiem.
David jednak przytrzymat jej rece i odsunat jg delikat-
nie, ale stanowczo.

— Przepraszam. Pomylita mnie pani z kims innym
— powiedzial i chcial odejs¢. Kobicta jednak nie
ustgpowata.

— Nie musisz si¢ tak zachowywaé. Nikomu nie
zdradzilam naszej malej tajemnicy.

David zmarszczyt brwi. Nie byt w odpowiednim
nastroju do tego rodzaju zartéw.

— Nie mam pojgcia, kim pani jest, wiec wybaczy
pani, ale péjde¢ juz do swojego pokoju.

— Przestari, Larry, to nie jest zabawne!



— Nie nazywam si¢ Larry — odrzekt David, uwal-
niajac rami¢ z jej uscisku.

Kobieta zmarszczyta brwi i z lekko zazenowanym
wyrazem twarzy siegneta do torby po okulary.
W chwili, gdy natozyla je, wyraz jej twarzy gwaltownie
si¢ zmienit.

— Och, mé6j Boze, rzeczywiscie! Larry ma brgzowe
oczy! — zachichotata. — Przepraszam za pomyike.

David juz szed! do windy.

— Wszystko w porzadku? — zapytal eskortujacy go
mezezyzna.

David kiwnat glowa.

— Pomylita mnie z kims.

Patrzac na zasuwajace si¢ drzwi windy David
uswiadomil sobie, ze kobieta znikn¢ta z pola jego
widzenia. W jego glowie odezwal si¢ dzwonek alar-
mowy, wzruszyl jednak ramionami i odpe¢dzit od
siebie nieprzyjemne wrazenie.

W chwili, gdy David wchodzit do swojego pokoju,
nieznajoma znajdowata si¢ w kabinie damskiej toalety
i przyciskala do ucha telefon komérkowy.

— Mo6wi Sheila. On jest tutaj. — Przez chwile
uwaznie stuchata me¢zczyzny na drugim korcu linii,
a potem u$smiechne¢ta si¢. — Prosz¢ bardzo. Jesli bede
mogla cos jeszcze dla ciebie zrobi€... dobrze, powiedz-
my, ze... wiesz, gdzie mnie znaleZdé.

Wrylgczyta telefon, wyszta z hotelu, wsiadta do
takséwki i na zawsze znikneta z zycia Davida.

Frank Wilson wsunagt telefon do kieszeni, prze-
klinajac pod nosem pogode, ktéra powodowata op6z-



nienia w lotach. Nadal siedziat w Chicago na lotnisku
O’Hare, a David tymczasem byl juz w Waszyngtonie.
Wstat i podszedt do okna. Niebo nadal bylo pokryte
czarnymi burzowymi chmurami. Od czasu do czasu
rozs§wietlaly je btyskawice.

Zniechg¢cony, odwrdcit si¢ od okna i zauwazyt, ze
kto$ juz zajal jego miejsce. To jeszcze poglebito jego
irytacje. Mamroczac co$ do siebie, poszedt do kiosku
z gazetami, kupit kilka tytuléw i znalazt wolny stolek
przy barze.

— Co dla pana? — zapytat barman.

— Piwo i hamburgera — odrzekt Frank i otworzyt
gazete. W chwilg pézniej barman postawit przed nim
talerz. Frank nalezal do ludzi, ktérzy jedza tylko po to,
by zy¢, i nie zwazal, ze mig¢so bylo wysuszone, a butka
zbyt mickka. Gdy hamburger rozpadt mu si¢ w re-
kach, po prostu odsunat talerz i zajal si¢ piwem.

Mezczyzna siedzacy obok rozesmial si¢ gltosno
i powiedzial do swego kolegi cos§ o Brudnym Harrym.
Frank zaczal nastuchiwac i zorientowat si¢, ze jego
sasiedzi rozmawiali o ostatnich wydarzeniach w mias-
teczku potozonym na péinocy stanu Nowy Jork.
Przypomniat sobie, ze styszat co§ o tym w wiadomos-
ciach poprzedniego wieczoru. Ale to nie samo wyda-
rzenie przykulo jego uwage, lecz nazwisko mezczyz-
ny, ktéry wyratowat kilka oséb z rgk bandytéw. Teraz
juz stuchat z wigkszg uwaga.

— Tak, to bylo niezte — méwit mtody me¢zczyzna.
— Wparowat do tego supermarketu z pistoletem i zala-
twit trzech bandytéw, ktérzy wzieli jedenastu zaktad-
nikéw.



Jego przyjaciel powiedzial co$, czego Frank nie
dostyszal. Za to nastgpne zdanie sprawito, ze wlosy
nagle stangly mu deba.

— No wlasnie, popatrz — méwit jego sgsiad. — Ja
mam takie samo nazwisko, ale czego$ takiego na
pewno bym nie zrobil. Ale teraz, Joe, opowiem ci
najlepszg czes¢. Wiesz, co powiedziata moja zona? Ze
gdyby wyszla za tamtego Davida Wilsona, a nie za
mnie, to na pewno nie usypiataby podczas seksu.

Obydwaj m¢zczyZni rozesmiali si¢, ale Frank na-
wet nie zauwazyt zartu. Owszem, nazwisko David
Wilson bylo dosé pospolite, ale ilu Davidéw Wilson6éw
potrafiloby das sobie rad¢ z trzema uzbrojonymi
bandytami i wyjs¢ z tego nawet bez zadrapania? T'ego
rodzaju umiejetnosci nabywato si¢ w walce — albo
podczas szkolenia w jednostkach specjalnych.

Zostawil gazete i wyszedt z baru pogrgzony w mys-
lach. Czy to mozliwe? Czy David zaryzykowatby
Sciagni¢cie na siebie takiej uwagi? I dlaczego uzyt
przy tym swojego prawdziwego nazwiska?

W nastgpnej chwili juz znal odpowiedZ. Byla
oczywista. David odszedt ze SPEAR. I tak musialby to
zrobié, zawazywszy na to, ze jego tozsamos¢ przestata
by¢ tajemnica. Ale co robit w péinocnej czesci stanu
Nowy Jork? Umyst Franka pracowal na najwyzszych
obrotach. A co ja bym zrobil, gdybym wiedzial, ze
moge zgingé? Chcialbym si¢ zobaczy¢ z Martha.

Ta mysl byta zaskakujaca. Ale David nie mial
zadnej Marthy. Nigdy si¢ nie ozenil, a ich rodzice juz
nie zyli. O ile Frank wiedzial, David nie miatl zadnej
bliskiej osoby.



W tym momencie zamarl, a potem powoli wziat
gleboki oddech. W tym rozumowaniu byt jeden staby
punkt, zawarty w stowach ,,o ile wiedziat,,. Tu wlasnie
tkwil btad. To, ze Frank nie wiedzial o istnieniu
zadnych bliskich Davidowi oséb, nie oznaczato jesz-
cze, ze nikogo takiego nie byto. Przyszto mu na mysl,
ze nigdy wlasciwie nie interesowat si¢ tg strong zycia
brata. Stracil wiele czasu, by go odnaleZ¢, potem
prébowat dopasé go przez SPEAR, ale nigdy nie
zbadat jego Zycia osobistego.

Podniést wzrok i popatrzyt bezmyslnie na ludzi
wypetniajacych poczekalni¢. Choé spieszyl si¢ na
spotkanie z Davidem w Waszyngtonie, nie mdgt
przepuscié takiej okazji. Rozejrzat si¢ szybko, szuka-
jac miejsca, z ktérego mégtby zadzwoni¢ nie ryzyku-
jac, ze kto$ podstucha rozmowe. Nie zauwazyt zad-
nego odludnego kata, pomyslat jednak, ze ryzyko nie
jest wielkie, i podszedl do budek z automatami. Gdy
jedna z nich si¢ zwolnita, wszedl do srodka, wyjal
z kieszeni komdrke i zastanawial si¢ przez chwilg,
a potem szybko wybral numer.

— Petroski, Oleje grzewcze. Méwi Pete.

— Potrzebujg, zebys cos$ dla mnie zrobit.

— Co? - zapytatl Pete ostroznie.

— Cos$ wydarzyto si¢ wczoraj w pewnym miastecz-
ku na péinocy stanu Nowy Jork. Jakis facet uwolnit
zaktadnikéw w supermarkecie.

— Tak, styszalem o tym. Niezly gos¢, co?

Frank zmarszczyl czoto.

— Pewnie tak, ale nie o to chodzi. Czy twdj
szwagier nadal pracuje w policji w Wykomis?



— Tak, ale on si¢ nie zgodzi na...

— Zamknij si¢ i stuchaj, co méwi¢ — przerwal mu
Frank. — Potrzebuj¢ tylko informacji. Chce wiedzied,
co to za miasto i co ten David Wilson tam robit. Ile ma
lat, jak wyglada i czy byl tam tylko przejazdem, czy
kogos odwiedzal. Wszystko jasne?

— Jasne —odrzekt Pete.— Mogg to zatatwié. Daj mi
godzing. Jak si¢ z tobg skontaktowac?

— Oddzwonig¢ do ciebie — powiedzial Frank i roz-
taczyt sig.

Znalazt wolne krzesetko przy bramce odlotéw
i usiadt. Teraz juz opéznienie przestato go irytowad.
Nalezalo skorzystaé z kazdej okazji, by jeszcze bar-
dziej uprzykrzy¢ Davidowi reszt¢ zycia. Siedzial nie-
ruchomo, nie spuszczajac oczu z zegara na Scianie.
Kiedy wskazéwka minutowa w koricu obiegla tarcze
po raz szesédziesigty, znéw wyjal komérke z kieszeni.
Pete odpowiedzial po pierwszym sygnale.

— Méw — rzucit Frank krétko.

— David Wilson, od pigédziesigciu pigciu do szesé-
dziesigciu lat. Ciemne wlosy, posiwiate na skroniach.
Ponad metr osiemdziesigt wzrostu, bardzo sprawny
fizycznie, méwit, ze jak Rambo. Przyjechat do super-
marketu po jakas kobiete, ale ona nie wychodzila,
wigc po nig poszedt.

— Co to za kobieta? — zapytat Frank z napigciem.

— Nazywa si¢ Cara Justice. Podobno kiedy$ miata
z nim dziecko. Byl u niej przez kilka dni.

Na twarz Franka wypelzt powolny usmiech.

— Jeszcze nazwa miasta.

— Chiltingham, na péinoc od Nowego Jorku. Naj-



blizsze lotnisko to Canandaigua.

— Twdj czek przyjdzie pocztg — powiedzial Frank.
Wstat i poszedt do punktu odpraw.

— Chce zmienié bilet — powiedzial.

— Ale zaden samolot jeszcze nie startuje — zdziwita
si¢ dziewczyna.

— Wiem - odrzekt Frank, ktadac przed nig swdj
bilet. — Ale musz¢ polecie¢ do Canandaigua w No-
wym Jorku.

— Prosz¢ bardzo. Bedzie dodatkowa optata za...

— W porzadku — przerwat jej. — Pienigdze nie maja
zadnego znaczenia.



ROZDZIAL DWUNASTY

Samolot wylagdowal w Canandaigua po dziewigtej
nastepnego ranka. Na lotnisku Frank wypozyczyt
samochd6d i juz po godzinie, zaopatrzony w map¢
samochodowg okolicy, jechal w stron¢ Chiltingham.
Nie mial zadnych planéw; zamierzal po prostu znalezé
dom Cary Justice i dalej juz dziala¢ pod wplywem
impulsu.

Zaskoczyl go osobliwy urok nowoangielskiego
miasteczka: domki jak pudelka cukierkéw, pomalo-
wane na bi¢kitno, biato lub w pastelowych odcie-
niach, starannie przystrzyzone trawniki, réwno przy-
cigte zywoptloty, a w oknach skrzynki z barwnymi
letnimi kwiatami. Nie potrafil sobie wyobrazi¢ Jona-
sza'w takim otoczeniu. Przypomnial sobie, ze przeciez
obydwajwychowali si¢ w podobnej okolicy i prychnat.
Najwyrazniej jego mlodszy braciszek prébowat wrécié
do swoich korzeni.

Zaburczalo mu w brzuchu. Przypomnial sobie, ze
nic nie jadl od ostatniego popotudnia, zatrzymal wicc
samochdd przy matej kafejce i wszedl do srodka.
Zapach smazonego bekonu i kawy jeszcze zwigkszyly



jego apetyt. Usiadl w kacie i zanim zdazyt siggnaé po
menu, kelnerka juz przy nim stala z dzbankiem
swiezej kawy. Podsunat jej filizanke.

— Dwa jajka, bekon, wolowina i pszenny tost
— wyrecytowat.

— Bardzo prosz¢. Czy podaé jakis sok?

Frank usmiechngt si¢ do dziewczyny.

— Dlaczego nie? Moze grejpfrutowy?

Kelnerka kiwnela glowa, wyraZznie przypatrujac si¢
bliznom na jego policzku.

— Tonie jest zaraZliwe — mruknat Frank i na widok
jej zaktopotania poczut dziwaczng satysfakcje.

Ale ten incydent przypomniat mu, po co tu przyje-
chal, i juz w godzing p6Zniej bez wigkszych ktopotéw
odnalazt dom Cary Justice. Nazwisko na skrzynce
pocztowej upewnito go, ze dobrze trafit. Zatrzymat si¢
w poblizu, by popatrze¢ na dom i zapamig¢ta¢ rozktad
otoczenia. Zamierzal wrécié tu po zmroku.

Obejrzat wszystko i juz miat odjezdzaé, gdy naraz
zza rogu budynku wyszta kobieta z ogrodowym we-
zem w reku i zaczeta podlewaé krzewy. Frank znéw
nacisngt na hamulec. To musiata by¢ ona — kobieta
Davida. A wig¢c byta dobrg gospodynig. Dbata o dom
i ogréd, tak samo jak Martha.

Nagle, nie wiadomo dlaczego, wpadl w ztos¢ i ru-
szyl tak gwaltownie, ze spod kdét prysnat zwir. Cara
obrécita glowe w te strong, ale zdazyta tylko zauwazy¢
znikajacg sylwetke brgzowego samochodu. Potrzas-
ne¢ta glowag myslace, Zze niektérzy ludzie nigdy nie
powinni dosta¢ prawa jazdy.

Podlata krzewy, zwingta waz i poszta do kuchni.



Bethany i jej rodzina zapowiedzieli si¢ na kolacji.
Trzeba bylo jeszcze upiec truskawkowe ciasto na
deser.

Frank zawsze lubil ciemno$é. Nawet jako dziecko
czut si¢ bezpiecznie wsréd cieni. Zawsze, gdy zapadat
zmrok, czul si¢ tak, jakby posréd zimowej nocy
okrywala go ciepta kotdra.

O niecate pét kilometra przed domem Cary Justice
zjechal z gléwnej drogi i skrecit do lasu. Zostawit
samoch6d migdzy drzewami i teraz stal ukryty na
skraju zarosli, patrzgc, jak Cara zegna si¢ ze swymi
gos$émi. Sgdzac po ich zachowaniu, byli rodzing — me¢z-
czyzna, kobieta i dwie dziewczynki. Frank podszedt
blizej, tak by nadal pozostawaé¢ w cieniu, ale jedno-
czesnie styszeé, co méwia. Gdy do jego uszu dobieglo
imi¢: Bethany, cofngt si¢ z zaskoczeniem. Niech to
diabli, gdyby miat karabin, méglby w tej chwili upiec
dwie pieczenie przy jednym ogniu. Kobieta Davida
i dziecko Davida. T'o byloby sprawiedliwe. Wéwczas
méglby nawet zostawic brata w spokoju. Swiadomosc,
ze stal si¢ przyczyng $Smierci obydwu kobiet, bylaby
dla niego wystarczajacg kara.

Powsciggnal jednak wodze fantazji. Lepiej nie
podejmowaé pochopnych decyzji. Pochylit si¢ do
przodu i uwaznie nastuchiwat.

— Kolacja byta swietna, mamo — powiedziatla Bet-
hany.

— Absolutnie fantastyczna — dodat jej maz.

Cara zasmiata sig.

— Juz ci zapakowatam reszte ciasta, wigc nie mu-



sisz mi si¢ tak podlizywad.

— Chyba nie sadzisz, ze to bylo szyte zbyt grubymi
niémi? — rozesmial si¢ jej zigd.

— Nie, ale to nie bylo konieczne. I tak bys dostat to
ciasto — odrzekta Cara i przestata pocalunki swoim
wnuczkom.

— Musicie spe¢dzi¢ u mnie przynajmniej jedng noc,
zanim zacznie si¢ szkota.

— Babciu, nawet nie wspominaj o szkole — jekneta
Rachel.

— Nie chce szkoly — zawtérowala jej mtodsza
siostra, Kelly, chociaz nie chodzita jeszcze nawet do
przedszkola.

Cara $miata si¢ i machata im, gdy odjezdzali, a gdy
Swiatlta samochodu zniknety, potarta ramiona dlorimi
i z glgbokim westchnieniem popatrzyta na usiane
gwiazdami niebo i w ducho odméwita modlitwe za
Davida..

Na niedalekim drzewie zahuczata sowa, Cara spo-
jrzata w tamtg strong i nagle poczula, ze nie jest juz
sama. Nerwowo rozejrzala si¢ dokota, ale nie zauwa-
zyta niczego podejrzanego. Mimo wszystko wrazenie
nie mingto. Zaniepokojona, wrécita do domu i za-
mkneta za sobg drzwi, a potem szybko przeszta przez
wszystkie pomieszczenia, sprawdzajac, czy wszystkie
drzwi i okna sg pozamykane. Nastawita jeszcze alarm
i dopiero wtedy zaczgla oddychaé swobodniej. Gdy
pogasita swiatla i poszta do sypialni, byta juz prawie
pewna, ze co$ jej si¢ przywidzialo.

Niedtugo potem, gdy juz lezala w t6zku, dryfujac
mig¢dzy niepokojem a snem, uczucie powrdcito. Byto



jednak zbyt przelotne, a ona zbyt zmeczona. Wyczer-
panie wziglo gére nad instynktem i Cara zapadta
W sen.

Frank zanotowal numer rejestracyjny samochodu
Bethany i teraz mdgt ustali¢ jej adres z dziecinng
tatwoscia, wlamujac si¢ do systemu komputerowego
wydziatu komunikacji. Ale to bylo zadanie na pézniej;
na razie zamierzal zajaé si¢ matka.

Zaczekal, az Cara pogasi $wiatla , a potem dla
pewnosci odczekat jeszcze godzing i dopiero wtedy
zblizyt si¢ do domu. Cieszyt si¢, ze Cara nie ma psa.
Nie znosit psow.

Przez ponad pét godziny skradat si¢ dokota budyn-
ku, zagladat do okien, sprawdzajac, czy sg zamknigte.
Dom sprawial wrazenie cieptego i goscinnego. Frank
znéw pomyslalt o Marcie. To nie byla prawda, ze
uplyw czasu lagodzil bél po stracie bliskiej osoby.
7 nim bylo odwrotnie. Im wigcej czasu mijato od
Smierci jego zony, tym bardziej pusty stawal si¢ Swiat
bez niej.

Znalazt okno sypialni Cary i powiédl palcem
wzdtuz wszystkich krawedzi. Byto szczelnie zamknie-
te, skorzystal jednak z okazji, by zajrze¢ do srodka
przez szpar¢e miedzy zastonami. Patrzyt na nig przez
kilka minut, a gdy juz byl zupetnie pewien, ze Cara
mocno $pi, zajat si¢ skrzynka, ktérag wczesniej zauwa-
zyl na tylnej $cianie. Tego typu alarm nie byt zadnym
problemem dla czlowicka, ktéry potrafit si¢ wlamacé
do scisle tajnych plikéw w komputerze rzagdu Stanéw
Zjednoczonych. Przecial kilka kabelkéw, potaczyt



kilka innych i juz po ktopocie. Otworzyt drzwi wy-
trychem i wszedL

Za drzwiami zatrzymat si¢ na chwilg, czekajac, az
wzrok przyzwyczai si¢ do ciemnosci. Na widok gru-
bej, migkkiej wyktadziny na podtodze usmiechnat si¢
szeroko. Doskonale. Cara na pewno nie ustyszy jego
krokéw.

Wryjal z kieszeni malutka, punktowg latarke i z czy-
stej ciekawosci poswiecit na $ciany. Widziat juz kobie-
te, teraz chcial zobaczy¢ jej dom. Czy lubita jasne,
zywe kolory, czy tez stonowane?

Swiatto zatrzymalo si¢ na obramowaniu kominka
i Frank zauwazyl fotografie. Podszed! blizej. Sadzac
po zdjeciach, miata troje dzieci, nie tylko jedno, jak
sadzil wczesniej, miata m¢za. Dwoje z dzieci wy-
gladato zupetnie jak krepy, jasnowtosy mezezyzna na
jednym ze zdjgé. Ale Franka zainteresowata smukta,
ciemnowlosa kobieta, bardzo podobna do Davida.
Bethany. L.adne imig¢ i fadna kobieta. Jaka szkoda, ze
w jej zytach ptyneta krew jego brata.

Przesungt swiatto na nastgpng fotografie i chrzgk-
nat z wrazenia, gdy zobaczyl na niej Davida z niewiel-
kg rybkg. Na zdj¢ciu David byl roze$smiany i zanim
Frank zdgzyl pomysleé, réwniez si¢ usmiechnatl. Gtu-
pia mata rybka. Po co David fotografowat si¢ z czyms
takim?

Nagle Frank drgnat i przypomnial sobie, po co si¢
tutaj znalazl. Co go wlasciwie obchodzity rozrywki
Davida? Odstawit zdj¢cie na gzyms kominka i poszedt
dalej, przypominajgc sobie, po ktérej stronie domu
znajduje si¢ sypialnia Cary.



Nie pomylit si¢. Stangt cicho tuz przy drzwiach
i wstuchujgc si¢ w jej cichy oddech, odnalazt w kiesze-
ni n6z. Wolal noze od pistoletéw. Byly ciche i znacz-
nie czysciejsze. Kule zawsze rozszarpywaty ciato na
strzepy, a néz, wlasciwie uzyty, mdgl sprawié, ze
cztowick wykrwawiatl si¢ w minutg, a nawet szybcie;j.

Pewien, ze wlascicielka domu nadal $pi, zrobit dwa
kroki w prawo i jeden do przodu i usmiechnat si¢
szeroko. Byl w jej sypialni.

Byla szczupta, wigcej niz sredniego wzrostu. Przy-
¢émione $wiatlo z zewnatrz wpadato do sypialni przez
szpar¢ w zastonach, oswietlajac jej rozrzucone na
poduszce wlosy. podswictlajac wlosy wylewajgce
przez jej poduszke. Wydawaty si¢ migkkie jak babie
lato i Frank poczul nagle nieprzepartg ochote, by ich
dotkngé. Piersi miata petne, a skér¢ jedrng. Byta
kobieta w kazdym tego stowa znaczeniu. Stojac u stép
t6zka, Frank poczut, ze dlonie zaczynaja mu si¢ pocié.
Juz od bardzo dawna nie byt z takg kobietg w 16zku.

Poruszyta si¢c we snie i z westchnieniem obrdécita
si¢ na plecy. Frank zastygl. Dopiero gdy nabrat
pewnosci, ze si¢ nie obudzita, przesunat si¢ o krok, by
lepiej widzied jej twarz.

Byta pigkna.

Zadrzal z naglym gniewem. Jak to mozliwe, by
kobieta inna niz Martha mogta wzbudzi¢ w nim tyle
emocji? Zwingl rgce w pigsci i sprébowal si¢ poruszyd.
Jednym skokiem mdéglby znaleZ¢ si¢ w jej t6zku, na
niej, stuchajac jej krzykéw. Mdégt jg mieé bez trudu,
syci¢ si¢ jej panika, szeptem opowiadac jej o wszyst-
kim, co zamierzat zrobié z nig i z jej kochankiem. To



bylo takie tatwe.

Ogarnigty zadza, pochylit si¢ do przodu i rozpros-
towal palce, gotéw zacisngé je na jej kruchej szyi.

Frank... Zawsze b¢de ci¢ kochad.

Drgnal, jakby ktos uderzyt go w twarz. To byl glos
Marthy, tak wyrazny, jak gdyby stata tuz obok niego.
Przymruzyl oczy, zastanawiajac si¢, co mysli jego
zona, jesli go teraz widzi. Czy nadal go kocha, czy tez
patrzy na niego przepelniona cierpieniem i odraza do
czlowieka, jakim si¢ stat?

Po twarzy Cary potoczyla si¢ tza. Przez sen wyszep-
tata imig¢: David.

IdZ do diabta, kobicto, zaklal wsciekle Frank,
i cicho wymknat si¢ z sypialni.

Bethany usiadla na 16zku, nie wiedzac, co jg
obudzito. Ale od czasu, gdy urodzita pierwsze dziecko,
ten instynkt jeszcze nigdy jej nie zawiédt.

Spojrzata na Toma i usmiechneta si¢ do siebie.
Spat jak zabity. Jej mgz nie obudzilby si¢ nawet gdyby
dach domu zawalil mu si¢ na glowe.

Narzucila na ramiona szlafrok i zajrzata do sypialni
cérek. Najpierw podeszla do t6zka Kelly, ktéra jako
mtodsza byta bardziej podatna na choroby wieku
dziecigcego. Czoto dziewczynki byto chtodne. Dzie-
sigcioletnia Rachel réwniez spata spokojnie.

Ze zmarszczonym czotem Bethany wyszla z sypia-
Ini i zatrzymata si¢ na chwile w korytarzu, nastuchu-
jac. Ale wszystkie dzwicki, jakie do niej dochodzity,
byly zwyczajne i znajome. Tykanie zegara. Galgz
drzewa ocierajgca si¢ o okiennice. Pochrapywanie



Toma.

Nadal nie miata pojecia, co ja obudzito.

Drzgc ze zdenerwowania, objeta ramiona dlorimi
i zastanawiala si¢, czy powinna obudzi¢ Toma. Ale jej
mgz musiat i$¢ rano do pracy. Powiedziata wi¢c sobie,
ze widocznie co$ jej si¢ przysnito, i skicrowata si¢
z powrotem do sypialni.

Naraz jednak ustyszala skrzypnigcie i serce w niej
zamarto. W calym domu byty tylko dwie deski w pod-
todze, ktére tak skrzypialy, gdy si¢ na nie stgpneto:
jedna w kuchni, przy zlewozmywaku, a druga w progu
salonu.

Dopiero teraz Bethany zaczgta si¢ naprawde bad.
Pobiegta do sypialni i mocno potrzasneta ramieniem
Toma, a gdy si¢ przebudzil, wyszeptata samym ru-
chem ust:

— Chyba kto$ jest w domu.

Jej maz natychmiast szeroko otworzyt oczy. Bez
stowa podszedl do szafy, z pudetka na najwyzszej
potce wyjat natadowany pistolet i gestem kazal jej
zadzwoni¢ na policje.

— A co z dzieémi? — szepneta.

— Najpierw wezwij policje, a potem idZ do nich.

Patrzyta ze strachem, jak zabral pistolet i wyszedt,
a potem siegneta po telefon.

— Dziewigéset jedenascie — odezwala si¢ dyspozy-
torka. — Co sig¢ stato?

— Mysle, ze ktos obey jest w domu — szepneta
Bethany.

— Czy jest pani sama?

— Nie. Tom, méj maz, poszedt sprawdzi¢, co si¢



dzieje. Ma pistolet.

— (Czy adres pani to sto siedem Sunset Drive?

— Tak. Prosz¢ si¢ pospieszyc.

— Przekaze wezwanie. Prosz¢ si¢ nie roztaczad.

Serce Bethany walilo jak mlotem. Pragneta jak
najszybciej znalez¢ si¢ w sypialni cérek.

— Halo? Halo? — powtarzata niecierpliwie.

— Tak, prosze pani, jestem tutaj.

— Musze p6jsé do pokoju dzieci.

— Bardzo prosz¢ pozostaé przy telefonie. W pani
dzielnicy jest patrol policji. Powinni przyjechaé¢ za
kilka minut.

— Och, Boze —szepngtla Bethany. — T'o moze by¢ za
po6zno!

— Prosze¢ si¢ uspokoié¢ i postucha¢ mnie. Jak si¢
pani nazywa?

— Bethany Howell.

— Dobrze, Bethany. Prosze¢ mi powiedzieé, co pani
styszy.

— Na razie nic. Nie slysz¢ nawet Toma — od-
powiedziala i zaczeta drzeé. A jesli cos mu si¢ stato?
Moze ten ktos juz tu idzie? Musiata p6jsé do dziew-
czynek i wyprowadzi¢ je z domu na zewngtrz.

— Prosz¢. Musz¢ i$¢ do dzieci. Musze je wy-
prowadzi¢ z domu.

— Prosz¢ pani, prosze¢ si¢ uspokoi¢. Musi pani
pozosta¢ na miejscu. Mgz mdéglby panig ustyszeé
i pomysled, ze to ztodziej. Nie chce pani chyba zostaé¢
postrzelona przez pomylke?

Nie pomyslata o tym.

— Dobrze, ale prosze si¢ pospieszy¢.



Deska skrzypneta i Frank skrzywit sic. W chwile
p6Zniej ustyszal sprezyny 16zka i migkki odglos na-
gich stép na podlodze. Zacisngl palce na r¢kojesci
noza. W chwile pézniej zauwazyl kobietg, ktéra
wyszlta z sypialni i znikng¢la w sgsiednim pokoju.

Dobra matka zawsze najpierw zaglagda do dzieci.
T'a mysl pojawita si¢ nie wiadomo skad i dopiero po
chwili Frank uswiadomit, ze to byly stowa, ktére ich
matka zawsze powtarzata, gdy przychodzita powie-
dzie¢ jemu i Davidowi dobranoc.

W chwil¢ péZniej kobieta znéw pojawita si¢ w ko-
rytarzu i stang¢ta nieruchomo. Frank instynktownie
przesungt si¢ w cieri. Kolejna deska skrzypnela.
Dlaczego ci ludzie nie przybili sobie porzadnie pod-
togi? Byl pewien, ze kobieta juz wie o obecnosci
obcego w domu. Czy powinien ucieckaé, czy mimo
wszystko zrobié to, po co przyszedt?

Gdy kobieta weszta do sypialni, Frank zastanawial
si¢ jeszcze przez chwile, po czym podjat decyzje.

Bethany stala przy oknie trzymajac stuchawke przy
uchu i wypatrywata policyjnego radiowozu. Gdy
w koricu zauwazyta btysk swiatla za wzgdrzem, roz-
plakata si¢ cicho.

— Juz tu sg — powiedziala do stuchawki.

— Czy to znaczy, ze s3 juz przed domem?

— Nie, ale widzialam $wiatta na wzgérzu.

— Niech pani jeszcze nie idzie do drzwi. Prosze
zaczekad, az zapukajg. Najpierw przeszukajg otocze-
nie i sprawdza, ktéredy wlamywacz dostat si¢ do
domu.



— Dobrze - szepnegta Bethany juz z lzejszym
sercem.

Po krétkiej chwili na podjezdzie zachrzescit zZwir.

— Sg juz przed domem.

— Prosz¢ pozosta¢ na miejscu.

— Dobrze — zgodzita si¢ Bethany, ale ku swemu
przerazeniu ustyszata wolanie Rachel:

— Mamo! Mamo!

— Moja cérka si¢ obudzita — szepneta Bethany ze
zdenerwowaniem. — Musz¢ do niej pé6jsé, zanim
wyjdzie z pokoju i narazi si¢ na jakie$ niebezpieczeris-
two. Nie odloze stuchawki, ale musze tam pgjsé.

Nie czekajgc na pozwolenie, przebiegla przez
korytarz i otworzyta drzwi po drugiej stronie. Rachel
siedziata na 16zku, przecierajac oczy.

— Mamo, przed domem stoi samochdd policyjny.

— Tak, wiem — odrzekta Bethany tagodnie. — Obu-
dze¢ Kelly i razem péjdziemy do naszej sypialni.

Na twarzy cérki pojawit sie lek.

— Mamo... co si¢ stalo? —zapytala drzgcym glosem.

— Moze nic. Tatu$§ wiasnie poszedl sprawdzié.
— Podniosta Kelly jedna rgka, a drugg ujeta dion
starszej corki. — Chodz, skarbie, tylko nic nic méw.

Szybko przemknety na drugg strong Korytarza
i Bethany zamkne¢la drzwi. Potozyta Kelly na t6zko,
Rachel posadzila sobie na kolanach i wzi¢la do reki
stuchawke.

— Juz jestem z powrotem — powiedziala.

— Czy dzieci sg z panig? — zapytala dyspozytorka.

— Tak.

— A gdzie jest pani maz?



Bethany wzigta gleboki oddech i zmusita si¢ do
koncentracji.

— Nie wiem

— Bardzo dobrze sobie pani radzi. Prosz¢ mi po-
wiedzied, jak pani dzieci majg na imig?

— Rachel i Kelly.

— Rachel Howell? Czy ona chodzi do czwartej
klasy?

— Tak, po wakacjach zacznie.

— Znam j3. Mdj syn, Billy, jest jej réwiesnikiem.
Nazywam si¢ Jenn Parker. Méj ojciec ma piekarnig.

Skojarzenie gtosu w stuchawce z obrazem znajomej
twarzy jako$ podniosto Bethany na duchu.

— Jenn, okropnie si¢ boje.

— Radzisz sobie bardzo dobrze — powtérzyta dys-
pozytorka. — Wtasnie dostatam wiadomosé od polic-
jantéw. Idg juz do drzwi. Czy jest tam ktos, kto
méglby ich wpuscié?

— Tom. Tom powinien tam by¢.

— W porzadku. Poczekaj chwile, az bede¢ wiedzia-
ta, ze sa juz w Srodku.

Bethany ustyszala stukanie do drzwi wejsciowych
i wstrzymata oddech, modlgc si¢, zeby Tom otworzyt.
Pukanie powtérzyto si¢ i po jej twarzy poptynety tzy.
Boze, nie pozwdl, zeby cos zlego stato si¢ mojemu
me¢zowi, modlita si¢ w duchu.

— Nikt nie odpowiada — powiedziata dyspozytorka.
— Policjanci prosza mnie, bym ci powtdrzyla, ze bedg
wchodzi¢ do domu.

— Ale drzwi sg zamknigte.

— Oni o tym wiedza. Zostan, gdzie jestes, dobrze?



Bethany opuscita gtowe i zaczeta szlochad. Cos
bylo nie tak.

David niespokojnie chodzit po pokoju — od t6zka
do okien i z powrotem. Nie mdgt spaé. Instynkt
ostrzegal go, ze dzieje si¢ co$ zlego. A jesli Simon
widzial relacj¢ w telewizyjnych wiadomosciach i do-
dal dwa do dwéch? Usitowal jednak przekonad same-
go siebie, ze to niemozliwe. Simon nie wiedziat
o Carze, tym bardziej wigc nie mégt wiedzieé o ist-
nieniu Bethany

W pokoju hotelowym czut si¢ jak w klatce. W do-
datku Frank dotychczas nie odpowiedzial na jego
e-mail. David miat nieprzepartg ochot¢ zadzwonié do
Cary, ustyszed jej glos, ale byto juz po trzeciej nad
ranem i nie chciat zaklécaé jej odpoczynku. Na pewno
wzigha Srodek uspokajajgcy, by méc zasngé. Wiedziat,
7e jeszcze nie odzyskata réwnowagi po wydarzeniach
w supermarkecie. A w dodatku jego przy niej nie byto,
cho¢ teraz potrzebowala go najbardzie;j.

Cholerny Frank. Po co on whasciwie zyl? Co
dobrego przyniosto swiatu jego istnienie?

Pomyslat o cérce Franka, Lise Meldrum, ktéra
teraz byla zong Russella Devane’a. Jej zycie swiad-
czylo o tym, ze w glebi duszy Franka krylo si¢ jednak
jakies dobro. W kazdym razie potrafit kochaé kobietg
wystarczajgco dtugo, by mie¢ z nig dziecko. O ile
David wiedzial, zona Franka nie zyta juz od lat. Pod
nicobecnosé ojca Lise prowadzita farm¢ w Australii.
Gdyby Frank przed laty zginal w ogniu, Lise nigdy by
si¢ nie urodzita.



David ze znuzeniem opadt na 16zko, po raz kolejny
zerkngt na zegar i obrécit si¢ na bok. Powinien
przynajmniej zamkna¢ oczy i troche odpoczgd.

Po krétkiej chwili juz spat.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Zanim policyjny radiow6z ruszyl sprzed domu,
Frank byt juz w lesie. LLedwie odnalazt swéj samo-
chéd, zaczal padaé deszcz. Szybko otworzyt drzwi
i wskoczyt do Srodka. Nawet si¢ nie obejrzal, by
sprawdzié, czy nikt go nie sciga. Zablokowal drzwi,
wyjat z Kieszeni pistolet i potozyt go obok noza.

Przez chwile siedziatl z czotem opartym o kierow-
nicg, czekajac, az opadnie poziom adrenaliny i t¢tno
wréci do normalnego poziomu. Kiedy w koricu pod-
niést glowe, usmiechat si¢. Zabral pistolet mezowi
Bethany wylacznie z przyzwyczajenia — nigdy jeszcze
nie zostawit broni przy ofierze — ale gdy biegt przez
las, co§ mu przyszto do glowy. Czyz to nie byloby
pickne i wlasciwe, gdyby David zginal od kuli wy-
strzelonej z pistoletu jego wiasnej corki?

T'o byt znakomity pomyst. Fantastyczny. Ale wnie-
sienie broni palnej do samolotu mogto stanowié
pewien problem.

Zapalit silnik i szybko odjechat. Ulice Chiltingham
byly puste. Skrecit na droge prowadzaca na lotnisko
w Canandaigua i cho¢ nikogo nie bylo w zasiggu



wzroku, bardzo uwazal, by nie przekracza¢ limitu
szybkosci ani nie przejezdzaé skrzyzowarn na czer-
wonym $wietle. Ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebo-
wal, to zeby policja ztapata go z kradziong bronia.

Na drodze za miastem wyminat billboard reklamu-
jacy firme kurierska i o p6t mili dalej dotarto do niego
znaczenie tego, co zobaczyl. Szybko obmyslit caty
plan. Wiedziat juz, jak przemyci¢ pistolet do Waszyn-
gtonu. Potrzebowal tylko niewielkiego pudetka i ad-
resu hotelu. Jesli bedzie miat odrobing szcz¢scia, to
gdy dotrze na miejsce, brori powinna juz tam na niego
czekaé.

Okoto dziesigtej nastgpnego ranka pod drzwiami
pokoju Davida pojawita si¢ koperta. David w pierw-
szej chwili jej nie zauwazyt. Wyszed! spod prysznica
i stangt przed szafy, gdy ktos zastukal. Szybko narzucit
na siebie koszulke, podszedt do drzwi i dopiero wtedy
jego wzrok padl na bualy prostokat na podtodze.

— Kto tam? — zapytal, podnoszac kopertg.

— Obstuga.

David na wszelki wypadek wyjrzal przez wizjer, ale
uspokoit si¢, gdy zobaczyl hotelowego gorica z woz-
kiem pelnym jedzenia.

— Gdzie mam to postawié, prosz¢ pana? — zapytal
chtopak.

— Na stole przy oknie — odrzekt David, podajac mu
podpisany czek wraz z hojnym napiwkiem.

— Bardzo panu dzigkuj¢. — ucieszyt si¢ chlopak
i wyszedl, zostawiajac go sam na sam z positkiem.
David ze zdziwieniem przekonat si¢ ze jest glodny.



Odtozyt koperte na bok i najpierw posmarowat grzan-
ke dzemem, a potem zabral si¢ do jajek. Dopiero gdy
zaspokoit pierwszy giéd, nalat sobie kawy i z cieckawo-
Scig otworzyt kopertg. Naraz drgnat jak razony pradem
i siegnatl po telefon.

— Recepcja. Czym moge¢ panu stuzy¢?

— Ktos zostawit dzi$ rano pod moimi drzwiami list.
Chciatbym rozmawia¢ z osobg, ktéra go tu przyniosta.

— Chwileczke, polgcz¢ pana z naszym biurem
pocztowym.

W kilka sekund p6Zniej w stuchawce odezwala si¢
inna kobieta. David powtérzyl prosbe.

— Przykro mi, panie Wilson, ale nie mamy w rejest-
rze zadnego zapisu o liscie dostarczonym do pans-
kiego pokoju.

— Jest pani tego pewna?

— Zupetnie pewna. Jestem tu na dyzurze od széstej
rano. Gdyby cos$ bylo, wiedziatabym o tym.

David podzigkowat i odlozyl stuchawke. Nie miat
juz ochoty na jedzenie. Niech to wszyscy diabli,
pomyslat. Frank znéw zdobyl nad nim przewage.
Siggnat po list i przeczytal go jeszcze raz.

Druga po péinocy przy Scianie, braciszku.

Ze scisnictym gardlem odlozyl kartke na bok. Co
za ironia, ze obydwaj wybrali to samo miejsce. Pomnik
bohater6w wojny wietnamskiej, inaczej znany jako
Sciana, doskonale tu pasowal jako symbol miejsca,
gdzie wszystko si¢ zaczelo.

Wstal, zabrat klucz do pokoju i portfel, a potem
wystawit wozek z talerzami na Korytarz. Zamierzat
stawi¢ si¢ na spotkanie o wyznaczonej przez Franka



porze, ale najpierw musiatl obejrze¢ sobie teren i po-
trzebowat do tego samochodu.

Dzieri byt upalny i prawie bezwietrzny, a mimo to
ze stopni Lincoln Memorial David widzial na otacza-
jacym pomnik trawniku setki ludzi. Niekt6rzy robili
zdjecia, inni rozmawiali w grupach, z podnieceniem
wskazujgc na otaczajgce budowle. Najwiccej bylo
nastolatkéw. Na ich tle tatwo byto zauwazy¢ wetera-
n6éw: to oni najdtuzej stali przy pomniku, najmniej
mowili, a odchodzgc, mieli tzy w oczach. Wdowy
i rodziny poleglych delikatnie dotykaty marmurowej
powierzchni, na ktérej wyryto nazwiska ich bliskich.

W krystalicznie przejrzystej wodzie podiuznego
sztucznego jeziora, ktére oddzielalo od siebie po-
mniki Lincolna i Washingtona, odbijaty si¢ wierzcho-
tki drzew i jasne, bezchmurne niebo. Nad p6inocnym
kraficem jeziora krazyly stada gotebi. Widok byt
sielankowy. Mysl o tym, Ze zanim przeminie najbliz-
sza noc, jeden z nich zginie wlasnie w tym miejscu,
wydawala si¢ Davidowi wrecz nieprzyzwoita.

Natozyt okulary przeciwstoneczne i zszed! po scho-
dkach, kierujgc si¢ na lewo. Dobrze znat to miejsce,
odwiedzat je wielokrotnie, ale nigdy z myslg o przygo-
towaniu zasadzki. Czut si¢ teraz jak Swigtokradca, ale
nie mial wyboru. Nawet gdyby chcial, nie mégt juz
zmieni¢ planu gry. Kota przeznaczenia zostalty wpra-
wione w ruch i mégt tylko zadba¢ o to, by po nim nie
przejechaty.

Wyminagt malzenistwo z wézkiem, potem grupe¢
nastolatkéw i znalazl si¢ za parg starszych ludzi,



mozolnie schodzacych ze zbocza. Starszy mezezyzna
poruszat si¢ przy pomocy balkonika na kétkach, ktéry
jego zona prébowala przytrzymywad, by nie zjezdzat
za szybko. David nie mial w tej chwili ochoty na
kontakt z kimkolwiek, ale sumienie nie pozwolito mu
przejs¢ obok nich obojetnie.

— Pomogge panistwu — zaoferowat si¢, przytrzymu-
jac porecz balkonika.

Starsza kobieta, zar6zowiona z wysitku, usmiech-
nela si¢ z wdzigcznoscig.

— Och, bardzo dzigkujemy. Nie wiedzieliSmy, ze
tu jest tak stromo. Balkonik Matthew chciat go zabra¢
na przejazdzke.

Jej smiech, zdumiewajaco mtodziericzy, zupeinie
rozbroit Davida.

— Byli paristwo tu juz kiedys? — zapytal.

Kobieta spowazniala.

— Nie. Zawsze chcieli§my tu przyjechad, ale mie-
szkamy tak daleko. Jestesmy z Idaho. Nazwisko
naszego syna Dennisa jest tutaj. Matthew chciat je
zobaczy¢ przed...

Nie dokoriczyta zdania, ale David wiedzial, o czym
myslata.

— Mam raka — wyjasnit m¢zczyzna. — Ale licz¢ na
to, ze zanim mnie zabije, umre ze starosci.

David nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Ich opty-
mizm wobec przeciwnos$ci losu napetniat go pokora.

— Nigdy nie wiemy, co zycie nam przyniesie
—rzekt w koricu powiedziat i zmienit temat. — Czy wie
pan, w ktérej czgsci jest nazwisko waszego syna?

Kobieta podata mu kawalek papieru.



— Dostalismy to w informaciji.

David spojrzat na numer sektora.

— To jeszcze dalej w dét. Da pan rad¢ dojsé?

— Skoro obydwoje z Shirley dotarlismy az tutaj, to
damy rad¢ przejsé jeszcze i te par¢ metréw — odrzekt
Matthew.

David uwaznie §ledzit wzrokiem napisy na ka-
miennych blokach i po chwili zatrzymat si¢.

— To powinno by¢ gdzie$ tutaj.

Matthew unieruchomit kétka balkonika hamulcem
i wpatrzyt si¢ w pokrytg wygrawerowanymi nazwis-
kami kamienng $ciang¢, ktéra wydawala si¢ nie mieé
korica.

— Zdaje si¢, ze nie tylko my optakiwaliSmy syna.
Widzisz to, Shirley?

Zona oparla glowe na jego ramieniu i po jej twarzy
poptynety izy.

— Tutaj — powiedzial David. — Tu jest nazwisko
Wwaszego syna.

Obydwoje wpatrzyli si¢ w litery tak intensywnie,
jakby chcieli wyczarowac z nich obraz postaci.

— Tyle czasu juz mineto — zauwazyta Shirley.
— Myslatam, ze juz dawno wyptakalam wszystkie tzy.

— Wiem, jak si¢ pani czuje — powiedzial David
tagodnie, podajac jej chusteczke.

Matthew zatrzymat na nim przenikliwych, osiem-
dziesi¢cioletnich oczu.

— Pan tez ma tu kogos z rodziny?

- Tak.

Starszy czlowick pokrecit glowg z zalem. Jego zona
siggneta do torebki i wyjeta z niej aparat fotograficzny.



— Jesli pani pozwoli, to chetnie zrobi¢ zdjgcie
— zaproponowal David.

— Chcg sta¢ obok nazwiska mojego syna — powie-
dziata Shirley, przygladzajac wlosy.

— Nazwiska nie wychodzg zbyt dobrze na foto-
grafiach — pokrecit glowg David. — Ale jesli pan troche
si¢ obrdci, o, tak, a pani stanie obok i polozy r¢ke na
nazwisku, to potem tatwiej bedzie wam dostrzec
litery.

Shirley sking¢ta glowg i stan¢ta obok meza, po-
wstrzymujgc tzy. David cofnat si¢ o kilka krokéw
i podniést aparat do twarzy.

— Licz¢ do trzech — powiedzial. — Jeden, dwa...

Przy trzech zwolnil migawke.

— Jeszcze raz — poprosita Shirley. — Na wszelki
wypadek.

Pstryknat jeszcze jedno zdjgcie i gdy oddawal
kobiecie aparat, ta niespodziewanie obje¢ta go.

— Dziekujemy, synu — powiedziata. — Przykro
nam, ze ty tez kogos stracites.

David skingt gtowa, ale nie znalazt odpowiednich
stéw, by odpowiedzieé. Co wiasciwie stracit? Przez
wiele lat wierzyl, ze o wiele wigcej niz tylko brata, ale
tez wiar¢ w Boga i ludzi. To si¢ zmienilo zaledwie
tydzien temu, gdy Cara przyjeta go z powrotem do
SwWojego zycia.

Chcial pomdéc staruszkom wspigé si¢ na goére, ale
Matthew potrzasnat glowa.

— Teraz b¢dzie pod gére. Duzo tatwiej jest pchaé
to urzadzenie niz biec za nim. Damy sobie rade.

Ruszyli powoli, rozmawiajac z ozywieniem, szcz¢s-



liwi, ze dotarli do swego celu. David zauwazyl, ze
kiedy jednemu z nich zdarzato si¢ potkng¢, drugie
natychmiast go podtrzymywalo. Ze $cisnigtym gard-
tem zwrdécit si¢ znéw do $ciany, oparl o nig glowe
i przymknat oczy. Stat tak przez dluzsza chwile,
wchlaniajgc spokdj pomnika i oddajgc hotd wszystkim
tym, ktérzy walczyli i zgingli. Zatracit poczucie czasu
i gdy w Kkoricu podniést glowe, czut si¢ wyzuty
z wszelkich mysli i dziwnie oczyszczony.

Odwrdcit si¢, by odejsé, gdy naraz poczul znajomy
dreszcz na karku. Kto§ go obserwowal. Przyjrzal si¢
uwaznie wszystkim osobom w zasiggu wzroku, a gdy
zadna z nich nie wzbudzita jego podejrzen, przenidst
wzrok dalej. Obserwacja jednak i tym razem nie
przyniosta zadnych rezultatéw.

Przekonany, ze jego niepokdj nie powstal bez
przyczyny, poszedt na wschéd, wspigh si¢ na zbocze
i znéw si¢ zatrzymal. Uczucie nie mijalo.

Jakas kobieta po jego prawej stronie krzykneta na
dziecko. David odruchowo zwrdcit si¢ w jej kierunku
i w trakcie tego ruchu zauwazyl bltysk w kepie drzew
o jakies sto metréw na lewo. Tam. Wlasnie stamtad
pochodzit impuls, ktéry rozbudzit jego czujnosé.

T'o musial by¢ Frank.

David wyzywajaco podniést wyzej glowe.

Frank u§miechnat si¢ kpigco, obserwujac, jak jego
mtodszy brat bawi si¢ w harcerza. Gdy starsza para
odeszta i David pochylit glowe przy pomniku, Frank
prychnat pogardliwie, myslgc: pomddl si¢, sukinsynu,
bo b¢dziesz potrzebowal boskiej pomocy.



Naraz David popatrzyt w gére i obrécit si¢ na
miejscu. Co$ go zaniepokoito, ale co? LLornetka Fran-
ka zatoczyta krag. Szukal czegos, co mogloby przycia-
gnaé uwage brata, ale gdy nic takiego nie zauwazyt,
znéw zwrécit lornetke na $ciang pomnika. Davida
jednak juz tam nie bytlo, po chwili jednak pojawit si¢
na szczycie wzniesienia i Frank odetchnat z ulgg. Nie
zamierzal teraz niczego prébowag, o tej porze bylo tu
zbyt wielu §wiadkéw, ale lubit czué, Zze ma kontrole
nad sytuacja; obserwowanie Davida dawato mu po-
czucie wladzy.

Zauwazyt, ze David si¢ rozglada, i cofnat si¢ o krok,
a potem zn6éw podniést lornetke do oczu i wyostrzyt
obraz. Naraz serce podeszto mu do gardta, a rgce
zaczely drzeé. Ty draniu, pomyslal. Ty arogancki
sukinsynu.

David stal w lekkim rozkroku, wyprostowany
i z dumnie uniesiong glowa, jakby przygotowywat si¢
do ataku. Frank nie mégt oderwaé od niego wzroku.
W tej chwili po raz pierwszy dotarlo do niego, kim
naprawde¢ jest jego brat. Juz od dawna wiedzial, ze
David to wszechmocny Jonasz, ale dopiero teraz pojat
wewnetrzng prawde tej postaci.

Stal przed nim wspéiczesny wojownik, barczysty
i zwinny, utwardzony przez lata doswiadczen. Prze-
mkneto mu przez mysl stowo: niezwyci¢zony, ale
odepchnat je od siebie, bo oznaczato, ze on, Frank
Wilson, musi ponies¢ klgske w tej konfrontacji.

Naraz David zdjat okulary, usmiechnat si¢ prosto
do niego i odszedl. Franka odebrat to jak policzek.
Zaptacisz za to, braciszku, pomyslat. Chce zobaczy¢,



jak szeroko bedziesz si¢ usmiechal, gdy zobaczysz
pistolet wlasnej cérki wycelowany w twoja glowe.

Swiadomos¢, ze jutro juz bedzie po wszystkim,
uspokoita Davida na tyle, ze zamiast zaméwié¢ obiad
do pokoju, zdecydowat si¢ zejs¢ do hotelowej re-
stauracji. Hostessa zaprowadzita go do jednoosobowe-
go stolika i podata mu menu. Zamdéwit kieliszek wina
i otworzyl kartg. W $rodku znajdowala si¢ karteczka
z jednym tylko slowem wypisanym grubg czarng
kreska: BUM. David zerwat si¢ od stolika i w drzwiach
pochwycil hostess¢ za ramig, obracajac jg twarza do
siebie. T'o nie byta ta sama dziewczyna, ktéra za-
jmowata si¢ nim przed chwilg.

— Gdzie ona jest? — zawotal.

— Kto, prosz¢ pana?

Zauwazyt Iek na jej twarzy i natychmiast jg puscit.

— Przepraszam. Nie chcialem pani przestraszyé,
ale musze porozmawia¢ z pani kolezanka. Gdzie ona
poszta?

— Nie ma tu zadnej innej hostessy. Jestem sama na
dyzurze.

David mial ochot¢ krzyczeé glosno, ale opanowat
si¢ 1 powiedzial prawie szeptem:

— Niecale dwie minuty temu byta tu inna hostessa.
Stata doktadnie w tym miejscu, gdzie pani teraz stoi.
Przyniosta mi kart¢ i zaprowadzita mnie do tego
stolika przy oknie.

Dziewczyna patrzyta na niego takim wzrokiem,
jakby oszalal.

— Dwie minuty temu bytam w kuchni. Nie byto tu



zadnej innej hostessy.

David wybiegl z restauracji i zatrzymat si¢ o kilka
metréw od drzwi. Mozna stgd bylo wyjs$é na zewnatrz
kilkoma réznymi drogami. Po chwili uspokoit si¢
i potrzasnal glowa. To bylo podobne do Franka.
Zawsze chcial mieé¢ ostatnie stowo.

Nie zamierzajgc si¢ przejmowaé tym incydentem,
wrécil do stolika i zamdéwil posilek, ktéry nastgpnie
zjadl powoli i ze smakiem. Slowa na papierze byly
tylko grg umystu, a on nie zamierzat daé si¢ wciggnad
w te gre.

Po kolacji wrécit do pokoju i po krétkim namysle
siggnat po telefon i w kilku miejscach zostawit wiado-
mosci. Po jakichs pigtnastu minutach telefon za-
dzwonit. David stuchat przez chwil¢ bez zadnego
komentarza, a potem usiadl na brzegu t6zka i za-
stanawial si¢ przez chwile. W koricu podniést stucha-
wke i zostawil jeszcze jedna, krétkg wiadomosé.

Zamdéwit budzenie o péinocy, rozebrat si¢ i zasnat.

Pewnos¢ siebie Franka zn6éw ostabta, gdy obser-
wowal reakcje Davida na ostatnig niespodzianke.
Nadal w przebraniu nowojorskiego detektywa sie-
dzial w barze po drugiej stronie hotelowego holu
i widzial, jak jego brat wybiegl z restauracji. Wzburze-
nie Davida sprawito mu satysfakcjg, ale po chwili na
twarzy jego brata pojawil si¢ usmiech. Ostupialy
Frank z rozpedu zaméwit drugiego drinka, ale zanim
go przyniesiono, zdgzyt oprzytomnieé. Rzucit na sto-
lik gar§¢ banknotéw i wyszedl nie ogladajac si¢ za
siebie.



W drodze do swojego hotelu przebiegat w myslach
wszystkie mozliwe scenariusze wydarzeri. Czy lepiej
bedzie po prostu strzeli¢ Davidowi w plecy, czy tez
ulec pokusie, by najpierw si¢ z nim pobawié i widzie¢,
jak si¢ rozsypuje na kawalki? Ten drugi wariant
bardziej do niego przemawial.

Gdy wszedt do pokoju, zobaczyl swiatetko mruga-
jace przy telefonie. Zmarszczyt brwi. Nikt nie wie-
dzial, ze si¢ tu zatrzymal. Podnidst stuchawke i wy-
stukat kod do skrzynki glosowe;j.

Poczta glosowa 1077 ma dla ciebie jedng nowg
wiadomos$é. Wiadomos¢ zostata otrzymana o godzinie
dwudziestej zero pigé.

Palce Franka zacisng¢ly si¢ mocno na stuchawce,
gdy ustyszat gleboki meski glos.

Nie trafites.

7 wsciekloscig i niedowierzaniem cisngt stuchawke
na widetki. Do wszystkich diabtéw, jak David go tu
znalazl? Nie zarejestrowat si¢ przeciez pod wiasnym
nazwiskiem. Nawet nie pokazal swojej prawdziwej
twarzy. Nosil przebranie od rana do nocy i usuwal
silikonowe wktadki zmieniajgce ksztalt twarzy dopie-
ro wtedy, kiedy szedt do t6zka.

Sukinsyn !

Ogarnicty panika, zgasit Swiatto i podszedt do
okna. Czy oni obserwowali jego pokdj, czekajac, az
wykona pierwszy ruch? Czy zostanie zaaresztowany,
zanim zdazy odptaci¢ Davidowi za piekto, przez ktére
przeszed!? Stal w ciemnosci, patrzac na ulicg i szuka-
jac czegos$ podejrzanego.

Tam, na parkingu! Kto§ siedzial po ciemku za



kierownica. Frank dostrzegatl zarzacy si¢ czubek pa-
pierosa.

Naraz jednak obok samochodu pojawila si¢ kobieta
i kierowca wysiadl, by si¢ z nig przywitaé. Objeli si¢,
a potem wsiedli do srodka i odjechali. Frank zaklat
pod nosem i przenidst uwage na przechodniéw, ale i tu
nie znalazt zadnego punktu zaczepienia.

Za kazdym razem, gdy styszat kroki na korytarzu,
spodziewat si¢ pukania do drzwi, a gdy kroki cichly,
ogarniala go obezwladniajgca ulga. W koricu poczut,
ze ma juz dos¢. Spakowat torb¢ i wymknat si¢ z hotelu,
przekonany, ze nikt go nie widzial. Zamierzat wczes-
niej pdjs¢ na miejsce spotkania. Bylo tam wicle
miejsc, gdzie mogt si¢ ukryd.

Wsiadl do samochodu i ruszyt. Mial ze sobg pistolet
Bethany, swéj ulubiony néz oraz bilet w jedng strong
do Florida Keys. Zostawit samochdéd na parkingu przy
pomniku i zaczal i§¢ przez trawnik, ale naraz za-
trzymat si¢ i wrécit. Otworzyl bagaznik, wyjat torbe
i szybko pozbyl si¢ przebrania. Chcial, by David
zobaczyt blizny, ktére na jego twarzy pozostawit
ogien. Chciat ujrze¢ na twarzy brata wstyd i poczucie
winy.

Jeszcze zadzwonil telefon, David otworzyl oczy
i zupetnie rozbudzony, zaczgt przygotowania.

Natozyt czarne, obciste spodnie, czarng koszulke
z rekawami oraz czarne buty na ptlaskiej gumowej
podeszwie. Do torby wrzucit pistolet — ten sam, przy
pomocy ktérego uwolnit zaktadnikéw — né6z, ktéry
mial jeszcze z Wietnamu, i telefon komérkowy, na



razie wylaczony. Dotozyt jeszcze matg puszke mas-
kujacej farby do twarzy i zasungt zamek.

Wymingt windy i zszedl na dét po schodach.
Pokonanie szesciu pigter zajeto mu niecalg minute.
Potem, niezauwazony przez nikogo, wyprowadzit sa-
mochéd z parkingu i po chwili byl juz na ulicy.
Przejechal przez miasto, zostawil samochéd w bocz-
nym zautku pod neonem agencji nieruchomosci i zni-
knal w ciemnosci.

Cho¢ juz od dawna nie bral udzialu w zadnych
misjach, nadal czul si¢ swobodnie w mroku. Juz
dawno temu przekonatl si¢, ze ciemnos$é moze byé
przyjacielem, a w swoim fachu Jonasz nie miat wielu
przyjaciot.

Miedzy drzewami powietrze bylo zupetnie inne
niz na otwartej przestrzeni, jakby gesciejsze i nawet
w nocy czulo si¢ réznice w temperaturze. Zatrzymat
si¢ przy kepie krzewéw i spojrzat w niebo. Chmurzyto
si¢ i na horyzoncie wida¢ bylo odlegle btyskawice.
Zerknat na zegarek. Zostalo mu juz niewiele czasu.

Czy Frank bedzie czekal w uméwionym miejscu,
czy zaczai si¢ gdzies i sprébuje strzeli¢ mu w plecy?
David nie mégt liczy¢ na to, ze jego brat zachowa si¢
honorowo. Nie wiedzial, czego ma oczekiwaé, z pew-
noscig jednak powinien si¢ spodziewaé najgorszego.

Przyspieszyl kroku, ale przez caly czas zachowywat
najwyzszg ostroznos$¢ i kryt si¢ w cieniu. Wreszcie
zobaczyl przed sobg sciang pomnika. Zatrzymat si¢ na
skraju zarosli i czekal.

Czekat diugo. Im blizej byto do drugiej, tym
wigkszej nabieral pewnosci, ze Frank jest gdzies



w poblizu. Nie mdégt jednak podejs¢ do samego
pomnika nie wychodzgac na otwartg przestrzen, gdzie
bylby tatwym celem, stal wigc tam, gdzie byl, modlac
si¢, by co$ si¢ zmienito.

Jego modlitwy zostaly wystuchane: zaczal padad
deszcz. W pierwszej chwili byla to zaledwie mzawka,
ktéra jednak szybko przeszta w dudniagcg ulewe.
David natychmiast przemdkt do suchej nitki, ale
jeszcze nigdy w zyciu deszcz tak go nie ucieszyl. Nie
mogiby sobie wymarzyé lepszej ostony. 1 choé byt
pewny, ze Frank nie zauwazylby go nawet gdyby
znalazt si¢ o krok od niego, nie porzucit ostroznosci.
Opadl na ziemig¢ i zaczgl pelznaé przed siebie na
brzuchu.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Pomimo ciemnosci i zachmurzonego nieba, wiatta
przy pomnikach rozpraszaty mrok, i cho¢ byto bardzo
p6Zno, na $ciezce prowadzgcej do Sciany wcigz poja-
wiali si¢ sporadyczni turysci. Sadzac po ubraniach
z demobilu i po tym, jak stawali przy pomniku, prawie
na baczno$é, byli to weterani. Nie pozostawali tu
dtugo, ale ich obecno$¢ wprawiata Franka w coraz
wicksze zdenerwowanie. A jesli David ze wzgledu na
nich nie odwazy si¢ wykona¢ zadnego ruchu?

7 kazda mijajaca godzing Frank stawatl si¢ coraz
bardziej niespokojny. Zbyt dtugo czekat na t¢ chwile.
Zamiast napiety i skupiony, on czul si¢ zmeczony
i stary. Musial przyznaé przed sobg, ze naprawdg jest
juz stary.

A w dodatku zbyt wiele godzin spedzil na czeka-
niu. Juz w godzing od wyjscia z hotelu wiedzial, ze
przereagowal, ale bylo zbyt p6Zno, by wrécié. Do
péinocy chodzit po parku, szukajac odpowiedniej
kryjéwki, i w koricu wybral zarosla pod ke¢pa drzew.
Ostonigty przed blyskawicami i przechodniami, roz-
poczat nuzgce oczekiwanie.



A teraz bylo juz dobrze po pierwszej, bolaly go
kolana i w dodatku zaczat la¢ deszcz. Frank nie mégt
juz dostrzec pomnika. Nie zauwazylby réwniez Davi-
da, gdyby ten si¢ pojawil. Wiedzial, ze jesli deszcz nie
ustanie, bedzie musiat wyjs¢ z kryjéwki i ujawnic sie.
Mgt liczy¢ tylko na to, Ze burza minie.

Nie mijata.

W pét godziny pézniej weigz lato, Frank jednak nie
mégl czekaé dtuzej. Przemoczony na wylot, wyszedt
z krzakéw i sprawdzil brori. N6z byl na swoim miejscu;
pistolet réwniez. Znajomy dotyk metalu dodat mu
pewnosci siebie.

Po raz kolejny zerkngt na zegarek. Byla doktadnie
druga. Frank wyprostowal si¢ i ruszyt przed siebie, nie
dbajac juz o kamuflaz. Ta historia zacz¢la si¢ twarzg
w twarz i tak samo powinna si¢ skorniczy¢.

Wyminal pomnik pielegniarek, wzniesiony na
czesé kobiet, ktére stuzyly w Wietnamie, i trzymat si¢
sciezki, ktéra prowadzita do wschodniego korica Scia-
ny. Chociaz $wiatta nadal si¢ pality, monument byt
ledwie widoczny w strugach deszczu. Sciezka zaczeta
schodzi¢ w dét i Frank wzmégl czujnosé, nastuchujac
wszelkich dzwigkéw, ktére nie pochodzily od burzy.
Gdy wreszcie dotart do marmurowej $ciany, nerwy
mial w strzgpach. W duchu przeklinal brata oraz
deszcz.

Dopiero po kilku sekundach David zauwazyt, ze
jeden z cieni, na ktére patrzyt, porusza si¢. To nie byl
cien, lecz czlowiek.

Jego puls gwaltownie przyspieszyl, ale cialo nie



drgneto. Nadal lezat ptasko na ziemi. Frank mégtby
przejsé tuz obok i w ogéle by go nie zauwazyl. Gdyby
chcial, to mdégiby go w tej chwili zastrzelié, bez
koniecznosci oglgdania jego twarzy.

Przez chwile rozwazal t¢ mysl. Mégtby réwniez
aresztowad Franka i przekazaé klopot wtadzom. Tym
samym jednak narazilby bezpieczeristwo SPEAR,
a na to nie mégt pozwolié. Znatl Franka wystarczajaco
dobrze, by mieé pewnosé, ze nie ma takiego wi¢zienia
ani takiej celi, ktére moglyby go powstrzymaé od
mowienia. Wystarczytoby Kkilka trafnie dobranych
stéw wypowiedzianych do odpowiedniej osoby, by
zniweczy¢ caty wysitek wltozony w stworzenie i utrzy-
manie przy istnieniu tej instytucji.

David lezatl wigc w strugach deszczu patrzac na
zblizajacego si¢ brata i bijac si¢ z myslami, chociaz od
poczgtku wiedziat, co bedzie musiat zrobié.

Nagla blyskawica oS$lepita Franka i wytracita go
z réwnowagi. Zachwiat si¢ i upadt z przekledstwem,
zakrywajac oczy. Gdy si¢ podnidst, David stat o kilka
metréw od niego. Frank przypadt do ziemi, szybko
wyciagnat pistolet i wycelowal go w piers brata.

— Czes¢, Frank. Dawno si¢ nie widzielismy .

Tego juz bylo za wiele. To on mial brata na
muszce, a jednak tamten sprawial wrazenie, jakby
w pelni kontrolowal sytuacje. Frank niech¢tnie stanat
na nogi.

— Ty sukinsynu — warknat.

David przypatrywal mu si¢ uwaznie, prébujac
odnaleZzé¢ w znieksztatconych rysach dawng twarz



starszego brata

— Urodzita nas ta sama kobieta, Frank. Uwazaj, co
mowisz.

Frank ryknat jak zwierz¢. Wsciektos¢ ogarngta go
jak ptomied, pozbawiajgc resztek samokontroli.

— Podpalites mnie! To ma by¢ brat?

— Nie zrobitem tego po to, by ci¢ zranié. Chcialem
ukry¢ twojg haribe¢ przed wszystkimi. Poza tym bylem
pewien, ze nie zyjesz.

Gniew podsycany przez czterdziesci lat wybucht
teraz z caly sila.

— Bzdury! — wrzasngt Frank, podchodzac coraz
blizej. David jednak nie cofngt si¢, tylko wyciggnat
ramiona na boki. Przez chwil¢ Frank miat wrazenie,
jakby jego brat przygotowywat si¢ do ukrzyzowania.

— Wigc znéw chcesz mnie zastrzelié, braciszku?

Frank potknat si¢.

— Jak to znéw, do diabta?

David patrzyt na niego nieruchomo, nie zwazajac
na wycelowany w swojg piers pistolet.

— Strzelites do mnie pierwszy, ty obtudny draniu
— powiedzial. — Pienigdze handlarzy bronig byly dla
ciebie wigcej warte niz ja, pamigtasz?

Serce Franka na moment przestalo bi¢. Poczut
ucisk w zotadku.

— Zamknij si¢ — wrzasnal. — ZamKknij si¢ i zméw
pacierz!

— Juzsig¢ dzisiaj modlitem — odrzekt David spokoj-
nie. — Nie pamigtasz?

— A tak, widziatem, jak odgrywates dobrego har-
cerza przy tym starym. Bardziej si¢ troszczytes o niego



niz o mnie! Mialem tam w Wietnamie obgadany
Swietny interes, a ty wszystko popsutes. Byliby§Smy
obaj ustawieni na cate zycie. Ale wtedy tez si¢
musiates bawi¢ w harcerza!

— Sprzedawates naszg brori wrogom, Frank! — za-
wotal David z gniewem, przekrzykujac szum deszczu.
— Jak si¢ z tego ttumaczysz przed sobg? Ile duchéw
nawiedza ci¢ kazdej nocy? Ile nazwisk znalazto si¢ na
tej Scianie dzigki tobie?

Frank potrzasngt glowa.

— Zmieniasz temat. Przestari zmieniaé¢ temat!

— Nie! — wykrzykngt David. — Ja méwi¢ o tobie!
Przez cale zycie byles egoista. Nikt inny si¢ dla ciebie
nie liczyt. Nikt, tylko ty sam! Prébowates mnie
niszczy€ przez caly ostatni rok, ale ci si¢ to nie udato.
Nic ci¢ nie obchodzito, zZe rujnowales zycie porzad-
nym ludziom ani ze narazale§ na niebezpieczeristwo
caly kraj. Zalezalo ci tylko na zemscie. Ale dosy¢ juz
tego. Zabawa skoriczona, Frank. Nawet jesli mnie
zabijesz, i tak jest juz po tobie. Nie uda ci si¢ uciec.

Frank uswiadomit sobie nagle, ze jego brat mégl tu
przyjs¢ z eskortg. Podniést wzrok ponad ramieniem
Davida, wypatrujac ruchomych cieni. Ale byto mu juz
wszystko jedno.

— Uda mi sig, tak samo jak zawsze — usmiechnat
sie.

David powstrzymat dreszcz na widok blizn, ktére
zmienialy usmiech Franka w demoniczny grymas.

Frank jednak miat jeszcze jednego asa w r¢kawie.

— Ona jest bardzo tadna. Zawsze miale$ dobry gust
do kobiet.



David zastygl, czujac w umysle zupelng pustke.

— Jest tadna nawet kiedy $pi — ciagnatl Frank
z niskim, gardlowym s$miechem, od ktérego ciato
Davida pokrylo si¢ gesig skérkg. Boze. Cara.

— Co jej zrobiles?

Usmiech Franka stawat si¢ coraz szerszy. Strach na
twarzy Davida byt wlasnie tym, o czym marzyt.
Odzyskat kontrol¢ nad sobg.

— Nic, czego ty by$ nie zrobil na moim miejscu
— odpowiedzial.

David milczal.

— Twoja cérka tez jest tadna. To zreszta jej pis-
tolet. Bedzie sprawiedliwie, jesli zginiesz od broni,
ktéra nalezata do twojego dziecka.

Dotkngt spustu, ale nie zdazyl zobaczy¢ noza, ktéry
David wbit mu w piers§ az po r¢kojesé. Nie poczut
réwniez zadnego bdlu, tylko nagly stabos¢ rozprze-
strzeniajaca si¢ po caltym ciele. Pistolet wysungt si¢
spomi¢dzy jego palcéw i Frank upadt na plecy. Strugi
deszczu sptynety na jego twarz i zmieszaly si¢ z krwia
szybko wyptywajaca z rany.

To nie bylo sprawiedliwe. Wszystko mialo si¢
skoriczy¢ inaczej.

David pochwycit go za ramiona i mocno potrzgsnat.

— Co zrobites Carze, méw, sukinsynu!l. Jesli jg
zraniles, to przysicgam na Boga, ze znajd¢ ci¢ nawet
w pickle!

Oczy Franka wywrécily si¢ biatkami do gdry.
Chciat rozesmia¢ si¢ bratu w twarz i powiedzieé, co
zrobil, ale nie mégl wydoby¢ z siebie zadnego dzwig-
ku. Westchnat, wypuscit z ust. krwawg piang i zmart.



— Nie! — krzyknat David z wsciektoscig. Zakotysat
si¢ na klgczkach i uniést twarz do géry, a potem
wyciagnat z kieszeni telefon i szybko wystukat numer.
Gdy ustyszatl meski glos, wydat kilka bolesnie krét-
kich polecern.

— T'u Jonasz. Przyslij ekipg porzadkowa pod po-
mnik bohateréw Wietnami. Natychmiast.

— Tak jest! Beda za pi¢é minut.

W nastgpnej kolejnosci David wystukal numer
Cary.

Telefon dzwonit i dzwonit.

Sparalizowany strachem, David przygladat sig¢, jak
deszcz sptukuje krew splywajacg z ciata Franka.
Zauwazyt pistolet Bethany i wsungt go za pas, a potem
odwrécit si¢ twarza do Sciany i zapragnal umrzed.

W stuchawce nadal rozbrzmiewal sygnal. David
wstrzymal oddech i wybrat inny numer.

7Znéw ustyszal dwa sygnaly, a po trzecim odezwat
si¢ glos Bethany.

- Tak?

David przymknal oczy i wziagl gleboki oddech.

— Tak? Czy kto$ tam jest?

— Bethany

Po chwili wahania zapytata niepewnie:

— Tato... czy to ty?

David mial wrazenie, Ze serce za chwilg rozerwie
mu piers.

— Tak... to ja... twoja matka... Nie mogg¢ ...

— Ona jest tutaj — wykrzykneta Bethany i David
ustyszal, ze wola Car¢. Po chwili znéw wrécila do
telefonu. — Kto§ wlamat si¢ do naszego domu i zranit



mojego meza. Tom jest teraz w szpitalu. Ma tylko
tagodny wstrzas mézgu, ale zatrzymali go tam. Mama
przyjechata, zeby zajaé si¢ dzieémi, gdy ja bylam
w szpitalu.

Boze, a wigc Cara zyta. Obydwie zyly. David nie
byl w stanic wypowiedzie¢ ani slowa. Z oczu po-
ptynety mu tzy.

— QCzy przyjedziesz niedlugo do domu? — zapytata
Bethany tonem nie§miatego dziecka.

David obejrzat si¢ i wsungt si¢ glebiej w cien.
Agenci juz tu byli.

— Tak... Niedlugo przyjad¢ — wykrztusik.

— Juz si¢ nie moge doczekaé — powiedziata Bet-
hany.— Mama nie chciata mi powiedzie¢, dokad wyje-
chates. Mowita, ze sam mi to wyjasnisz. — Po chwili
dodata szybko: — Mama juz tu jest. Ciesz¢ sig, ze
zadzwonites.

— Ja tez — odrzekl ochryple i wstrzymat oddech,
czekajac, az ustyszy glos Cary.

— David?

Poczul, ze robi mu si¢ stabo.

— Tak, kochanie, to ja.

Ona réwniez wstrzymata oddech, a potem zapytata
szeptem:

— Czy juz po wszystkim?

David zamkngt oczy, zastanawiajac si¢, czy kosz-
mary kiedykolwiek go opuszcza.

— Tak, juz po wszystkim.

— Nic ci si¢ nie stalo? Bardzo si¢ o ciebie mart-
witam.

— Jatez si¢ o ciebie martwitem — odrzekt mickko.



— Bethany méwila, ze kto$ si¢ wlamat do jej domu.
Czy wie, kto to byl?

— Nie ma pojecia. BaliSmy si¢ spac ze strachu, ze
ten kto§ moze wrocic.

David zawahatl si¢, ale nie mdgl zostawic¢ ich
w strachu.

— Powiedz jej, zeby si¢ wigcej nie martwita. On nie
wroci.

— Nie rozumiem - zdziwita si¢ Cara. — Skad ty
mozesz...— Nagle zrozumiata. — David... méj Boze, czy
chcesz powiedzied, ze...

— Powiedzial, ze pigknie wygladasz, kiedy $pisz.
Cara zamilkta, zaskoczona.

— On tu byt?

— Czy Tom przypadkiem nie zgubit pistoletu?

— Owszem.

— Chyba go mam. Przywioz¢ go z powrotem.

— Och, Boze — powtdrzyta Cara bezradnie.

— Mam nadzieje, Ze ci¢ nie dotknal? Nie wyrzadzit
zadnej krzywdy? — dopytywat si¢ David.

— Nie, nie! Mam przeciez alarm.

— Wezwij rano elektryka, niech go obejrzy. Przy-
puszczam, ze znajdzie jakies obejscie.

— Tak zrobig. Kiedy przyjedziesz do domu?

— Niedtugo, kochanie. Niedtugo.

— Mam nadziej¢, ze nie bedziesz miat zadnych
ktopotéw... chodzi mi o to, ze...

Wiedzial, o co jej chodzi.

— Nie — odrzekt stanowczo.

— Na pewno?

Tym razem udalo mu si¢ usmiechnaé.

—-

C



— Na pewno. Mam... zezwolenie... na tego rodzaju
rZeczy.

Po drugiej stronie znéw zapadto milczenie. Cara
musiala dopiero przyja¢ do wiadomosci fakt, ze me¢z-
czyzna, ktérego kochata, mial pozwolenie na zabija-
nie.

— David? — odezwata si¢ w koricu.

— Tak?

— Bardzo ci¢ kocham.

Przymknat oczy czujgc, jak wyparowujg z niego
resztki gniewu. Dla niej warto bylo przez to wszystko
przejsc.

— Ja tez ci¢ kocham — odrzekl migkko. — Czy
wybratas$ juz datg slubu?

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo chcg, zebysmy wybrali jg razem. Zgadzasz
sie?

— Oczywiscie.

— David?

— Tak, kochanie?

— Tak mi przykro.

Odwrécit sie i popatrzyt na Sciane. W zasicgu
wzroku nie bylo nikogo. Zadnego sladu swiadczacego
o tym, ze Frank Wilson kiedykolwiek tu byl. A nawet
gdyby istnial jakis swiadek tego, co si¢ zdarzylo, to nie
miatoby zadnego znaczenia. Nie mozna umrzeé¢ dwa
razy. A nazwisko Franka juz bylo na murze.

— Tak, Cara... mnie tez jest przykro.

David wrécit do hotelu juz po czwartej rano



i natychmiast wywiesil na klamce tabliczke ,,Nie
przeszkadzad,,. Poszedt od razu do tazienki, zrzucit
mokre ubranie i wszedl pod prysznic. Diugo stat
zupelnie nieruchomo, opierajgc si¢ rgkami o $ciang,
nadstawiajac uniesiong twarz pod silny strumieri wo-
dy. W koricu si¢gnat po mydlo i szampon i szorowat
cale ciato, az skéra zaczeta go piec. Wyczerpany na
ciele i duszy, wyszed! z lazienki, rzucit si¢ na t6zko
i zamknal oczy. Byla czwarta trzydziesci rano.

W potudnie zadzwonit telefon. David obrdcit si¢ na
plecy i siegnat po stuchawke.

— Chciatbym wyrazi¢ moje wspétczucie z powodu
tego, co stalo si¢ ostatniej nocy.

David rozpoznal glos prezydenta i podniést si¢
w t6zku, przecierajac oczy.

— Bardzo dzi¢kujg¢, panie prezydencie. Przepra-
szam, ze nie zadzwonitem zaraz po tym, jak...

— To nie bylo konieczne. Zawiadomiono mnie.
Zastanawialem sig¢, czy mdéglbys$ przyjs¢ do mojego
biura... powiedzmy, okolo czwartej?

— Duzisiaj?

Prezydent zasmial si¢ lekko.

— Duisiaj, jesli nie masz nic przeciwko temu.

David przesunat si¢ na brzeg 6zka.

— Oczywiscie, panie prezydencie. Przyjde.

— Dzigkuj¢. — Naraz prezydent dodat: — Juz po
wszystkim, prawda, synu?

— A czy kiedykolwiek bedzie po wszystkim? — od-
rzekt David z przygnebieniem.

— Popatrz na to inaczej. Kazdy z nas niesie swdj
krzyz. On nalezatl do ciebie, ale teraz juz jest w r¢kach



Boga.

David dziwnie si¢ czul stuchajac, jak kto$ inny
glosno wypowiada argumenty, ktérymi sam siebie
prébowat przekonad, ale zrobito mu si¢ nieco lzej na
duchu.

— Tak, panie prezydencie. Ma pan racje.

7Znéw ustyszal cichy $smiech.

— Oczywiscie, ze mam racj¢. Przeciez jestem pre-
zydentem. A teraz idZ na dobry lunch i pomysl o tej
pigknej kobiecie, ktéra czeka na ciebie w domu.

David usmiechnat si¢ na mysl, ze ma teraz dom
i rodzing.

— Pan prezydent moze si¢ teraz z panem spotkad.

David podniést si¢ i wszedt do Owalnego Gabine-
tu. Prezydent wyszedl mu na powitanie z wyciagnigtg
reka.

— Ciesz¢ si¢, ze mogles tu przyjsé¢ — powiedzial,
wskazujgc mu gestem, by przeszedt do sgsiedniego
pomieszczenia. — Pomyslatem, ze tutaj bedzie nam
wygodniej. Prosze, usigdZ. Napijesz si¢ czegos? Ka-
war Cola?

— Nie, dzigkuj¢ panu — odpowiedziat David, siada-
jac. Prezydent przez chwilg przygladat mu si¢ badaw-
czo. David byl mu wdzigczny za to, ze prezydent nie
stracit wiary w niego w okresie kryzysu spowodowane-
go przez Franka, ale teraz nie chcial odzywaé si¢
pierwszy. W koricu prezydent pochylit si¢, opierajac
tokcie na kolanach.

— Zastugujesz na medal — powiedzial. — A co
najmniej na oficjalne podzigkowanie. Ale wiesz, ze



nie dostaniesz jednego ani drugiego — westchnat.

— Panie prezydencie, w tej pracy nie chodzi o roz-
glos.

Jego rozméwcea skingt glowa i odchylit si¢ na
oparcie krzesta.

— Czy zdates juz oficjalne sprawozdanie z wyda-
rzen?

— Tak. Skoniczylem okoto godziny temu.

— To doskonale.

— Panie prezydencie... czy moge wyrazi¢ to, co
mysle?

— Tak, oczywiscie. Co takiego?

— Gdybym kiedykolwick wczesniej zostal zatrud-
niony, to teraz wlasnie ztozylbym rezygnacije.

Prezydent usmiechnat si¢ z rozbawieniem.

— Czasami ci¢zko jest radzié sobie z anonimowos-
cig, prawda?

— Owszem. L... ze wzgledu na szkody, na jakie
Frank narazil bezpieczeristwo SPEAR, obydwaj wie-
my, ze nie mogg¢ juz by¢ przydatny. Zreszta czas juz,
zebym ustapit ze swej funkcji.

Prezydent pokiwal gtowa.

— T'rudno bedzie ci¢ zastgpid.

— Ale chyba nie myle si¢ przypuszczajac, ze juz
pan to zrobit?

Prezydent rozesmial si¢ gltosno, zaskoczony intui-
cjg Davida.

— Wrhasciwie tak.

— Mam nadzieje, ze ten kto§ moze objaé stanowis-
ko natychmiast?

— Juz tu leci.



David poczut si¢ tak, jakby zdjeto mu z ramion
ogromny ci¢zar. Odchylit si¢ na oparcie krzesta i przy-
mknal oczy.

— Wykonales zdumiewajaca prac¢ — powiedzial
prezydent.

— T'o byt dla mnie zaszczyt, panie prezydencie.

— Przykro mi, ze nie mogg podzi¢gkowac ci publicz-
nie za wklad w zapewnienie bezpieczeristwa kraju, ale
przygotowalem na twoje nazwisko kilka dokumen-
téw, ktére powinny ostodzi¢ ci emeryture.

David usmiechnat si¢. Juz podpisat papiery, ktére
zapewnialy mu wiecej niz godziwy roczny przychdéd.

— Powiedzmy, Ze nie zranilo to moich uczué
— usmiechnat si¢.

Prezydent znéw wybuchngt smiechem. Po chwili
wstal, sygnalizujgc koniec rozmowy. David réwniez
si¢ podni6st.

— Czy mogg cos jeszcze dla ciebie zrobi¢? — zapytat
prezydent. — Cokolwiek?

David zawahat si¢, a potem pomyslat: wlasciwie,
dlaczego nie? Najwyzej mi odmdéwi.

— Tak, jest cos takiego — odrzekt.

— Powiedz, co.

— Jesli jakis wojskowy samolot leci dzisiaj w stron¢
Nowego Jorku, to prositbym o podrzucenie mnie do
domu.

Prezydent rozpromienit sig.

— Moge ci zaproponowaé cos lepszego — powie-
dziat i siegnat po telefon.



ROZDZIAL PIETNASTY

Cara przeciagneta szczotka po wilosach i obrécita
si¢ przed lustrem.

— Wygladasz picknie, mamo — u$miechne¢la si¢
Bethany, stajgc w progu..

— 7 wyjatkiem tego pigknego siniaka, ktéry widad
nawet pod grubym makijazem. Ty tez wygladasz
picknie.

Bethany niespokojnie wygtadzita rézowg letnig
sukienke.

— Czuje si¢ jak przed pierwszg randkg. Zalezy mi,
zeby spodobad sig¢ tacie. Ja tez chcialabym go polubié,
ale przeciez w ogéle go nie znam.

— Z czasem poznasz go lepiej— odrzekla jej matka.
Na razie on chce tylko nawigzaé z tobg kontakt. Nie
bedzie prébowal zaja¢ miejsca Raya w twoim zyciu.

— Wiem, mamo, ale... to mdj ojciec. M6j praw-
dziwy ojciec.

Cara spojrzata na nig z zaskoczeniem.

— Ale Ray tez kochat ci¢ jak prawdziwy ojciec.

— To nie ma nic wspdélnego z tym, jak traktowal
mnie Ray. Prosz¢, mamo, uwierz w to. Ale... Tyler



i Valerie sg nizsi i majg jasne wlosy, tak jak Ray.
Jestem najwyzsza ze wszystkich w rodzinie, wlacznie
z toba, mamo, mam ciemne wlosy i brgzowe oczy. Na
rodzinnych zdjeciach zawsze wygladatam jak pod-
rzutek.

Cara poczula, ze zbiera jej si¢ na placz. Bethany
nigdy si¢ nie zdradzata z tymi uczuciami.

— Tak mi przykro — powiedziata i uscisn¢ta cérke.
— Szkoda, ze nigdy mi o tym nie powiedziatas.

Bethany z u§Smiechem wzruszyta ramionami.

— A co mogtaby$ na to poradzi¢?

— Zapewne nic — westchngla Cara — ale moze
przynajmniej poczulabys si¢ lepiej.

— Nie bylo mi z tego powodu smutno. Akcep-
towalam to — rzekta Bethany. — Nie bylam jedynym
dzieckiem, ktérego ojciec nie zyl. Ale wiasnie dlatego
teraz czuj¢ si¢ taka przejeta! Przeciez to cud, ze on
zn6w pojawitl si¢ w naszym zyciu i ze wyjdziesz za
niego za maz!

— Wigc cieszysz si¢ z tego?

- ,,Ciesze,, to malo, jestem wniebowzigta!

Cara westchneta.

— Dzwonitam wczoraj do Zawotalem Valerie i Ty-
lera i troch¢ im opowiedzialam o Davidzie.

Bethany zmarszczyla brwi.

— Chyba ich to nie rozztoscito?

— Raczej zaintrygowalo. Wiesz przeciez, ze nie
jestem zbyt impulsywna, a tymczasem po tygodniu
zar¢ezytam si¢ z mezczyzna, ktérego nie widziatam od
czterdziestu lat. Zdaje si¢, ze Tyler chcial wynajaé
prywatnego detektywa, by zbadal, kim wlasciwie jest



David.

Bethany zachichotata.

— Ciekawe, co ten detektyw by odkryt!

Cara usmiechneta si¢. Bethany wiedziata tylko, ze
jej ojciec zajmowal wysokie stanowisko w rzgdowych
stuzbach bezpieczeristwa. Nie miata pojecia o za-
kresie jego obowigzkéw ani o tym, jak wygladalo jego
zycie, i zdaniem Cary, im mniej wiedziala, tym lepie;j.
Cara pragneta, by David odzyskal rodzing i mdgt
wreszcie prowadzié¢ zwyczajne zycie: zdoby¢ przyja-
ciol, chodzi¢ z nimi na ryby, kiedy tylko zechce,
wyczekiwaé deszczowych dni i leniwych porankéw,
uczestniczy¢ w $wigtecznych rodzinnych obiadach.
Miata nadzieje, ze z czasem dreczace go koszmary
ustapia. Wierzyla, ze tak si¢ stanie.

— Gdzie Tom i dziewczynki? — zapytala naraz.

— T'om zabral je na spacer do lasu. Chciat chyba,
zebysmy mogly spokojnie porozmawiaé. — Jak on si¢
czuje?

— Juz dobrze. Wszystko powinno by¢ w porzagdku.
Nie wiem, kto wczoraj bardziej si¢ cieszyl, ze wypusz-
czono go ze szpitala, on czy ja.

Naraz dobieglo do nich trzasnigcie tylnych drzwi
domu i gtosne krzyki dziewczynek. Bethany pierwsza
wybiegla z pokoju, Cara podazyta tuz za nia.

— Mamo! Mamo! ChodZ zobacz! Na niebie jest
wielki helikopter!

Bethany spojrzata na Car¢ z usmiechem.

— Nie bardzo rozumiem, o co tyle krzyku. Mozna
by pomysleé, ze nigdy nie widzialy helikoptera.

Dziewczynki jednak pociagnely jg na werandg.



Cara poszta za nimi. Stat tam juz Tom, przyshaniajac
oczy reka.

— To wojskowa maszyna — powiedzial. — Chyba
bedzie tu ladowad.

Na ustach Cary powoli zaczal si¢ pojawiad
usmiech. Byt tylko jeden powdd, dla ktérego wojs-
kowy helikopter mégt wylgdowaé na podwoérzu za jej
domem. Ten powdd wlasnie wysiadat.

Zeszha po schodkach, nie chcac czekaé ani chwili
dtuzej. Helikopter znéw wzniést si¢ w gére, wzbijajac
tuman kurzu, z ktérego wylonila si¢ sylwetka mez-
czyzny.

Czekajac, az loskot $migiel przycichnie, David
pochylit jego glowe i zamknat oczy. Gdy je otworzyt,
zobaczyt Car¢ biegnaca w jego kierunku. Rzucit
walizke¢ na ziemi¢ i juz po chwili byt przy niej. Porwat
ja w objecia i okrecit dokota siebie.

— Tesknilem za tobg — szepnal, wtulajac twarz
W jej szyje.

Rozesmiata si¢ gltosno i pocatowala go, nie dbajac
o to, ze cala rodzina na nich patrzy.

— Jest tu ktos$ jeszcze, kto tez chceiatby si¢ z tobg
przywitaé — powiedziata migkko.

David spojrzal ponad jej ramieniem i postawit jg na
ziemi. Cara dostrzegla w jego oczach lek.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziata cicho,
popychajgc go w stron¢ domu.

Szedt na spotkanie cérki, ktérej nie znal, i gdy juz
byla tak blisko, ze dostrzegal w jej oczach wlasne
odbicie, wyciagnat reke i dotknat jej wloséw, bardzo
podobnych do jego wlasnych wloséw.



— Moja matka... twoja babcia... miata wtosy do-
kladnie tego samego koloru.

Nie mdégt wybra¢ lepszych stéw na powitanie.

— Czy byla tadna? — zapytata Bethany.

— Nie tak ladna jak ty — u$miechnat si¢ David
i wyciagnal do niej reke. — Bethany, ogromnie si¢
cieszg, ze wreszcie ci¢ poznalem.

— Ja tez si¢ ciesz¢ — odrzekla przez tzy i ignorujac
jego wyciagnieta reke, zarzucita mu ramiona na szyje.

Zaledwie przed dwoma tygodniami mysl o tym, ze
mogtby trzymaé w objeciach ptaczaca kobiete, wpra-
wilaby Davida w panike, teraz jednak spadl na niego
zupelnie nowy zestaw obowigzkéw i zanosito si¢ na to,
ze przede wszystkim bedzie musiat si¢ nauczyé, jak
sobie radzi¢ z kobiecymi lzami.

Cara podeszta do nich i we tréjk¢ opletli si¢
ramionami.

Na werandzie, c6rki Bethany ze zdziwieniem przy-
patrywaly si¢ obcemu m¢zczyZnie, ktéry przytulat ich
mamg i babci¢. Rachel odezwatla si¢ pierwsza.

— Tatusiu, kto to jest ten pan, ktéry Sciska mame?

— Kochanie, to jest jej tatus.

— Myslatam, ze dziadzio Ray byt jej tatusiem.

Tom westchnat.

— To troch¢ skomplikowane, ale on tez jest tatu-
siem mamy.

Rachel zmarszczyta brwi.

— Wydaje mi si¢, ze mama placze.

— Chyba tak — usmiechnat si¢ Tom.

— Czy on jej robi cos$ ztego?

Jej ojciec potrzasnat glowg i polozyt rgce na glo-



wach obydwu swoich cérek, niezdolny wyobrazié
sobie, jak w tej chwili musi si¢ czué¢ David.

— Nie, mama ptacze, bo jest szcz¢sliwa.

Rachel oparta si¢ o zdziwiona zachowaniem doros-
tych.

— Czy on bedzie przytulal mnie i Kelly?

— Chyba nie, przynajmniej na razie. Ale mysle, ze
niedtugo same tego zechcecie.

— Dlaczego?

— Bo on tez jest waszym dziadkiem, a dziadkowie
sa fajni.

Rachel spojrzata na przybysza z pewnym zaintere-
sowaniem. Kochata dziadka Joe, bo jezdzit z nimi na
rowerze i uczyt je gra¢ w tenisa. Przypomniata sobie
zdjecie na kominku babci.

— A czy on zabierze nas na ryby?

Tom usmiechnat si¢. Niezaleznie od wieku, kobie-
ty zawsze prébowaty zaplanowad zycie me¢zczyznom.

— Sama go o to zapytasz, dobrze?

— Dobrze — zgodzita si¢ Rachel i wstrzymujac
oddech, patrzyla, jak cata tréjka wchodzi na werande.

David wymienil uscisk dloni z Tomem, a nast¢p-
nie przeniést uwage na wnuczki. Boze drogi, to byty
jego wnuczki, dwie $liczne dziewczynki, ktére teraz
wygladaly na bardzo zmieszane. Przykucnat obok
nich.

— Czy ty jestes Kelly? — zapytal mlodszej, ktéra
kurczowo trzymata si¢ nogi ojca. Skineta glowg
i usmiechnela si¢ niewinnie.

David siggnat za jej ucho i wyciggnal monete.

— Musisz doktadniej my¢ si¢ za uszami — powiedziat.



— Popatrz, co tam znalaztem.

Rozesmiala si¢ na glos, gdy podat jej nowiutkiego
dolara.

Rachel wstrzymata oddech, ciekawa, co bedzie
dalej. Na wszelki wypadek ona réwniez siggneta za
ucho, ale niczego tam nie znalazta. David zauwazyt
ten gest i sttumil usmiech.

— A ty jeste$ Rachel, tak?

Skingta glowa.

— Pamigtam twojego krélika, Henry’ego. Mam
nadzieje¢, ze wigcej nie prébowat wyskakiwac z pleca-
ka?

Rachel szeroko otworzyta oczy. To byl ten pan,
ktéry znalazt Henry’ego na lotnisku!

— Ja ci¢ znam! — zawotata z podnieceniem.

David zawahat si¢ krétko i wyciggnat do niej rgce.
Dziewczynka zerkngla na matke i widzac jej ap-
robujace kiwnigcie gtowg, powoli wsuneta dlod mig-
dzy jego dlonie. Ten nowy dziadek byt wickszy niz jej
tatus, a oczy miat bragzowe jak mama.

David przepad! ze szczgtem i dobrze o tym wie-
dzial.

— Widzialam twoje zdjg¢cie na kominku babci
— oznajmila Rachel.

— Tak? I co sobie pomyslalasP’— zapytat David.

Zmarszczyta brwi z rozwaga.

— Ze chyba umiesz tapa¢ ryby.

— Umiem — usmiechnat sie. — A czy ty lubisz towi¢
ryby?

T'o byto otwarcie, na ktére czekala.

— Tak, lubig. Jesli kiedys zabierzesz mnie ze soba,



to naucz¢ ci¢ tapa¢ duzo wigcksze ryby.

David zakotysat si¢ ze Smiechu. Rachel spojrzata
na niego zdziwiona, nie rozumiejac, z czego wszyscy
si¢ $mieja, cieszyla si¢ jednak, ze sprawiajg wrazenie
szczgsliwych.

David podni6st si¢ i objgt Carg.

— Duzigkuje ci, kochanie — powiedzial migkko.

— Za co? — zapytala.

— Za to, ze wreszcie wiem, jak si¢ czuje czlowiek,
ktéry wraca do domu.



EPILOG

4 lipca 2001

Dziedd byl duszny i upalny. Orkiestra piechoty
morskiej stroila instrumenty. Na placu migdzy
mauzoleum Lincolna a pomnikiem Washingtona
gromadzili si¢ ludzie. David zamierzat dolgczy$ do
rodziny, ale najpierw mial co$ do zrobienia — cos, co
robit czwartego lipca kazdego roku od czasu, kiedy
wzniesiono tu pomnik bohateré6w wojny w Wiet-
namie.

Zszedl po sciezce prowadzacej w dol, starajac
si¢ nie mysle¢ o tym, co zdarzylo si¢ w tym
miejscu zaledwie przed kilkoma dniami. Rdza,
ktérg niést w reku, wydawata si¢ cigzka jak ka-
mien. Zacisnagl na niej dlod i skrzywil si¢, gdy
palce trafily na kolec. Jeszcze dziesigé, moze dwa-
nascie krokéw dzielito go od miejsca, gdzie zginal
Frank.

Zatrzymal si¢ z wzrokiem przykutym do betono-
wego chodnika i po dluzszej chwili westchnat. Nic.
Na chodniku nie bylo widaé¢ nawet najmniejszego



sladu krwi.

Odwrécit si¢ do muru, odnalazt nazwisko brata
i dotknagl wykutych w marmurze liter czubkami
palcow.

— Rodzina? — zapytat ktos. David obejrzat si¢.
Obok niego stata siwowtosa kobieta w czerni. Skingt
glowg.

— A tu jest nazwisko mojego me¢za — wskazata.

— Anthony C. DeFranco — przeczytal David na
glos.

— Nazywalam go Tony — powiedziata kobieta,
ocierajac oczy chusteczka. — ByliSmy szes¢ tygodni po
Slubie, gdy zostal powolany. Nigdy wig¢cej go nie
zobaczytam.

— Bardzo mi przykro — szepnat David.

Nieznajoma westchneta.

— Tak, wiem. Wszystkim nam jest przykro. Ale to
si¢ stalo, a ja mogltam tylko zy¢ dalej. — Bezradnie
wzruszyta ramionami. — Co miatam zrobié? Ja przeciez
nie umartam.

Odeszta, zostawiajac Davida z ta prostg prawda.

Znéw spojrzal na wykute w kamieniu litery i pomy-
slat, ze ta kobieta miata racj¢. Chociaz Frank zginat
zaledwie przed kilkoma dniami, tak naprawde¢ nie zyt
juz od czterdziestu lat i David juz dano optakat jego
Smier¢.

Nadszed! czas, by ruszy¢ dalej. W koricu nadal byt
ZYWY.

Potozyl czerwong réz¢ u podstawy muru, po raz
ostatni dotknal liter nazwiska i ruszyt Sciezka pod
gére. Cara juz tam na niego czekala. Bez stowa objat ja



mocno.
— Wszystko w porzadku? — zapytata cicho.
Usmiechnat si¢ i po raz pierwszy od lat poczul, ze
naprawd¢ wszystko jest w porzadku.



OD AUTORKI

Urodzitam si¢ podczas wojny, dorastatam podczas
innej wojny i wychowywatam swoje dzieci w czasach
tragedii, jakg stata si¢ wojna w Wietnamie. Gdy po raz
pierwszy zobaczylam swojego wnuka, urodzonego
podczas wojny o nazwie Pustynna Burza, zacz¢lam si¢
zastanawiad, czy juz zawsze tak bedzie — czy musimy
skazywaé na sSmier¢ najmtodszych i najlepszych z kaz-
dego pokolenia.

Trzy pierwsze wojny zabraty mi rodzing i bliskich.
Ostatnig z przerazeniem ogladatam w telewizji, ktéra
pokazywala jg calemu swiatu.

Dedykowanie tej ksigzki wszystkim mezczyznom
i kobietom, ktérzy w ciggu ostatnich stu lat walczyli
o utrzymanie wolnosci naszego kraju, wydaje si¢
drobnym i nic nieznaczgcym gestem. Robig to jednak,
gdyz moge to zrobié, i jest to réwniez wszystko, co
moge zrobid.

Dedykuj¢ t¢ ksigzk¢ mojemu ojcu, starszemu
sierzantowi Hermanowi A. Smithowi, oraz wszystkim,
ktérzy zgineli przed nim i po nim. Dzigkuj¢ wam
z glebi serca.

Tatusiu, zaluj¢, ze nie mozesz tego przeczytad.





